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KESANLI ALI DESTANI

Haldun Taner (Istanbul, 16 Mart 1915 — 7 May1s 1986) Matbaa-i Amire miidiri Hamid
Bey anne tarafindan buyukbabasi, Meclis-i Mebusan Istanbul milletvekili ve Darulfa-
nun devletler hukuku profesoriu Ahmet Selahattin Bey babasidir. Cemberlitasta din-
yaya gelen Taner, bes yasinda babasini kaybetti. Galatasaray Lisesi'nde okudu (1935).
Heidelberg Universitesi Siyasal Bilimler Fakultesi'ndeki 6grenimini (1935-38) agir bir
tiiberktiloza yakalanmasi nedeniyle yarida birakti. Erenkoy Sanatoryumunda tedavi
gordugii sirada (1938-42) Ankara Radyosu igin skegler yazmaya basladi. 1U Alman
Filolojisi'ni bitirdi (1950), Sanat Tarihi Bolumui'nde asistan oldu. 1954’te ilk evliligini
yapt1 ve Oyun dergisini ¢ikardi. Viyana Universitesi'nde Prof. Kindermann'in yaninda
felsefe ve tiyatro okudu. Max Reinhardt Tiyatro Akademisi’'nde egitim gordu (1955-
56). 1U, Gazetecilik Enstitusi, {GSA ve LCC'de tiyatro ve dramaturji dersleri verdi.
Devekusu Kabare Tiyatrosu, Bizim Tiyatro ve TEI' Kabare'yi kurdu. Tarkiye'deki epik
tiyatronun ilk ornegi sayilan Kesanl Ali Destant ile dunyaya agildy Buttin ¢alismalariyla
bir Haldun Taner Tiyatrosu ekolu olusturdu ve Tuwikiye'de tiyanonun bir “bhilim daly
olmasinda etkili oldu. “Tus” adli dykusu (1955) ve Keyanl Al Destant oyunu (1964)
ayni adlarla filme ahndi. “Deve kusuna Mckiuplar™ hashhkd yasilarn fercuman'da
(1955-60) basladi, “Pazar Sohbetleri” bashgiyla Milltyet'te (Man 1974 Mayis 1986)
surdurdu. 9 Ocak 1976’da ikinci evliligini yapu

1953'te New York Herald Tribune ile Yeni istanbul gazetclenmn dusenledipy uluslara-
rasi bir yarismada “Sishane’ye Yagmur Yagiyordu™ oykusuyle bt oldu San Faik
Hikaye Armaganrnin ilkini On Ikiye Bir Var ile kazand. Sanchonan Sabali Yuruyiisi
ile Uluslararasi Bordighera Mizah Hikayeleri Odulu'nu, Milliverteki kose yasilariyla
Gazeteciler Cemiyeti Fikra Oduli'nu (ki kez), Yalida Sabah ile 198 3 Sedar Stnnav Fle-
biyat Odulu'nit aldi. 1987'den beri Haldun Taner Oyka Odulu vertlmekte Istanbul
Sehir Tiyatrosunun Kadikoy sahnesine (1988) ve Caddebostan'da bt soloaga wdi vertl-
di. 100. dogum yildontmu olan 2015'ten itibaren buitin yapitlari Yapt Kiech Yayinlar
tarafindan yayimlanmakta.

Yapitlari:

Oykii: Yasasin Demokrasi, 1949; Tus, 1951; Sishane’ye Yagmur Yagivordu, 193, Ayisigin-
da “Caliskur”, 1954; On Ikiye Bir Var, 1954; Konginalar (Sishane've Yagnnu Yagiyordu — On
Ikiye Bir Var'dan se¢meler), 1967; Sancho’nun Sabah Yiirityuyu, 1909, Yalila Sabah, 1983,
Oyun: Guniin Adami, 1953; Kesanli Ali Destani, 1964; Scrsem hovamin Kurnaz Karst,
1971; Gozlerimi Kapanim Vazifemi Yaparim, 1979; Fazilet I'czunest, 982, Vatan Kurtaran
Saban, 1989; Giiniin Adami — Disardakiler, 1990; ...Ve Degitmen Donerdi — Liitfen Dokun-
mayin, 1991; Esegin Golgesi, 1995; Ayisiginda Samata (“Ayisipinda ‘Caliskur’™” oykusun-
den), 1996; Haldun Taner’in Timsahi, 2008 (hzl. D. Taner S l'rez).

Diizyazi: Devekusuna Mektuplar 1, 1960 (sonradan Once Insan adiyla); Devekusuna Mek-
tuplar 2, 1977 (sonradan Yaz Boz Tahtasi adiyla), Olirse Ien Oliir Canlar Olesi Degil -
Portreler, 1978; Hak Dostum Diye Baslayalim Soze, 1978; ussem Yollara Yollara, 1979;
Cok Guizelsin Gitme Dur, 1983; Berlin Mektuplari, 1984; Koyma Akil, Oyma Akil, 1985.
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Yazarin Onsozil

1960’larda Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’'nin c¢agrlisi olarak,
Tiyatro Enstitisu'nde konuk hoca saniyla dersler verirdim. Bunun
icin her ayin son haftasi gider, Ankara'da kalir, sonra Istanbul’daki
fakilteme donerdim.

Altindag’la ahbapligim o tarihte basladi. Cogu aksamlanm ve
gecelerim orada gecti. Giin gectikce onlarla 6vir oldum. Gecekon-
du dunyasinda gececek bir oyun tasarlamaya da iste, o tarihte bas-
ladim. Konu ne kadar bizdense, oyunun uslubu da o kadar bizden
olsun istiyordum.

1960'ta Lutfen Dokunmaym’da kismen ilk denemesini yaptigim
epik unsuru, bu oyunda tum dramatik dokuya yaymayi, bunun
icin de geleneksel tiyatromuzun anti-illuzyonist ve gostermeci 6ge-
lerinden azami surette yararlanmay: kurdum.

Oyunun yazimi, araya hir hastahk ve ameliyat da girdiginden,
bir bucuk y1l surdi.

O donemde Felsefe Bolumu'niin en yetenekli ogrencilerinden
biri olan ama muizisyen cevherini henuz pek az kisinin bildigi Yal-
cin Tura'ya bir gin vapurda rastladim. Projemi actim. Bu usluba
uygun bir muzigi, en iyi onun yapacagina inaniyordum. Ilkin heye-
canlandi. Hemen ise koyuldu. Ne var ki, muizigi tamamlayabilmesi
bir yili ald1.

Oyun, 1963 sonunda bitmisti. Once Istanbul Operasi’na ver-
dik. Sonra Devlet Tiyatrosuna... Ille muzigin zengin bir aranjma-
nin1 oneriyorlardi. Bense, bu haliyle kalmasinda direndim. Uzla-
samadik. Daha sonra, Gulriz Sururi istekli ¢ikui. Ilk okudugumda
ekip heyecanlandi. Engin Cezzar, “Biz bu oyunu dunya sahnelerine
ucururuz” dedi. ki bucuk ay titiz bir provadan sonra, Kesanlt Ali
Destan: 31 Mart 1964 gecesi Turk seyircisinin énine ¢ikti. Oyun
bittikten sonra perde alkistan kapanmak bilmiyordu.

Bu basarida, bestecinin, rejisorin, dekoratorun, 1sik¢inin, kos-
timciinun, 42 sanatcl ve teknisyenin ayri ayri her birinin elbirligi
ve anlayish uyumunun, en az yazar kadar, esit pay1 vardi.



“Kesanh” o tarihten sonra bir “tiyatro olay1” oldu. Turkiye'de
130 defa oynandi. Engin Cezzar'in kehanetini de dogru ¢ikardu.
Dinya sahnelerine sigradi. Yabanci dillere cevrildi. Ingiltere’de,
Almanya’da, Lubnan’da, Cekoslovakya’da, Macaristan’da, Yugos-
lavya’da, toplam 342 kere oynandi.

Her yerde aymi coskuyu yaratyordu. Ister Turk, ister Ingiliz,
ister Cek, Alman, Macar, Libnanli, Yugoslav olsun, demek ki, hep
anlayigh ellere dusmustu.

Yazar olarak en buyik sansim da bu oldu.

Burada ctimlesine tesekkiirii borg bilirim.

Istanbul, 4 Temmuz 1983



Kesanli Ali Destani

(Oyun, 2 Bolum, 14 Tablo)



Oyunun 1964'deki ilk baskisinin kapagi.
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Birinci Boliim






Takdim

Girig miizigi.

Dekor:

On perdenin oni. On perdeyi yirtik cuvallar gerili bir para-
vana yahut ipe dizilmis fanilalar, uzun konglu donlar teskil
edebilir. Sahne alinliginda Projeksiyon ekrani. Giris miizigi bi-
ter bitmez, salonun arka kapisindan Hidayet girer. Projektor
ona doner. Hidayet rasitik, kambur bir ¢cocuktur. Elinde kaba
kagida basilmis resimli sarki metinleri vardir. Dilenci edast ve
makamsiz sesiyle sarki soyleyerek sahneye dogru ilerler, bu
metinleri iki ti¢ seyirciye uzati.

HIDAYET: Yeni ¢ikan sarkilar. Akasyanin Dallar, Zalim Guzel Oldur
Beni... Gozlerinin Engininde. Yeni ¢ikan sarkilar var: Sinekli
Dagin Efesi Kesanh Ali Destani var.

(Projektorun 15181 Hidayet'i salonu gecis siiresince izlemistir. Hida-
yet son sozleri sahnenin merdivenlerini cikarken soyler. Orada durur,
destamn ilk dortliklerini okumaya baslar.)

Morgol gomlek giyerdi
Gumiis kostek takardi
Hafif sehla bakard:
Yakt1 m1 kalpten yakard:

Kasta bigak yarasi
Yuzde Halep ¢ibamn
Kursun yemis ayag)
Belli belirsiz aksardi

Projeksiyon:

Ali’nin Hapishane Arsivinden Buyutilmus, Ustii Dosya Nu-
marali ve Damgali, Onden ve Profil Iki Portresi.
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SERIF: (Paravamin arkasindan cikip on sahneye gelir. Seyircilere)

KORO:

NURI:

Hos dostum diye baslayim soze
Hos olsun beyler kissamiz size

Su suret Kesanh Ali'yi gosterir
Destani var iste her yerde sdylenir
Gel gor bakalim neymis bu destan
On bes fasilda edelim beyan.

(Koroyu teskil eden Izmarit Nuri, Istidact Dervis, Bileyci Te-
mel, Hafize, Hamal Niyazi, her biri mesleklerinin aksesuvart
olan boya sandig1, eski model istidaci daktilosu, bileyci teker-
legi, hamal semeri sirtlarinda olarak perde oniine dizilirler.
Koronun ¢apacul ve dokunti bir hali vardir,)

Edelim meclise bir kissa beyan
Kissadan hisse ala arif olan

Projeksiyon:
Takdim...
(Koroyu teskil edenler birer birer kendilerini takdim ederler.)

Adim Nuri

Nam-1 diger [zmarit
Kesanlhyim

Ali'nin memleketlisi

On parmagimda on marifet
Bir eser, gazta satarim

Bir eser, kundura boyarim
Issiz kalinca

Her bir isi yaparim
Musluk tamir ederim
Lagim temizlerim
Otomobil yikarim

Kopek gezdiririm

Cocuk bakarim
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Cocuk yoksa (Goz kirpar.)
Evelallah
Onu bile yaparim

HAFIZE: (Iri memelerinden birini kavrar.)

TEMEL:

DERVIS:

HIDAYET:

NIYAZI:

Kirim ineginden gurduir sutum
Sehre iner sut satarim

Adim Hafize

Ben stutnineyim

Cesme basi dalasi
Kar1 kizan dalgas:
Arsa duvar kavgasi
Eeeyi bicaak bileriiim

Bana derler Dervis Day1

Butun sermiyem su kutu
(Daktiloyu gosterir.)

Mevzuati kanunlar1 benden sor

Adliyenin orda beklerim

Adi sila mektubu yetmis bese

Istiday1 u¢ kagida yazarim

Benim adim Hidayet
Sinekli’de dogmusum
[lkokulu tce kadar okudum
Yeni Hayat satarim

Yeni ¢ikan sarkilar:
Sineklidagin efesi

Kesanli Ali Destani’ni satarim.

Ben hamalim
Adim Besvakit Niyazi

17



SERIF:

Soyadim Sefer
Yedi cocuk
Karim, bacim
Kaynanam
Hepsinin rizki
Su iple semer

Bana derler Serif Abla
Ug kapida helalar var ya
Anladin degil mi nenin nesi
Yuz numara miutevellisi
He ya helaciy1z

Boyle yazilmis yazimiz
Herkes pisler biz yikariz
Yol agzidir ugrak yeri
Kondulusu sehirlisi
Hele soguk havada
Fazla olur musterisi
Lukus kamara da var
Alafranga

Yolun duiserse buyur
Bekleriz ha

SISMAN POLIS: (Kendardun didiik calarak gelir.)

Bana sisman polis derler

Ben nizamin bekgisi

Kol gezerim mahle sokak

Miting mi var, grev mi var

Kongre mi toplaniyor bir yerde

Hepsi kitaba uymali

Burda oyun oynaniyorsa s6z misali
Adam gibi bir oyun olmali

Yani hissi olmali

Milli olmali

Hamasi, vatani, ahlaki, inzibati olmah
Sonunda vatandasa bir ders-i ibret ¢ikmali
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Yazar tirasi kesip

Diyecegini kisa yoldan dimeli
Perde gece yasagindan '
Bir saat once inmeli

KORO:
Sineklidag burasi
Sehre tepeden bakar
Ama sehir irakta
Masallardaki kadar

Her cins insan var burada
Caliskanm tembeli

Dort bucaktan gelmisler
Hirl hirsiz serseri

Laz1 Kurdu Pomag:
Maraslis1 Vanlis

Erzincanh Kemahlh
Hepsi kader yoldasi

TEMEL:
Te surasi bizim ev
Kontrplak dort duvar
Bir kap t¢ pencere
Tenekeden dam var

NURI:
Bir yanimiz mezbele
Bir yanimiz yokus yar
Onumuzden sel gibi
Sir sir akar lagimlar

KORO:
Devlet bizlen ugrasir
Polis bizlen hirlasir
Agalar les kdrgasi
Sus parast sizdirir

19



HIDAYET:

DERVIS:

HAFIZE:

NiYAZI:

KORO:

Sabah olur giin dogar
Isir yosun kayalar
Horoz oter ¢oplikte
Herkes duser yollara

Biri hamal kalayci
Biri sufli dilenci
Biri kipti macuncu
Helvaci ya kofteci

Kizlar ¢ogu hizmetgi
Ya giderler tutune
(Bir kiz kiritarak geger, corabini ceker, rujunu tazeler.)
Yoldan ¢ikan da olur
Gunahlar1 boynuna

Issiz cogu erkekler
Kahvelerde pinekler
[rgat olur bazisi
Amelelik ederler

Sineklidag burasi
Sehre tepeden bakar
Ama sehir irakta
Masallardaki kadar
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Tablo: 1

Projeksiyon:
Horozu Cok Olan Koyde Sabah Erken Olurmus. Sineklidag’da
Anarsi Devri: Sefalet, Rezalet, Cinayet.

Dekor:

U¢ kamda helalarin i¢ avlusu. Arka cephede helalar. Erkekler
00, Kuadinlar 00 yazih. Helalann ¢n tarafu bir ¢esit bahge gibidir.
Serif Hamm burada kink saksilar, hatta oturak iginde sardunya-
lar yetistirmistir. Erkekler kismumn duvarinda bir para makine-
si. Arkada gelip gegen otobiis, otomobil giriltisi. Izmarit, boya
sand@inin basinda sigard icer. Zilha, kadinlar kismi ontinde k-
cuk bir iskemleye ¢comelmis, dgzinda ciklet, ayaginda terlikler,
koskocaman agtigr gunliik bir gazetenin i¢ sahifelerini okumaya
cahsmaktadir. Serif Abla, ayagindd takunyalar, erkekler kismin-
da bir kabinin kapisim acik birakms icerisini temizle mektedir.

SERIF: Icleri ¢iksin taharetsiz musibetler. (Bir kova su alip boca ede-
rek) Marifetlerini ortaya birakip gidiyorlar.

ZILHA: (Gazetenin arkasindan) Kralice Sureyya Italya’da bir kontun
yatinda fink atiyormus.

NURIL: Sah nafakasini keserse anlar gununt.

ZILHA: Cam sag olsun, iyi varmig da yapmis. Insan dinyaya bir
kerem geliyor. Mekadirini bilse idi o da. (Burnunu ceker.) Ben de
olsam inadimdan oyle yapardim.

(Sisman Polis’le Zayif Polis girerler. Sisman terini siler. Pa-
laskasini ¢ikarir. Zayif Polis buramn yabanasidir. Etrafina
bakimir. Erkekler kismi kabinlerinden birinde Niyazi gazel
okumaktadir.)

NiYAzi: (Icerden) Alisimin kaslar1 kaare...

SERIF: (O tarafa dogrw) Ulan hamam m1 burasi, gazel okuyorsun?

NiYAZI: (Icerden) Parasinlan degil mi, sarki da soylerim, gazel de
okurum be...

A
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SERIF: Ben de senin ceddine okurum. Kes sesini ¢ek sifonu...

(Sarkr durur. Bir sifon sesi.

Sisman Polis kabinlerden birine yiirir. Kapisim kapar. Zayf
Polis para makinesine yaklasir, para atar cevirir; para dokul-
meyince yumruk vurur, yine para ¢ikmaz. Niyazi ¢ikar, elleri-
ni yikar. Kapimin usttine astigi semerini alir. Disarda bir can-
kurtaramn sireni yaklasir ve uzaklasir. Niyazi, Nuri, Zilha,
Serif Abla, Zayif Polis hemen disart segirtmislerdir.)

S. POLIS: (Kabinden seslenerek) Ne var Riza? Ne olmus?

Z. POLIS: Bilmem agbi.

TEMEL: (Girerek) Cakal Rustem'’in adamlar1 Esseoglu Musa'y1 haca-
mat etmisler.

SERIF: Ayse Nine’nin damadi?

(Temel, basi ile maalesef isareti yapar.)

NURL: Belli idi duinden boyle olacag:. Yine sus parasi ytzinden.

S. POLIS: (Igerden) Her hafta bir cinayet.

Z. POLIS: Bir gun bizi de sisler bunlar. Hasarat yatag1. Topu serseri
alay1...

S. POLIS: (Hep igerden) Tek tek basa ¢ikilmaz kardesim. Koktinden
kaziyacaksin ki...

Z.POLIS: Cogu gitti az1 kald1. Mebuslardan biri 6nerge vermis oku-
madin m? Tamden yiktirmal kondulari, bunlar sehrin basina
bela diyormus.

SERIF: Yine ne kumpas kuruyorsunuz orada, som agizh baykuslar!

S. POLIS: (Hep icerden) Bana bak Serif Hamim, kilahlar1 degisiriz
sonra. Vazife halinde memura hakaretten zabat tutarim...

SERIF: Buna vazife mi diyorsun sen?

(Nuri, Niyazi, Zilha giilerler; Zayif Polis ciddilesir.)

S. POLIS: (Cikmustir, ellerini yikayarak) Karsinda bir devlet memuru
var senin.

SERIF: Degil sen, cimle mamiran gelse, komiserin, umum mudurin
gelse, takinam ben. Herkesin borusu, kendi ¢oplugunde oter.

NURI: Serif Abla’ya soker mi hig!

SERIF: Yaldizhh dugme takinayla bir sey mi oldum saniyorsun?

22



BURDA HERKES BIR OLUR

Insanoglu boyledir
Kendini bir sey sanir

K1l aldirmaz burnundan
Bobuirlenir kabarir

Herkes bir yerde uistiin
Kabul amenna peki

Haydut yol cevirirken
Banker cek karalarken
Haspa sag taranirken

Despot kas ¢atinirken

Irgat ter dokuntirken
Avkat tez savunurken
Zangog can ¢alinirken
Cellat ip gegirirken

Nalbant nal cakilirken
Ortak pay dagilirken
Santdz san cagirirken
Hirsiz mal kacgirirken

Damat soz kesilirken
Kayyum mest dizinirken
Nokta kol gezinirken
Tuiccar is sezinirken

Asik saz calinirken
Masuk gul kokunurken
Suflor rol fisildarken
Sarhos cin igilirken

Kimi soyunup buyur
Kimi giyinip buyur
Insanoglu bobuirlu
Yaradilis ne denir
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Herkes bir yerde ustun
Kabul amenna peki
Amma bir de bunlarin
Yolu bana dusende

Balonlar delinir
Butun farklar silinir
Afra tafra yok olur
Burda herkes bir olur

Arlis1 arsiz1
Hirhis1 hirsizi
Kirlisi kirsizi
Sirlisi sirsiz1

Huylusu huysuzu
Tuylusu tiysuzu
Soylusu soysuzu
Boylusu boysuzu

Bitlisi bitsizi
Iplisi ipsizi
Denlisi densizi
Donlusu donsuzu

Unlisi instizi
Cullusu ¢ulsuzu
Pullusu pulsuzu
Yollusu yolsuzu

Etlisi sutlisu
Alhs1 morlusu
Sagcist solcusu
Sanlisi pintisi
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Iste butun bunlarin
Yolu bana dusende
Balonlar: delinir
Butun farklar silinir

Afratafra yok olur
Burda herkes bir olur

Z. POLIS: Daha gorunurlerde kimse yok. Gel bir lamelif cekip gele-
lim...

(Sisman Polis durur. Sonra beraber cikarlar. Serif arkalarin-
dan bakar. Mana veremez. Onlar soldan ¢ikarlar. Riistem
sagdan girer. Elini sabunla kopiirdeterek yikar.)

HIDAYET: (Girerek) Yeni Hayat, nanesekeri, meyveli ¢iklet var. Ame-
rikan ¢ikleti... (Rustem’i fark ederek susar)

NIYAZI: Esseoglu Musa ne oldu Riistem Agabey?

RUSTEM: Bilmem. Bigaginin ustine dusup yaralanmis galiba. (Elin-
deki kopugu ufuriir) Parlat sunlar1 bakalim. (Ayaklarimi [zmarite
uzatir.)

NURL (Isguzar isgiizar firgalar, seyircilere usulca) Buna Cakal Rustem
derler. Yukar1 mahallenin bas belasi. (Yandan Teke Kazim ve Kirt
Sabri gorunurler. Tasahdirlar, Sipsi de onlar1 takip eder. Nuri, seyir-
cilere usul sesle) Bunlarin da kivircik saghisi Teke Kazim, pazar
yerinin zebellasi. Cigcek bozugu olani Kurt Sabri, asagr mahal-
lenin vicdan azabi. (Sipsi’ye bakar.) Sipsi adamdan say:lmaz. O
bunlarin hink deyicisi.

(U¢ kabaday1 kabara kabara, biyik bura burd, én sahnede bir-
birlerinden aralikh dururlar.)

N'OLMUS YANI NE BU GURULTU
Bize derler kondu agasi poh
Oysa herkeslerden once gelmisiz

Para sarfetmisiz, torik isletmisiz
Hazinenin arsasini parselleyip satmisiz
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Beser onar dam kondurup

Ona buna kiralamisiz

N’olmus yani ne bu gurultu

Her yerde bu degil mi isin kanunu

Ug bes uyuz kalkmig
Bizden habarsiz ev yapmis
Poh. Elbet yikariz.

Iki bin kagit sus parasi koymusuz
Vermezse, ana avrat duz gideriz
Olmazsa, belediyeye fitleriz

Daha olmazsa ibreti alem sisleriz

Arada bir kahvelerden mano toparlamisiz poh
Toplariz toplariz

Harag alan bir biz miyiz dunyada

Sunun surasinda geginip gideriz

N’olmus yani ne bu gurultu
Her yerde bu degil mi isin kanunu

(Déniip arkalarina bakarlar. Obiirkiiler siner, girilti eden
yok gibi mimikler.)
BIR GAZETECI COCUGUN SESI: (Digsardan) Affi yaziyor, ikinci tab1. Af
olan mahpuslarin tahliyesini yaziyor.
(U¢ kabaday: hemen disar firlarlar.)
HIDAYET: Kokuyu aldilar hemen.
ZILHA: Ne kokusunu?
HIDAYET: Ali Abi bugun tahliye oluyor ya.
ZILHA: Tahliye mi oluyor?
NURI: Eh, her gecenin bir sabahi var. (Onlara bakar) Canlarina ot
tikanacak, Kesanli ¢ikinca. Isterler mi?
ZILHA: Demek tahliye oluyor.
NURI: Elbet ya. Karsic1 gitti mahalleden bir heyet.
TEMEL: (Niyazi’ye) Keyfi kact1 Zilha Ablanin.
NIYAZI: Talihsiz kiz vesselam.
Z. POLIS: Niye talihsiz oluyor, anlamadim?
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S. POLIS: Insan talihine stukretmeli. Beterin beteri var.
ZILHA: Onlar oyle bilsin. (Seyircilere) Talihmis. Talihim bir ¢iksa
karsima, iki elimle yakaladigim gibi yerden yere ¢alarim...

NEYIM EKSIK SIZLERDEN

Boyle mi gececek omrum
Yetti be gaderin cevri
Bana guinah degil mi
Batakta solan bir gulum

Neyim eksik sizlerden
Kel miyim ¢opur mu ben
Cogunuzdan ince belim
Hepinizden atesliyim

Bir Sehzade kir atinda
Su taraftan giksa gelse
Tac1 taht1 terkeylese
Beni deli gibi sevse

Kafdagi'min arkasinda
Fildisinden bir sarayda
Duguin dernek gelin girsem
Pirlantali taslar taksam ah

Pek kuguktur benim yasim
Yasamaya aska agim
N’olur gelin beni alin
Kurtarin bu mezbeleden
Kurtarin

(Cikar.)
NURI: Kolay m1 beyim, vuran sevdalisi, vurulan 6zbeoz dayist.
Z. POLIS: Ne diyor bu?
S. POLIS: Meshur kondu cinayeti. Dort yil onceki.
Z. POLIS: Ben burada degildim o vakit.

i}
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HIDAYET: Kesanli Ali adini1 da duymadin m1 hig?

Z. POLIS: Kesanli Ali de kim?

NURI: Ayip ettin abi!

TEMEL: Ali'nin sanin1 duymayan kaldi m1 memlekette?

NiYAZE: Bu Camur Thsan, ad1 gibi vicik vicik bir herifti beyim. Asti-
g1 astik, kestigi kestik. Kar1 kizana da uzanir ustelik, bu haller
Ali'nin canina tak demis.

NURI: Yok canim, Zilha yizunden dendiydi ya. Ali kiz1 istiyor, lh-
san dayist degil mi, vermiyor.

TEMEL: Guinahi boynuna, yegenine bilem satasirmis dedilerdi.

Z.POLIS: Irz dismam m1 bu?

NiYAZI: Ondan da beter beyim, ondan da beter.

SERIF: Senin anlayacagin Camur lhsan gitti gider.

Z. POLIS: Nasil vurmus?

S. POLIS: Vallahi simdi unuttum.

NURI: Ay1p ettin abi.

TEMEL: Yedi diivel ezberledi bunu. Kundakta ¢ocuklar bilir.

NiYAZI: Alj, efendi cocuk. “Buyugumsun” diyor. “Ama benden sana
nasihat. Ya herkesi rahat birakirsin, ya elimi kana bularim” di-
yor.

Z. POLIS: Ali?

Niyazi

Nuri He ya Al

Hidayet

Temel

NURIL: Camur, taze ot gormus esek gibi pis pis siritmis bunun tize-
rine.

TEMEL: “Ne ¢abuk buiytidiin de bana ultimatom veriyorsun Kursun-
cu Hasibe'nin Sidikli Alisi” deyyo.

Z. POLIS: Ali'ye?

Niyazi

Nuri

Hidayet[ He ya Ali’ye.

Temel

TEMEL: Dur dinle bak. “Hadi get oglum get. Sen kaydirak oyna ma-
hallede” diye bir de makas aliyor yanagindan.

Z. POLIS: Ali'nin?
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Niyazi

Nuri

Hidayet { He ya Ali'nin.
Temel

NiYAZI: Eceline susamis dedik ya. Saskin iste.

NURI: Efendilige bak sen Ali’de. Yine el kaldirmiyor. lyi mi? Sadece
¢ gun mehil veriyor.

Z POLIS: Uglincd ginin sonunda?

NURI: O kadara kalmadi beyim. Ikinci giinun gecesi. Seninki pusu
kuruyor Ali Agabey’e. Ali kahveden donerken... Iyi mi?

TEMEL: Arkasindan kallesce tug el silah.

HIDAYET: Dan dan dan...

Z. POLIS: Gitti oglan.

NURI: Ayip ettin abi.

TEMEL: Ali'ye kursun isler mi hig!

S. POLIS: O da niye?

HIDAYET: Serbetli ya.

S. POLIS: Ne serbetlisi?

NURI: Basbayag1 serbetli iste. Anasi Hasibe Baci dini butun bir ka-
dindi. Mahalleliye miska verir, kursun daoker, buyt yazar. Ali
dogdugunda okuyup uflemis. O gun bugtin Ali'ye kursun, bi-
cak islemez...

(Esrarli bir sigara sarmakta olan Sipsi basin kaldirir, onlara bakar.)

S. POLIS: Laf.

Z. POLIS: Dur be merak ettim. Camur [hsan tetige basiyor, tg el ates,
sonra?

NIYAZI: Ali soyle bir dontyor.

NURI: “Gunah benden gitti arkadasim” diyor. lyi mi?

TEMEL: Kucuk Bursa bigagina davranmasi ile...

NiYAzi: Civileyivermis terezi oracikta.

Z. POLIS: (Hayranlikla) Helal olsun be. (Sisman Polis'in bakmas: ile
toparlanip) Sey, hani erkek adammis diyecektim.

NURIL: Ne diyorsun abi. Kelepge taktiklar gun gormeliydiniz be-
yim. Hey anam hey, hatirlar misin Serif Abla?

SERIF: (Hep temizlikle mesguldiir, duymamustir.) Alafranga hela bunla-
rin nesine? Yine angutun biri ayakkabilari ile tahtanin ustune
tinemis.

NURI: Ne giindu o be. Her pencerede salkim salkim kadinlar aglar.
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NiYAZi: Elde kelepge. Iki yaninda candarma...

TEMEL: Bir yurur ki, butun yerler sarsilir.

NURL: Hey gidi erkek guzeli, aslan yavrusu Ali.

TEMEL: Yazik ki anasi yetisemedi oglunun buyik guntne.

Sipst: (Oldugu yerden yan doniip Zayif Polise) Tevatir bunlar beyim.
Hepsiuydurma. Camur’u Ali degil, Manyak Cafer vurdu.

NURL (Alayla) Yok canim. (Zayif Polise) Kesleme abi. Kiskaniyorlar
bunlar Kesanli'min saninu.

TEMEL: Yuh ulan enayi. Tarih bilem boyle kaydeder. Destani bilem
var.

SIPSE: Siz oyle bilin yine.

S. POLIS: Ali vurmasa dokuz y1l yer mi idi?

NURL: (Yerinden kalkar, Sipsi'yi iter. Sisman Polis kavgadan ¢ok ayakka-
bisimin boyanmasi yarida kaldi diye kizmistir.) Hadi bas ulan bur-
dan ugkagitcl uskumru. Ampes basina vurdu galiba.

SIPST: Ne itiyorsun bel!

NURL: Alirim simdi ayagimin altina.

SIPSI: Agir ol biraz. Kimi aliyorsun lahmacun pidesi!

NURI Seni aliyorum marul gubresi.

SIPSI: (Bicagini ceker.) Bir gel uistime, bicagimi ¢ektim mi...

S. POLIS: (Sipsi'nin bilegini kavrar, bicak diiser) Ne yaparmissin biga-
g cektin mi?

SIPSt: Hig agabeycigim. E-e-e-elma soyarim diyecektim.

NURIL: Ben Ali Agabey’in namusuna sinek kondurmam, keskem
aleyhiselam...

S. POLIS: (Nuri'yi iter, Sipsi’yi de sirtindan tutup digari ¢ikarmak ister)
Hadi yoluna, sen de isine bak.

SiPSI: (Giderken) Camur'un adamlar1 yeminliymisler. Ali’yi tahliye
oldugu gin delik desik edeceklermis.

TEMEL: Kim ediyor? Kim ediyor? Butun Sinekli, Ali’ye kalkan olur
da kilina dokundurmaz. Ne diyorsun sen...

DERVIS: (Telash girer) Uyuyun siz daha. Mahpuslar tahliye oldu.
Millet, Ali Aga’y1 mahpushaneden getiriyor.

NURI: (Firlayarak) Ne diyorsun...

(Sisman Polis, ayakkabilarinda kartonlar, kalakalr. Soldan
bir grup kadin ve ihtiyar gorunir. Kadinlarin arasinda em-
zikli ¢ocugu olanlar bile vardir.)
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LUTFIYE: Karsilayicilar dénmedi mi?

TEMEL: Karsidan gorunduler bile...

SERIF: Ben de bunlar niye mihlandi diyordum.
S. POLIS: Ne yaparsin, emniyet tertibati alacagiz.
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Tablo: Il

Projeksiyon:
Her Gecenin Bir Sabah Var. Aftan Faydalanan Kesanh Ali’nin
Mahpustan Cikisu.

(Disarda klakson sesleri koro halinde duyulur. “Yayaya, sa sa
sa, Ali Agabey cok yasa” sesleri. Icerdekilerin bir kismu disan
tasar,)

DERVIS: (Bakarak) Hey koca aslan.

NIYAZI: Er kisi ensesinden belli olur. Su enseye bak masallah.

NURL: Mahpushane yaramis. Saglar da ustura ile kazitmus.

S. POLIS: (Isgiizar) Aqilin. (Duidik ¢alar) Trafigi kapamayin.
(Ali'yi, kalabalik, sirttu iceri getirir. Gazeteci elinde fotograf
makinesi geri geri girer, [las parlatip resim ceker.)

SERIF: Hos geldin.

ALIL: Hos bulduk Serif Abla.

TEMEL: Duyduk ki mahpushanede itibarin yerinde imis Ali Abi?

ALIL: Eh, hurmette kusur etmediler.

NURI: Mahpushane mudurunu dévdugunde bir resmin ¢ikmisti ga-
zetede, iftihar ettik milletce.

ALL Sizler nasilsiniz gérmeyeli?

HAFIZE: Allah razi olsun, Camur [hsan’dan kurtardin bizi ya, sen-
den sonra ¢bek obek kuguk bataklar uredi basimiza ogul...

DERVIS: Birakin nefes alsin be cocuk.

TEMEL: Carsambay1 persembeyi bize haram ediyorlar.

ALl Edemezler.

NiYAZI: Demin polis de soyledi. Damlarimizi hepten yikacaklarmis.

ALl Yikamazlar.

LUTFIYE: Ya bu agalarnn aggozlulugu?.. Sus parasini iki misli ala-
caklarmus...

ALIL: Alamazlar.

NiYAZI: Thsam'in takimi senin icin, “Suyu 1sindi ayagini denk alsin”

diyesiymisler; yakin vakitte seni vuracaklarmis.
L 4
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ALL Vuramazlar...

S. POLIS: Dagilin be. Soyle de dagilsinlar. Trafigi ukiyorlar. (Duduk
¢alar) Toplu yuriyus kanunu var. Simdi zabit tutuyorum. I af
anlamiyor musunuz?

Z. POLIS: Hadi dagilin...

(Sisman ve Zayif Polis, kalabahg iteleyerek dagitmak isterler.
Onlarin dagitigi kiimeler dagilir gibi yapip sonra baska bir
yanda yine kiimelesirler.)

Z. POLIS: (Sisman'a) lyilikle iyilikle...

S. POLIS: (Ali’ye) Gegmis olsun Ali Efendi...

ALl Eyvallah.

S. POLIS: Soylesen de dagilsalar. Seni dinlerler. Bizim de basimiz
derde girmesin.

ALI: Buralara kadar zahmet ettiniz, buyuklerin ellerinden, kugtikle-
rin gozlerinden operim. (Klakson tezahiuirat1) Bugun islerini feda
edip gelen sofor arkadaslara mahsus selam ederim. (Sert) Dagi-
lin lan.

NURI: Sen 6l de, olelim.

(Kalabalik ¢il yavrusu gibi dagiliverir. Sahnede Ali, Nuri,
Dervis, Temel, Hafize kalirlar)

NiYAZi: (Dervise) Actiniz m1 muhtarlik meselesini?

ALIL: Ziyarete geldiginde citlatmisti Dervis Day1. Gulis yaptiniz mi
bari?

DERVIS: Sen organizeyi bana birak.

ALL Durum vaziyetini iskandil ettiniz mi?

NiYAZI: Hafize yukar1 mahalleyi kolagan etti.

NURI: Hidayet’e de asag1 mahalleyi ispiyonlattik.

DERVIS: Asagl mahalleden biraz oy kaldirabilecegiz.

NURI: Pazar meydanindan korkun olmasin. Ozel sektér senden
yana.

HAFIZE: Eksik etek milleti de bilirsin seni tutar.

ALl Zilha da mr?

DERVIS: Bos ver simdi Zilha'y1.

AL (Telash) Yoksa gitti mi burdan?

TEMEL: Burda. Serif Ablanin helalarinda ¢alisiyor.

ALIL Niye gorunurde yok?

SERIF: Biraz rahatsizland: da.
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ALI: Yoksa hala darginlik m1 guduyor?

SERIF: Dayisini oldurmussun. Bir de boynuna mu sarilacaktt!

TEMEL: Bos ver abi!

DERVIS: Gegelim simdi bunu.

NiYAZi: Teke Kazim adayligini koyuyormus.

TEMEL: Kurt Sabri ile Cakal Rustem de aday.

ALL Daha iyi. Oy dagilir.

DERVIS: Ille velakin butun korkumuz yukari mahalleden. (Sipsi yak-
lasmus, belli etmeden dinlemektedir.)

TEMEL: Sivashlar buitun Cakal Rustem’i tutar.

ALl Zilha da mr?

NURI: O da Sivash ya abi.

ALI: Sade ondan m1? (Susmalart iizerine) Demek boyle. (I¢ gecirir.)

DERVIS: Bos ver simdi Zilha'y1.

TEMEL: Yukar1 mahallenin irgatlar1 da Teke Kazim'a sz vermisler
deniyor.

NURI: Artik porpugandaya kuvvet.

DERVIS: (Para isareti yapar.) Ondan iyi usuller de var.

NiYAZI: Soyledigini nerden bulacagiz?

DERVIS: Esnaftan kredi alir, se¢imi kazaninca faizi ile 6deriz.

(Guzeteci yaklagir.)

GAZETECI: Ne o, simdiden se¢im taktigi mi?

ALIL: (Etrafinddkilere bakar.) Kim bu ruhsatsiz lafa karisan carliston
marka kereste?

GAZETECI: Bir dakikanizi...

ALl Sus ulan keten tohumu. Bak hala konusuyor.

GAZETECI: Arz edemedim beyefendi.

ALI: Agzini topla, beyefendi babandir.

NURI: Abicigim ayagini opeyim. Bey gazeteci, secimden énce iyi
gecinmeli...

GAZETECI: Ayaginiz hangi kavgada sakatlanmist1 Ali Bey?

ALL: (Bos bulunup) Duttan dusmustim kugukken. (Toparlamir) Ha
ayagim, eski bir hikayedir. Cok kiyasiya bir kavga idi...

Sipsi: Hani serbetli idi?

NURIL: Anasi topugundan tutup serbetlemis. Bir ordan kursun gecer
angut.

NiYAZI: Bak, yine burada bu kapgik agizli. (Ustiine yurir, Sipsi kagar.)

GAZETECI: Bir dakika daha. Hayat hakkinda ne distnuyorsunuz?
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ALl Hayatta ya sunepe olup okkanin altina gideceksin ya da uste
cikip ezeceksin. Ikisinin ortasi yok.

GAZETECI: Camur’un adamlar kan davasi guduyormus. Korkuyor
musunuz?

ALL: Allah’in verdigi cani kula teslim edecek surat var mi bende
ulan?

GAZETECI: Muhtar secilince ne yapacaksiniz?

ALL (Stuphe ile bakar.) Sana ne?

NURI: (Uyararak) Abicim.

ALL Soyleyim de oburkiler de ogrensin degil mi? Islah edecekmis,
planh kalkinma yapacakmis dersin. Bizde laf yok, is var arkada-
sim. Hadi ¢6z simdi palamar.

GAZETECI: Kazanacaginiza emin misiniz?

ALL Dunyada once bilegine giveneceksin.

GAZETECI: Sonra?

ALl Vay aval vay. Sonra yine bilegine guveneceksin.

(Gider para makinesine bir yumruk atar. Makinenin deligin-
den oluk gibi paralar dokiliir,)
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Tablo: Il

Projeksiyon:
Taraflar Ince Taktiklerle Secime Giriyorlar. Bakalim Simdi
Suret Ne Gosterecek.

Dekor:
Gecekondu meydam. Kahvenin ¢nii. Her yer donanmustir.

NURI: (Bir iskemleye ¢ikarak) Beni dinleyin bir yol, ey cemaati Mus-
limin. (Hidayet’e) Sen de kosede aynasizi kolla. (Hidayet gider.)

SIPSI: Fetvay1 serife mi ¢ikariyorsun be!

1. KONDULU: Bugun propaganda yasak.

NURL Susun arkadaslar. Ezberlediklerimi unutacagim. Bugiin muh-
tar secimi efendime soyleyim, oy unuzu kime vereceksiniz ulan?

1. KONDULU: Sana ne, kime istersck veririz.

2.KONDULU: Keyfimizin kahyasi misin?

1. KONDULU: Bize haskr yapamazsin arkadas.

3. KONDULL: Biz kimi se¢ecegimizi hiliyoruz.

SIPSI: In ulan oradan asagi.

NURL: Su adaylar kim, bir posta gorelim. Teke Kazim, Cakal Rus-
tem, Kurt Sabri.

2. KONDULU: Kurt Sabri, Cakal Ristem lehine feragat etmis.

DERVIS: Demek ortak calisacaklar.

NURI: Vay namussuzlar. Neyse. Demek simdi Teke ve Cakal’a karsi
anli sanli Kesanli Ali kaliyor aday olarak. (Kalabahga alkiglayin
isareti yapar.)

KORO: Yasasin Kesanli!

Y.M. KOROSU": Yuuuuuh!

NURL Bir kerem Teke Kazim dedikleri asker kacagidir, arkadaslar.

YM. KOROSU: Yuuuuuh...

NURI: Ustelik okuma yazmasi da yoktur. Kara cahilden mihtar ner-
de goralmus?..

* Yukar: Mahalle Korosu
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1. KONDULU: Parmak basar. Parmakla paraf yapar.

2. KONDULU: Sonra miihur ne gune duruyor!

NURI: Cakal Rustem'e gelince, o da ayyas herifin biridir. Ustelik
Cakal, rusvet de alir. Goziine dizine dursun.

SIPSI: (Zayif Polisi yakalayip getirerek) Surda gorunmeden dur bak
abi. Adaylara lafzen hakarette bulunuyor. Porpuganda yapiyor,
zabit tutulsun.

NURL: (Tuzag fark etmistir.) Evet ne diyordum. Teke Kazim asker
kacagidir, ummidir; Cakal Rustem ayyastir, rusvet alir; ikisi
de haramzadedir, diye konusmak akhmin kosesinden ge¢mez.
Kald1 ki, bugun propaganda da yasakur. Sakin boyle seylere
kalkmayin arkadaslarim. Istediginizi secin. Hep kardesiz. Polis
arkadas da bizim kardesimizdir. Degil mi oyle kardesim? Milli
hislerinize, hamiyetinize hitap ediyorum. Bakin gozlerim yasar-
d1. Sesim titriyor. Hadi Istiklal Mars: soyleyelim. Yasasin butun
adaylar, yasasin millet...

Z.POLIS: (Sipsi'ye) Lafi sonuna kadar dinlesene arkadas. Yarim ya-
malak anlayip beni de telasa verdin. (Uzaklusir:)

NURI: (Korkmustur, terini silerken) Ulan politikaci olmak ne zor-
mus be!

SERIF: Ha sunu bileydin.

TEMEL: Onlara sovmekten Ali’yi vmeye vakit bulamadin aval.

DERVIS: Aldirma, ikisi de aynmi kapiya cikar.

TEMEL: Ali hakkinda konusun biraz. Ali’yi 6vun.

NiYAZI: (Gelerek) Vaziyet nasil?

DERVIS: Biraz para isledik asagi mahalleye.

NURI: Biz de yukari mahallenin kutuklerinde ¢ogu kimseyi cift
yazdirdik.

NIYAZI: Yahu ne yaptiniz! $Simdi Teke Kazim’a cifter oy verilecek.

NURI: lyi ya.

NIYAZI: Bunun nesi iyi?

NURI: Santralini iglet, Begvakit. s meydana ¢ikinca Teke'nin kendi
lehine hile yaptirdig1 sanilacak. Yukar1 mahallenin sandiklar
iptal...

NiYAZi: Basvekil olacak adamsin be Izmarit.

NURI: Ali Abi verdi bu taktigi, mahpushanede bosuna dirsek ¢u-
rutmemis.

HIDAYET: Dervis Day1 konusuyor. Dervis Day1 konusuyor.
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DERVIS: (Oksiirtip sesini ayar eder. Polisin gittigi tarafa bakar, iskemleye
¢tkar) Ali hakkinda ne konusayim? Aha tarih konusmus onun
hakkinda. Destani var iste ortada, hep ezber biliyoruz cok sii-
kur.

KORO: Yasa var ol!

DERVIS: Boyle bir kabaday: kag asirda bir yetisir, sdyleyin arkadas-
lar.

KORO: Yetismez...

DERVIS: Sinekli'yi Camur Thsan mikrobundan Teke mi? Cakal m1
kurtardi1? Yoksa Kesanli Ali mi?

KORO: Ali kurtardu.

SERIF: Gayri zemberek kuruldu. So6z kar etmez bunlara...

DERVIS: Sinekli Sinekli olanda dokuz y1l mahpusluk serefi hangi
faniye nasip oldu?

KORO: Olmadi.

DERVIS: Bugune dek kimin karisina, kizanina kem gozle baku?..

KORO: Kimsenin.

DERVIS: Eli ne vakit harama uzandr?

KORO: Hi¢bir vakit.

DERVIS: Sahabsiz kaldig1 igin samar oglanina dénen Sinekli’ye bir
bas ilazim mu, degil mi?

KORO: llazim...

DERVIS: Oyleyse hepinizi yash gozlerinizden éperim. Gozuniiz ay-
din olsun arkadaslar. (Hapsurur.) Iste o basa gavustuk gayn...

KORO: Gavustuk gayrt...

DERVIS: (Hapsurur, mendil aramir) Mendili evde birakmisim. Tuh
Allah gahretsin.

KORO: (Kendilerini kaptirmis) Gahretsin!

DERVIS: Bunu size sdylemedim ulan, gendime soyledim.

KORO: Gendine soyledin.

DERVIS: Susun artik, gonusma bitti.

KORO: Gonusma bitti.

SERIF: Halk harekete geldi. Durduramazsin artik.

KORO: Durduramazsin artik.

TEMEL: Ali Abi geliyor, Ali Abi geliyor.

Y.M. KOROSU: Yuuuuuh...

KORO: Geliyor. Aslan geliyor. Savulun aslan geliyor.

Y.M. KOROSU: Yagcilar, yagcilar, yagcilar...
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Y. KOROSU": Ya Ali, Ya Ali. (Goygoycular gibi baslanini iki yana sallaya-
rak) Ya Hasan, Ya Huseyin, Ya Hasan, Ya Huseyin...

NURI: Susun be. Alevi ayini sanip zabit tutacaklar...

TEMEL: Kesanl Ali'yi istiyoruz. Kesanli konussun.

KORO: Kesanlry1 isteriz. Kesanl konussun.

(Taraftarlan konusmast igin Ali’ye israr ederler. Ali, karsisin-
daki iskemlenin iistiine ¢ikar.)

ALI: Sevgili Sinekli halka!

KORO: (Alkislar) Yassa!

ALI: Muhterem se¢menler!

KORO: (Alkislar) Var ol!

ALI: Aziz vatandaslarim!

KORO: (Alkislar) Nur ol!

Y.M KOROSU: Yagcilar yagcilar. (Kaynana zinltilar) Oh, oh, oh, gum,
gum, gum.

ALL (Onlara dogru kiikreyerek) Susun ulan! (Birden herkes tiss olur. Ali
sertligi ile tezat teskil eden bir yumusaklikla) Sevgili vatandaslarim,
cuma namazinda idim. Ondan biraz geciktim. Baytklerin elle-
rinden, kuguklerin gozlerinden éperim...

(Temel, ne soz ne soz gibilerden bir el isareti yapar.)

NiYAZI: (Seyircilere) Mapista bilem bes vakit namazi birakmamis.
Ehli din, Ali'yi bosuna mi tutuyor?

ALL (Devam ederek) Bugtin, butun Sinekli aynasiz bir agimazda bu-
lunuyor. Damlariniz1 yikacaklar, neden? Cunku her gun hir
gur, kavga dalas. Burada birlik minganez arkadaslar. Birlik ol-
mayan yerde dirlik de olmaz.

KORO: Nerde birlik orda dirlik. Nerde birlik orda dirlik...

Y.M. KOROSU: Nerde ¢okluk orda yokluk. Nerde ¢okluk orda yok-
luk...

ALL So6z misali su saman ¢opunu alahm. (Copu kirar) Tek ¢opti her
cocuk bilem kirar. (Bir tutam ¢op alir dener.) Ama ytuz tane, bin
tane, on yuz bin tane saman ¢opu bir araya gelse... Sikiysa kir
bakalim! Anasini satayimn, ben uzun laf edemem. Ne dedigimi
anlayiverin iste.

TEMEL: Bundan kuvvetli s6z mu olur?

HAFIZE: Ne dimek? Besbelli bir sey.

* Yaslilar Korosu
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ALIL Ben bu dunyaya bir kerem gelmisim arkadasim. Alti mikrobun
canini daha cehenneme gondermeden gidersem, emdigim helal
sut haram olmaz m1?

TEMEL: Adamda telakat var.

ALL Iste herkesler burada. Benim sahsim, namusum hakkinda iti-
razi olan varsa buyursun ¢iksin.

ZILHA: (Kalabalhg yarip ¢ikarak) Benim soyleyecek iki ¢ift lafim var.
Bu adam gaatilin biridir. Dayim vurdu. Hepiniz biliyorsunuz.
Gendinize gaatilden mihtar m1 sececeksiniz?..

ALL Sen bunu bana...

ZILHA: Gaatil degil misin, yalan mi1?

ALL (Cok uizgindur) Gayri ben ne soyleyim? Nezaketine diyecek
yok. Bir hos geldin demeden katil deyip ¢iktin.

NiYAZI: Elini neden buladi kana? Senin benim namusu iffetim igin...

ZILHA: Ben namusu iffetimi gendim gorurum bizzat evelallah!

2. KONDULU: Essah. Camur [hsan1 vurdu. Essah.

ZILHA: Mevlam da onu yere vurur insallah. Gengligine doymadan
gitsin. Allah bin belasini versin. Tuh!

(Tiikurur gider. Ali ne yupuacagin sasirir. Dervig onun koluna
girip yatistinir.)
TEMEL: Sinekli'nin namusu i¢in mahpusta dokuz yihni feda et,
sonra...
SIPSI: Hangi dokuz yil! Dért yil yatt1. Besi aftan kaynadi ne haber!

(Temel, Sipsi’ye tekme atar. Iki taraf birbirleriyle kapisir. Po-
lisler kosar gelir, ayiir.)

RUSTEM: (Gelerek) Bir dakika. Benim de bu adam hakkinda bir di-
yecegim var...

NURI: ($isman Polise) Bak propaganda yapiyor.

S. POLIS: Higbir sey konusamazsiniz. Zabit tutarim.

RUSTEM: Usul hakkinda konusacagim.

YM. KOROSU: Usul hakkinda... Usul hakkinda...

RUSTEM: Bu adam aday olamaz. P6h. Cuinkim, esrar kacak¢isidur.
(Kalabalikta tepki, heyecan, hayret.) Peykesinde (Sipsi’nin basla tas-
dik isareti) yapilacak bir arama-tarama bunu derhal ispat edebi-
lir...

S. POLIS: (Derhal kahveye dalar) Ne diyorsun?

(Zayif Polis de segirtmistir. Aramaya baslarlar.)
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S. POLIS: Burada bir sey yok...

RUSTEM: (Sipsi’ye) Nereye sakladin ulan?

Sipsi: Alt tarafa bakin. Fis torbasinin altina.

S. POLIS: (Bir sey bulmustur,) Burada bir kitap var.

AL Kitap m1?

NURI: Tabii kitap abi. Kisasi embiya. Hani her aksam yatmadan
okudugun. (Goz kirpar. Polislere) Bir de benim ihbarim olacak
abiler. Madem aramaya basladiniz. Bir de su Cakal'in ustunu
arar misiniz lutfen...

RUSTEM: Ne munasebet!..

NURI: Bak, gordun m safak att.

RUSTEM: Arayin be arayin. Yaram yok ki gocunayim. Poh. (Sisman
Polis aramaya baslar. Cakal gidiklanip kisner.) Ordan gidiklaniyo-
rum.

DERVIS: (Nuri'ye) nereye sakladin ulan?

NURL: Kusagin ¢6zin bakahim.

S. POLIS: (Zayif Polis’le birlikte Cakal’t dondtire dondiire kusagini ¢ozer-
ler; yere kiictik bir torba diser.) Bu ne?

KORO: Aa...

TEMEL: Halis muhlis ampes...

S.POLIS Efendim?

TEMEL: Yani sar1 kiz.

S.POLIS Anlamadim.

HIDAYET: (Yanina yaklagsir) Duman abi. Duman. Esrar.

RUSTEM: Yalan, iftira...

SIPSI: Biri bizim koydugumuz esrar1 bulup senin kemerine takmus...

HAFIZE: Iste kendi ikrar etti. Agzinla tutuldu, vay namussuzlar...

S. POLIS Yuruytn de bunu merkezde konusalim...

(Cakal itiraz ede ede, Sipsi de hileyi agzindan kacirdigindan
pisman iki polisin ortasinda ¢ikarlar)

NURI: (Seyircilere) Elim ustiinde oynadik, biz kazandik. Ne yapar-
sin, karsindaki dinsiz olursa sen de imansiz olacaksin... (Kon-
dululara doniip) Ey ahali, Cakal Rustem de boylece adayliktan
diskalifiye oluyor. Kosun bunu yedi mahalleye duyurun. Péh...

ALl Bayildim bu numaraya [zmarit. (Toparlanip ciddi) Biz yine dog-
ruluktan sasmayalim din kardeglerim...

NiYAZI: Simdi tek rakip Teke Kazim kaldu...
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TEMEL: Yukar1 mahalle silme ona verdi ise yandik...

Z. POLIS: (Gelerek) Yukar1 mahallenin kutuklerinde tahrifat tespit
etmisler...

ERKEKLER KOROSU: (Birbirlerine) Kutuklerde tahrifat tespit etmis-
ler...

KADINLAR KOROSU: Vay namussuzlar...

Z.POLIS: Mukerrer oy kullanmuslar.

ERKEKLER KOROSU: Mtukerrer oy kullanmislar.

KADINLAR KOROSU: Vay hayasizlar...

Z. POLIS: Cok bilinen bir hileye bagvurmuslar.

ERKEKLER KOROSU: Cok bilinen bir hileye bagvurmuslar.

KADINLAR KOROSU: Vay hilebazlar...

TEKE KAZIM: (Kosarak ali al, moru mor gelir.) Bunlarin marifeti. Yu-
kar1 mahalle silme bana oy verdi. Neden hile yapayim beyim?
Vallaha bunlarin tuzag. Billaha bunlarin tuzagy...

Z. POLIS: Bunu se¢im kurulunda konussunlar.

KAZIM: Ayagini 6peyim. Konussunlar bakalim. Vay benim kdse sa-
kalim...

TEMEL: Bu is oldu bitti demektir.

NURI: Yasasin Kesanh Ali.

KORO: San olsun.

ARTIK BIR SEFIMIZ VAR SARKISI

KORO:
Artik bir sefimiz var
Her belay1 o savar

NURL:
Sefin var mi1 yan gel yat
Icin ferah kafan rahat
Derdin varsa sallama
Dusunme hig keyfine bak
Sef talihler dondurur
Sef olmazlar oldurur
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Sef yagmurlar yagdirir
Sef demisler buna uyy
Suni gubre misali
Mahsul bilem agtirir

KORO:
Aruk bir sefimiz var
Her belay1 o savar
NURI:
Insanin eski huyu
Kendine hep bir put yapar
Oldum bittim boyle bu
Kendi yapar kendi tapar
KORO:

Aruk bir sefimiz var
Her belay: o savar

BUYUK SENLIK VE DANS
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Tablo: IV

Projeksiyon:
Kesanl: Ali Kondularin Efesi. Veyahut Ittihattan Kuvvet Dogar.

Dekor:
Ayni.

TEMEL: Susalun arkadaslar. Yeni muhtariniz Kesanl Ali faaliyet
programini okuyacak.

SARHOS RASIH: Ne vakit yazmis ki?

NURL: Duin gece istidaci Dervis Dayryla birlikte kaleme aldilar.

SiPSI: Amma istahli imis.

ALL Susun ulan.

1. KONDULU: Demokrasi var. Fikir beyan etmek yasak m1?

TEMEL: Kes sesini be. Bak hala soyleniyor.

NURI: Demokrasi se¢im bitene kadardi.

ALI: Istesem hi¢ damsmam... Bildigimi okurum. Adam saydik sizi,
okuyoruz iste.

LUTFIYE: Oku oglum oku, sen onlarin kusuruna bakma...

ALL (Bir tuvalet kagidi rulosuna yazdigr musveddeyi okumaya baslar.)
Bir: Sinekli'de bir huzur rejimi kurulmustur. Maraza ¢ikarip
bunu bozanin yedi ceddine duz gidilecek, evi mail-i inhidam
dalgasuile yerle bir edilecek, menkul, gayrimenkul emvaline va-
ziyet edilecektir. Duyduk duymadik demeyin.

SESLER: Dogru, ¢cok gizel.

1. KONDULU: Hani zorbalik kalkiyordu?

KORO: Olacak artik o kadar...

ALl Iki: Faizci Temel’i maliye, istidaci Dervig'i hukuk musaviri
nasb ve tayin ettim...

SESLER: Tebrik ederiz... (Temel ve Dervis tebrik edilirler.)

ALIL: Ug: Her kahvede ilk el mano bana, yani yardim fonuna aittir.
Vermeyene kirpi kirku giydiririm, oyun bozanhgin alemi yok
ha...
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SARHOS RASIH: Hani mano kalkiyordu?..

(Temel, Sarhos Rasih’in oniine bir sise raki getirir, kor.)

KORO: Olacak artik o kadar...

ALL: Dort: Benim kahvede bir irgatlar, bir hizmetgiler, bir de taksi
kahyalar1 birligi kurulmustur. Bundan boyle kimse sehirle ba-
sina buyruk is anlasmasi yapamaz. Camasira, orta hizmetine,
sutninelige, fabrika isciligine gidecek kadin ve kizlar adlarini
simdiden Hafize’ye yazdirsinlar...

2. KONDULU: Bak akraba koruyor...

(Temel, 2. Kondulu'nun éntine bir sise raki getirir, kor.)

KORO: Olacak artik o kadar.

ALL Buraya kayitli hizmtgilerin ilk aylig: bana, yardim fonuna ait-
tir. Buna karsilik her haklan istidaci Dervis marifetiyle kanun
dairesinde bila bedel korunur. Iyi ucret saglanir. Is saglama bag-
lanir. Gittigi evden karnini dolduranlara yiksek tazminat ve
icabinda nafaka koparilir.

TEMEL: Her seyi dusunmus adam...

ALL Bes: Sehrin kose basi taksi ve dolmus kahyaliklarinin inhasi
tarafundan yapilir. Bagina buyruk kahyaliga kalkan karnindan
isetilir. Gunde 300 kagidi var bu isin. Yagma yok. Haraci veren
dudugu calar...

1. KONDULU: Harag 6ldy, yasasin harag. Bunun eskiden farki ne?

KORO: Olacak artik o kadar.

TEMEL: Eskiden ug kisi alirdi, simdi bir elde toplandi.

NURI: Eskiden basibozuk harag vardi, simdi organize harag...

(“Kafa yok ki heriflerde” gibi bir jest yapar.)

ALL Alt: Siladan yeni gelip is bulamayan irgatlarin peyke parasi,
iase ve ibatesi is bulana kadar bana aittir. Ama ise girince ilk
ayliklarini bana, yani yardim fonuna ¢édemekle mukelleftirler.
Kaytarmaca yok...

HAFIZE: Hay hay, ne dimek...

NiYAZi: Ne muinasebet, istagfurullah...

TEMEL: Bilakis, elbette.

NURI: Malimemnuniyetle...

(Yandan Thya Onaran gorunir. Muzik esliginde ytiriir.)

IHYA: Hep dort ayak ustune diserim zaten. Ben lhya Onaran.

TEMEL: Hani su buyuk baraji yapan?

[HYA: Tamam, bunun igin 200 irgata ihtiyacim var. Hazir organi-
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zasyon kurmussunuz. Kahve kahve dolasmadan burdan angaje
edebilirim demek...

HAFIZE: Hay hay, ne dimek.

NURI: Bilakis elbette.

TEMEL: Malimemnuniyetle.

ALL Niyazi, sen beyi buiroma gotir. Ben simdi geliyorum. (Niyazi,
Thya’yi kahveye dogru gotiiriir.)

DERVIS: Alimin ugurunu goérdiniz mu arkadaslar! Aha bismillah
demesiylen iki yuz acin yuzu guluverdi.

KORO: Dogru dogru. Ugurlu kademli olsun.

ALIL: Hep birlik olmanin faydalar1. Nerde birlik orada dirlik... Mad-
de yedi: Serbest ticaretle istigal eden cemi ctimle esnaf, seyyar
satic1 arkadaslarin, yani 6zel sektorun isine hicbir sekilde mu-
dahale edilmeyecektir. Onlardan kimse harag alamaz...

KORO: Bravo, yasa...

ALI: Bir benden baska.

1. KONDULU: Oldu mu ya...

KORO: Olacak artik o kadar...

ALI: Ne var ki, burada da ol¢tumuz insaf olacaktir: Haraclar herke-
sin poposuna gdre...

DERVIS: (Diizeltir.) Portesine gore olacak.

ALl: Mali portesine gore tensip edilecektir.

BIR SES: Bu ne bicim program be...

ALL Iste duydunuz, isittiniz. Ben biitin bunlar gerceklestirmek icin
sizlere guveniyorum arkadaslar. Disan karsi mutecanis bir kuitle
numarasi iktiza ediyor. Bunun i¢in simdi halkoyuna bagvuruyo-
rum. Bu okudugum programioldugu gibi itirazsiz kabul edenler?..

(Eller kalkar, arka siralarda kalkmayan eller de goriiliir.)
ALL: lyi duyulmadi galiba. (Havaya bir el ates eder.) Kabul edenler?..
(Herkes el kaldirir.)
ALL Kabul etmeyenler?..
(Bir el daha ates eder. El kaldiran olmaz.)

ALIL: Oybirligiyle kabul edilmistir. Teveccithunuze tesekkur ederim
arkadaslar...

(Tablo sonu olarak paravan kapamr. Nuri paravanin oniine
Sarhos Rasih’i getirir. Rasih halki goriince utanr.)
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NURI: Abiler, bu arkadas simdi size bir sarki okuyacak. “Var Bu Isin
Bir Hikmeti”, rast makamindan.

(Rasih kagmak ister, utanir. Nuri onu zorla iter. Sarhog Rasih
sahnenin oniine yalpalayarak gelir.)

VAR BU ISIN BIR HIKMETI SARKISI

“Sarhos Rasih benim adim”
“Ben babama ¢ok benzerim”
“Siyasetten hi¢ hoslanmam”
“Iste budur benim de gidam”

Herkeste var bir iptila
Kuguklere emzik daya
Buytklere mevki paye

At bir kemik ac kurtlara
Butun bunlan kanmayana
[¢ir de rakiy1 doya doya

ARKADAN BIR SES: I, guzel sev bade varsa akli suurun yani.

(Rasih durur dinler. Kafasin sallar. Devam eder)

Kimi servet kokusunda

Kimi spor totosunda

Kimi kadin tutkusunda

Bu miskinler tekkesinde
Herkesin agzinda bir marpug
Eshabi keyf uykusunda

Sen bilirsin bir iki

Ben bilirim on iki

Bosuna degil bu ikramlar
Var bunun elbet bir hikmeti
Serp gozlere bir mahmurluk
Ki gormesinler gercegi
“Simdi ben buradan giderim”
“Buttin barlan gezerim”

“Yuz dirhem daha icerim”
“Evde karidan dayak da yerim”
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Tablo: V

Projeksiyon:
Ali Kot Bir Acmazda. Bir Yanda Ask, Ote Yanda Vazife.

Dekor:

Bir duvar yikintisi. Teknisyenler getirip yan tarafa bir
elma, bir de armut agaci korlar. Vakit gece. Uzaktan kur-
baga vakvaklan. Zilha duvarin tustiine ¢ikmis, ayaklarini
uzatmis, bir elma kemirmektedir. Ali yandan goriiniir. Ce-
kingendir. Zilha’y1 fark eder. Sokulmaktan korkarak dola-
sir... Orda oldugunu belli etmek icin oksurur. Ishk ¢calmay
dener. Zilha onu fark etmistir. Ama aldirmaz. Ali bir sigara
yakar. Kibriti Zilha’ya dogru atar. Zilha basini oteye cevi-
rir. Ali yurur.

ZILHA: (Hig istifini bogmadun) Ne 0? It baytan gibi ne dolaniyon
orda?..

ALI: Hig, uykum kagimist1 da biraz. (Bir manda bogtirtiisii.)

ZILHA: lyi ya, dolan bakalim. (Kedi miyavlamas.)

ALL (Kizgin durur, sahne oniine gelir, seyircilere) I¢im yamyor be.
Zilha'ya acilacagim. Burda manevi laflar sdylenecek. Boyle tis
olur mu ulan! Nutkum buisbutun tutuluyor. (Kulise) Hani agus-
tosbocekleri, hani bilbul sesi? Soyle tath bir dem cektir bir yol,
alirum pagani asag. (Biilbiil sesi.) (Orkestraya) Sen de icli bir zur-
na taksimi doktir arkadasim. (Dedigi yapihr.) (Isik kuliibesine)
Mavi 151k ver babalik. Ay maytabi, boru mu bu. (Mavi 151k) Ha
soyle...

ZILHA: (Miyavlayan kedi yavrusunu egilip alarak ve oksayarak) Gel pisi
pisi. Gel cocugum, gel bana sen...

ALL (Asin duygulu bir sesle) Geldigimden beri uyku girmiyor gozu-
me...

ZILHA: (Kedi ile oynayarak) Ne oldum delisi oldun, ondandir.

ALIL Zilha, benlen boyle konusma.
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(Elindeki ¢ak ile oynar. Bu ¢ak: ile tirnaklarini keser. Ara-
da bir agacin kiitigiine batirir ceker. Zilha bitirdigi elmamn
ortasint yere atar, duvarin tizerinden agaca uzanir, yeni bir
elma koparir.)

ALL Zilha kiz, hatirladin m bizim elma ile armudu? Hani kuguk-
ken hep bunlarin altina gelirdik. Elma senin idi. Armut da be-
nim.

ZILHA: (Cok manah ve duygulu) Simdi aralarimi devedikeni buru-
mus...

ALL: Kurbanin olayim cinash laf etme bana...

ZILHA: Yalan m1? Oyle degil mi? (Burnunu ceker.)

ALL Devedikeni burumusse ayikla...

ZILHA: (Elmasini kemirerek) Ben mi ektim? Sen ayikla...

ALl Gel beraber ayiklayalim...

ZILHA: A-ah...

ALL Sana bir diyecegim var. Kiz...

ZILHA: Kese konus dyleyse. Trafik memuru gibi uzatma yolu. (Alay-
lailave eder.) Mihtar efendi...

ALL: Mihtar efendi deme bana..

ZILHA: Hosuna gitmiyor mu? Kibrinden durulmuyormus diyorlar
mihtar secildin diye. Sinekli'nin efesi diyorlar ya sana. Daha ne
istersin? Anh sanh Kesanh Ali...

ALl Sana bir esrarim1 agacagim Zilha...

ZILHA: 1lazim degil.

ALL: Onemiyetinden kelli bunu diinyada benden, senden, birde se-
yircilerden baska kimse bilmeyecek, anlasild1 m1?

ZILHA: He.

ALIL: Zilha.

ZILHA: Ne var?

ALl Senin dayini ben vurmadim...

ZILHA: (Gulmeye baslar) Bumu idi soyleyecegin?

ALL Kiz vallahi dogru diyorum.

ZILHA: Dogru soyleyen yeminsiz konusur. Polisi mahkemeyi gandi-
ramadin da simdi beni mi gandiracan, gavlince...

ALL: Kiz dogru diyorum sana. Ben vurmadim. Ben dayini ¢esme
yalaginda inilerken buldum. Agzi képuk i¢inde. Kucaklayip ec-
zahaneye gotireyim dedim, elime kan bulasti. Bir de baktim
sirtindan vurmuslar. O ara bekgi yetisti. lhsan 6lirken bana bir
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sey soylemek istedi. Ali dedi, gerisini getiremedi.. Merkezde
beni katil sandilar. Onun Ali deyisini de aleyhime ispat saydi-
lar... Mahkemede asil katilin adamlari, seni bana vermeyisini
sebep gosterttiler. Bicaklarken gorduk diye yalan sahathik etti-
ler...

ZILHA: Ben de simdi inandim degil mi?

ALI: Mahkemede mapusta hep direndim durdum. Ben maksumum
diye... Hukim giymekten ¢ok seni kaybetmek kodu bana...

ZILHA: Eksik olma...

ALL: Ama duydum ki sen de beni katil sanirmigsin. Bir agirima git-
sin, bir agirma gitsin... Tam ug ay, her gece ranzada agladim
icin igin...

ZILHA: Bitti mi sozun?

ALL Daha yeni basladi. Mapustakiler beni sarakaya aldilar. Mak-
sum Ali, gozu yash Ali diye ad bile takdi besmelesizler...

ZILHA: Hani kese konusacaktin...

ALL: Tikma lafi agzima. Bir gun tavla oynuyoruz kogusta. Karsim-
daki zar tuttu. Duttun dutmadin. Adimiz ana kuzusuna ¢ikmis
a. Herif tavla kutusunu gegiriverdi kafama. Bayilmisim. Revirde
iki saat ayiltamamislar. Burnumdan siyah bir kan geldi ayildim.
O siyah kan sanki o zamana kadar basiretimi baglamis benim.
Gozumle birlikte kafamdan da bir perde kalkti o an. Revirde
buldugum bir makas1 kavradigim gibi kogusa u¢gmusum uy
anam. Nerde bana vuran veledi zina diye aranmisim, beni dort
kisi zor zaptediyor.

ZILHA: Hele hele, ayranin gabarmis desene...

ALL: Gozim donmus birden. Topunuzun anasin avradini diye yi-
rumusim. Dustin be kardasim. Hukmu giymisim. Seni gay-
betmisim. Neyi gaybedecegim gayr’? Camur lhsan1 da ben
oldurdum. Hepinizin lasesini de ben yere serecegim diye nara
atarmisim. Mudur c¢ikti karsima. Tamam, ikrar ediyorsun de-
mek dedi. Ikrar ediyorum anasim satugim dedim. Inkar ettik
ne gecti elimize. Bir tokat atacak oldu, sen misin bana el kaldi-
ran! Iskemleyi gegiriverdim basina. Mudurtu dovmek hikayesi
de burdan ciku iste. Ertesi giin bir de baktim ben gecerken bu-
tin o azilh mahpuslar agilip bana yol veriyor, siftiniyor, sirtimi
oksuyorlar. O bana vurani getirip elimi 6pturdiler. Ben ettim,
sen etme abi diyor. Meydanci Yedi Bela Sakip, sen aramizda iken
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haddime mi diye meydancilig1 bana kamango ediyor. Hasil iti-
barimiz birden yukseldi...

ZILHA: Allah versin, hakkin degil mi?

ALI: Mapushaneye baz gazatacilar ankete gelir. Soruyorlar. Nasil
oldurdin Camur'u diye. Boyle boyle diyorum: U¢ gin muhlet
vermisim, gece bana pusu kurmus. Bilmecburiyetle sislemisim,
Bursa bigagiyla.

ZILHA: Yani essahta nasil vurdunsa oldugu gibi anlatiyorsun...

ALI Deli etme beni kiz. Demem su ki, bu dunyada namuslu insa-
niyetli oldun mu alaya aliniyorsun. Zorba katil oldun mu saygi
itibar goruyorsun. Efsanemiz de bu yalandan ¢ikti. Hepsi bu
kadar...

ZILHA: Asil yalan bu anlatugin senin. (Kiritarak yiirur.) Isin gicun
takma biyik asma sakal...

ALI Kitap operim yalanim varsa.

ZILHA: (Birden ciddileserek) Madem o¢yle, neden ¢ikip herkese dog-
rusunu ilan etmiyorsun?

ALL: (Mahcup) Ok yaydan ¢ikmis bir kerem. Serde erkeklik var. Er
kisi tukurdugunu yalar mi1?

ZILHA: (Seyircilere) Lafa bak lafa. Er kisi baskasinin isledigi cinayet-
le caka satar m1?

ALI: (Bir ¢ocuk safiyeti ile) Oldu bir kerem kiz.

MERTLIK BELASI SARKISI

Ne gelmisse basimiza
Mertlik belas1 kardas
Mertlikten sover insan
Mertlikten atar tutar
Mertlikten eder atas
Mertlikten bunca savas

Ilk adimin1 atmak bizden
Ama gerisi bizden gikar

Laf buyukelgi degil ki
Begenmeyince tut geri cagir
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Ben de bilirim hatam
Ne var ki ark mumktunsiiz
Olmus artik bir kerem
Kalbim

Kafam

Mantigim

Evet de dese

Onurum

Erkekligim

Inat etmis

A-ah demis bir kerem

Mertlikten s¢ver insan
Mertlikten atar tutar
Mertlikten eder atas
Mertlikten bunca savas

Ne gelmisse basimiza
Mertlik belasi kardas

ZILHA: Ug paralik aklin var m1 acaba senin? Diyelim sen vurmadin
da oyle geginiyorsun. Herkes seni dayim gaatili bilirken nasil
evlenirim ben senlen? Benim galbim tastan m1? Benim namu-
sum haysiyetim yok mu? Angut.

ALL Bos ver elalemin sozune.

ZILHA: Sen niye bos vermiyorsun?

ALI: Ben baska. Benim durum vaziyetim senlen bir mi? Iste duydun
ogrendin. $imdi bana variyon mu?

ZILHA: Sen pazar meydaninin ortalik yerinde, “Ey Ummedi Mu-
hammed, Camur lhsan ben vurmadim” diye bagiriyon mu,
bagirmiyon mu?

ALL Yirmi bin kondulunun mesuliyeti benim omuzlarimda kiz.
Cocuk mu oldun? (Caku ile sinirli sinirli oynar) Mumkuinsiz.

ZILHA: Sanina m1 dokanr?

ALL: He ya...

ZILHA: Hay senin sanina kopek isesin... (Giilerek ve elmay: kemirip
Ali ile eglenerek) Biliyordum boyle diyecegini. Ben seni denemek
istedim oglum. Elbet inkardan gelemezsin. Cunku onu essah
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oldurdin de ondan. Get de babani gandir sen. Sen gan dava-
sindan dort bucuk atiyorsun stfli rezil. Ondan bu martavallara
giristin. Erkek ol oglum erkek. Bir halt ettin, bari gabullen. Gar
gibi gaytarma.

ALL Dur dinle bak.

ZILHA: Heg de bir sey dinlemem. Bana bak Ali, sen burda yokken
Serbet Deresinden ¢ok sular akt.. Ben artik dort yil énceki Zil-
ha kiz degilim. Serif Ablamin helasinda insan sarrafi olup ¢ik-
tim. Aklin sira beni laf salatasi ile mi tavlayacaksin?..

(Temel yandan goruinur. Ali ile Zilha’nin konusmasini hayretle
dinler. Ali onu fark eder etmez kendine ¢ekidiizen verir. Celalli
halini alir, sesini yiikseltir.)

ALL (Kulise ve orkestraya) Kesin artik film koptu. (Istk¢iya) Normal
1s1k. (Zilha’ya) Asabatim bozulursa karismam bak. Ug giin muh-
let sana. Aklini devsir kafana. (Temel duyuyor mu diye bakar) Ben
muhlet verdim mi sonu ne olur hilirsin...

(Zilha dilini ¢ikarip gider. Temel bunu gormemistir.)

ALL: (Onun gittigine emin olduktan sonra, cebinden para ¢ikarir) Bu da
sana kicuk bir hediyemiz olsun. (Temel’i yeni fark etmis gibi) Bi-
lirsin dayis1 bakard: bu kiza. Onun canini cehenneme yolladik
ya. Buncagizin ne taksiri var? Giinah...

(Zilha gider gibi yapip usulca gelmis, duvarin arkasindan ko-
nusulanlari dinlemektedir.)

TEMEL: Gunah, besbelli bir sey...

ALL Sefalete diismus. Maddi bir yardimda bulunup gonlunu alayim
dedim. Eski hukukumuz vardi ne de olsa.

TEMEL: (Rahat bir nefes alarak) Ha su mesele. Ben de baska bir sey
sandimdu.

ALl Baska ne olacakmis ki? Bende eksik etege pabug birakacak su-
rat var m1 be! (Bicag firlatip yere saplar.)

TEMEL: Istagfurullah. Bilakis. Hos¢a kal aslanim...

ALL Gule giile...

(Temel uzaklagir, Zilha saklandig yerden ¢ikar)

ZILHA: (Gozleri hirsla parlamaktadir) Demek boyle. (Iki elini beline
dayar.)
ALIL Sen orda miydin?
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ZILHA: He ya. Neden esekten dusmus karpuza dondun? Elbet din-
ledim...

ALL (Alcak sesle) Anla iste, durum vaziyetini kurtarttik a canim...

ZILHA: Durum vaziyetini gurtarttin dimek. Vay namussuz irezil.
Buraya para goyup elaleme afra satarmissin ha. Senin sadakana
ihtiyacim yok. Al da gafana cal, al¢ak! (Paralari yirtip yirtip atar.)

ALL (Onun attig1 paralan yapisabilir mi diye toplar.) Yanhs anladin...

ZILHA: Kim bilir belki de yardim fonunun parasidir.

ALL: (Otomatik) Yok, bu ortuli odenek fashindan.

ZILHA: Durum vaziyetini gurtarttin dimek. Hay senin aklina turp
stkayim. Asil simdi her isi berbat ettin. (Seyircilere) Demin az
daha yumusuyordum... Nah kafa! Kizgin agildan arilar nasil
bosanir disari, yalan da senin kuruyasi agzindan oyle fiskinyor.
Hay Allah seni kahretsin. Suradan suraya gidemez ol. Basina
Sinekli’nin butun gayalar insin de altinda can veresin e mi! (Gi-
dip yuzine tukurir.) Tuhh...

AL Ileri gittinya...

ZILHA: Durum vaziyetini gurtartin dimek. Alacagin olsun senin,
Kursuncu Hasibe’nin sidikli Alisi. Bak suraya yaziyorum. (Du-
vara gider) Zilha diye birini ebediyeten unut. Onume gelenin
mantinotas! olurum da yine senin olmam. Bunu da yaz bir ga-
lem gafana...

ALI: Sen boyle sey yapamazsin...

ZILHA: Delibozuk Zilha demisler bana. Yapar miyim yapmaz mi-
yim gorursun bir yol.

(Hirsla ¢ikar)
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Tablo: VI

Projeksiyon:
Kaderin Cilvesine Bakin. Kafdagrmn Ardindaki Sehzade ile
Delibozuk Zilha, Serif Abla’nin Helalarinda Karsilasiyorlar.

Dekor:
Helalar.

(Filiz onde kosarak sahneye ¢ikar. Sofor de arkasindan onu
tutmak ister.)

SOFOR: Ay1p ayp, cici bebekler boyle yapar m1?

FiLiz: Of, birak beni...

SOFOR: (Algak sesle) Daha siran gelmedi...

FiLiz: (Projeksiyonu gosterir) Bu yaninca ¢ikacaksiniz dediler ya.
Hem ben sikistim. Ben cici bebek degilim, burada yapacagim...

OLGA: (Girerek) Filiz gel burda dedim sana...

ZILHA: Birak yapsin madam, belki sikist1 cocuk.

FiLiZ: Burda yapacagim, burda yapacagim. (Yere yatip tepinir.)

SOFOR: Tepiniyor, ayagini vurdu, ¢ok sinirli. Ustiine dusmeyelim.
Birak yapsin madam.

OLGA: Vous allez me payer la Filou.

SOFOR: Hadi cabuk Filiz. Babaniz kizmadan. Ondeniniz mi var,
arkadaniniz mp?

SERIF: (Seyircilere) Hey canina kurban. Terbiye baska sey be...

FiLiz: Ondenim de var, arkadaniin da. Sana ne? (Kadinlar kismina
girer.)

PROFESOR: (Ciknustir, elini yikar.) Bonjur Madam Olga. Ne guizel te-
saduf... Sizi buraya hangi ruzgar attr?

OLGA: Biilent Bey, ben, Filiz bir ekskurstyon yapiyorduk. La petite
a vu ce batiment elle 4 voulu absolument faire son pipi.

PROFESOR: Guzel bir fikir. (Zilha’ya) Ben buraya niye gelmistim ki-
Zlm, unuttum...

ZILHA: Sizinki oldu bitti beybaba.
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PROFESOR: Ha, sahi ya. Hayret ama nerden bildiniz?

FiLiz: (Cikarak) Me voila.

OLGA: Enfin.

FILIZ: (Profesorii gorir, dizini bukiip reverans yapar.) Aaa, bir dugmem
koptu.

ZILHA: (Dugmeyi yerden alir) Bir dakika. Dikivereyim cicim. (Igne
iplik alir, dikmeye baslar.)

(Bu sirada Biilent gelmistir. Kosede gozleri Zilha'ya dikilmis
olarak hareketsiz durur.)
FILiZ: Sizi 6pebilir miyim?
OLGA: Mais voyons Filou. Je vous ai defendu d’embrasser les
étrangers.
FiLiz: Opecegim diyorum size. Ben cici bebek degilim.
SOFOR: Tepiniyor. Ayagini yere vurdu. Cok sinirli, ustiine dismeye-
lim, birak yapsin madam...
FiLiz: (Zilha'ya, egil isareti yapar, egilince ona sarilir 6per) Ben sizi cok
sevdim.
ZILHA: Ben de seni balim.

(Sahneye giren Bilent durur, onlara bakar)
SOFOR: A kuguk bey! (Hepsi hayretle Bulent'e bakarlar.)
FiLiZ: Baba, babacigim. Bakin, size ¢cok nazik bir bayan takdim ede-
cegim... Bana kars: o kadar iyi davrandi ki...
(Bulent, gozleri ona dikili kalakalmstir.)

OLGA: Bulent Bey, mais qu'est ce que vous avez?

PROFESOR: (Gozu Biilent'te) Halini hi¢ begenmedim.

SOFOR: (Bulent’in yanina gidip ona dokunur.) Kuguk bey.
(Biilent oldugu gibi yere diiser.)

OLGA: O mon Dieu!

FILiZ: Babacigim ne oldun?

OLGA: Ayip ama. Ne oldun denir hi¢? Ne oldunuz?

FiLiz: (Duizeltir.) Ne oldunuz babacigim?

OLGA: Maintenant ¢a y’est. (Biilent’in alnini kolonya ile ovar.)

SERIF: Illetli bir sey galiba?

HYA: (Gelerek) Oglum, evladim.

OLGA: Korkmayin, sadece bayildi.

PROFESOR: (Bir, yerde yatan Biilent’e; bir, Zilha’ya bakar.) Enteresan,
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cok enteresan. Hemen eve goturelim buldugumu unutmadan.
Kendisine bir psikanaliz yapacagim. Sarth refleks, sarth ref-
leks...

[HYA: Ne bakiniyorsunuz? Otomobile tasisaniza.

(Sofér ve Nuri, Biilent’i kargatulumba gotiiriirler.)

FiLiz: Babacigim, 6lme sakin. (Olga’mn dik dik bakmast tizerine diizel-
tir) Olmeyin sakin...

OLGA: (Memnun giiler)) Bravo...

FiLiZ: (Birden Zilha’ya donerek) Siz de gelin. Ne olur siz de bizlen
gelin...

PROFESOR: Evet, mutlaka. Siz bize lazimsinmiz. Sartli refleks. Pavlof'un
kopegi... (Zilha'yi, koluna girip ¢ikarir)

OLGA: (Filiz'i siiriikleyerek) Yuru ama ¢ok ayip. (Cikarlar.)

ZILHA: (Onlarla suriiklenip giderken) Bir sey anladimsa Arap olayim.

BIR SEYIRCI: Al benden de o kadar.

SERIF: (Seyircilere) Durun patlamayin. Bunu ikinci perdenin basin-
da anlayacaksiniz...
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Tablo: VII

Projeksiyon:
Sinekli’de Devri Saadet.
Ali, Torik Isletip Namlu Gosterip Olmayacaklari Oldurtuyor.

Dekor:

Ali’nin kahvesi. Duvarda Ali’nin hapishanede cekilmis portre-
si. Onun yaninda sehrin dortyol agizlarim gosteren bir harita.
Kahvede dort masa. Ali, Dervis, Temel kahvenin disinda kagit
oynarlar. Ali'nin sirtinda tiril tiril ipek gomlek. Yelekte kostek.
Sol kosede bir seyyar fotografci, bir hizmetci kizin vesikalik
resmini ceker. Kizin arkasinda bir hizmetci kadin ve Hafize
dururlar.

NURI: (Seyircilere) Ali Abi iki ay i¢cinde muma dondurdu Sinekli'yi.
Bir kere kondular1 yiktirma takririni geri aldirdi. lyi mi? Du-
sunmus, onumuzde secimler var. Gelsin de kilimiza dokunsun-
lar bakalim. Hangi parti iki yuz bin kondulunun oyunu ku-
cumseyebilir? Sizin anlayacaginiz simdilik bu is yatti. Santralini
isletiyor adam. Buranin ilge olmasi icin bir de teklif yapacak
diyorlar... Iyi mi? Insaat seslerini duyuyor musun? Yardim fonu
parasi ile evsizlere dort yil vadeli, maliyet fiyatina kulubeler insa
ediliyor. Kan davasi gudenlerin ugunu (Haritay: gosterir.) sehrin
en islek yerlerine taksi kahyasi nasbetti. O is de boylece yatu. lyi
mi? Mano, harag, sus parasi almasina aliyor. Ama insafla. Vergi
almadan butge acig) nasil kapanir? Partilerden para sizdiriyor-
mus diye homurdananlar oluyor. Sizdirir sizdirir. Bugune bu-
gin hokuamat bilem dis yardimsiz yapamiyor. Biz nasil yapariz?
Hasih erkaniharp gibi adam. Tanri nazardan saklasin. (Telefon
calar. Dervis gider. Nuri onun yerine oyun masasina oturur.)

DERVIS: Allo! Burasi Kesanli Ali Bey’in kahvesi. Hayir beyim Apti
Bey’in degil, Ali Bey’in kahvesi. Ali Bey’in, Ali. Angutun A’sy,
lahmacunun Isi, itoglu itin I'si, ne etti? Ali. Tamam efendim.
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Kendilerini mi aradiniz? (Ali’nin basi ile “Ben yokum, atlat” isareti
vermesi lizerine) Ali Bey su anda ¢ok mohim bir toplantidalar
efendim. Biraz sonra arayamaz misiniz? Ya! Bir dakika ayril-
mayin... Sizi orta hizmeti servisine baglayayim. (Ahizeyi eliyle
kapayp seslenir) Hafize Hanim, Hafize Hanim!

HAFIZE: Ne var?

DERVIS: Gel bak hizmetci aryorlar galiba...

HAFIZE: (Ellerini etekligine kurulayarak telefona gelir) Buyur. Ha, ha...
Ha... Ha.. A. Ah. Cusbe. Besyuzliraya bitli besleme yok bugun
piyasada. Ne?. Ha, irgat istiyorsun. O baska. (Dervise) Yanls
baglamissin be...

DERVIS: (Ahizeyi alarak) Alo! Affedersiniz. Bir dakika ayrilmayin.
Is¢i bulma seksiyonuna bagliyorum. (Seslenir) Besvakit! Ulan
Besvakit!..

NURI: Niyazi, seni ¢cagiriyorlar telefondan.

DERVIS: Herifin basi namazdan kalkmuyor ki.

NIYAZI: (Goriiniir.) Geldim. (Telefona) Buyur beyim. Evet evet... Bulama-
y1z beyim. Simdi Almanya piyasasina ¢alistyoruz. [hya Onaran’a
iki yuiz irgat verdik. Elde dokuz on kisi var. Bosalan olursa biz size
haber veririz. Kalemi veriyorum. Adresinizi yazdirin.

TEMEL: Rahat yok be. (Soylenerek oyundan kalkar, telefonu alr, adresi
not eder) Evet. Ne ceddesi? Evet... Seksen dort. Tamam.

(Dervis fotograflart verir. Kiz, Ali'nin masasim isaret eder.
Kadin oraya ilerler)

KADIN: Sermet Pasalarin hemsiresi verdiginiz hizmetciden ¢ok
memnun kalmis. Sizi salik verdi. Insallah bana verdiginiz de
iyi gikar.

ALIL Hig futur getirme teyze. Benim ihrag ettigim hizmetgiler pas-
kalya yumurtas: gibi se¢medir hepsi... (Kizi oksar) Yan masaya
gecin. Kayit numarasi alacaksiniz.

(Dervis, Temel, Niyazi tic masaya gecer. Hidayet, iic masaya
Ui¢ ¢ay getirir)

NIYAZI: (Kasarlanmus bir memur rutini ile kagidi alir. Koca bir defter
agip kaydeder. Kagida acayip bir tempo ile damga vurup geri verir.)
Buyrun, yandaki masaya gecip mukavele imzalayacaksiniz...

KADIN: Amma da muamelesi varmis. (Hizmetci ile yan masaya ge-
cerler)
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DERVIS: (Uzatilan evraki gozlugunin tistiinden tetkik eder) Formuller?
Tamam. Alu adet vesika? Tamam (Onlar alir, kartotekse gecirir,
bir kagit uzatir) Mukavale metnini imzalayin lutfen...

KADIN: Ver bakayim. (Okur) “Anlastigimiz fiyat tizerinden musbet
menfi denisiklik yapmayacagima namusum tzerine soz veri-
rim. S6zunden donenin Allah bin belasini versin.” Bu ne bicim
mukavele, insana bela okuyor!..

DERVIS: Bas suraya imzay1 hanim. (Imzalamast uizerine o da acayip bir
tempo ile damga vurup geri verir) Simdi yandaki masaya gegin...

KADIN: Daha bitmedi mi?

TEMEL: Kay1t harci, yardim fonu hissesi, pey akgesi, tazminat pa-
rasl, aracl yuzdesi...

KADIN: Kaparoyu bohcaci Raziye'ye verdik ya.

TEMEL: O dellaliye parasi. Elli sekiz lira verin bana. Ben size bir iki
bucukluk verecegim...

KADIN: Al bakalim.

NIYAZI: Yan masaya gegip vize kartini alin.

TEMEL: (Masanin oniine gelen kadinla kizdan butin evraki alir.) Noter-
den tasdikli nufus kagidi, tamam. [zin muzekkeresi, tamam.
Yo, bu olmacdi. Doktor raporu iki nusha olacakt:.

KADIN: Aaa, ¢ok oldunuz artuk.

TEMEL: Usul boyle hanim, mesuliyeti var.

HIDAYET: (Yaklasip kadimin kulagina) Makineyi biraz yagla teyze.
(Para isareti yapar.)

KADIN: (Cantasina davramp) Hay Allah belanizi versin.

DERVIS: Hani bela okumak yoktu?

(Kadin parayr ¢ikarmistir, masaya koyarken Hidayet uyarir.)
HIDAYET: A-ah. Evrakin arasina teyze. Her seyin bir usulii var.
(Kadin onun dedigini yapar.)

TEMEL: Ha soyle... (Paray: alir) Nufus kagidi, tamam. Izin muzek-
keresi, tamam. Doktor raporu, birinci nisha tamam, ikinci nus-
ha (Paray: cebine indirir) o da tamam. (Acayip bir tempo ile vize
kartim damgalar, verir.) Buyur vizeyi. Tepe tepe kullan tazeyi...

(Kadin, kizi alir ¢ikar. Hidayet, Temel’den hissesini ister, Te-
mel iki buguk lira verir. Hidayet giile oynaya gider.)

ALL (Oyundan kalkarak) Boyle oynanir bu meret.
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(Disarda politikact gortinir. Miizik esliginde ytirtir. Temel onu
karsilar)

POLITIKACT: Ali Beyefendi ile goriusmek istiyorum.
TEMEL: Bendeniz kalemi mahsus muduruyum efendim. Bir dakika
istirahat buyurun. (Kahveden iceri girer)

INSANIN CEDDI SARKISI

POLITIKACE
Bana Kevakibizade derler
Tevellud 1302
Gozumit actim ki
Siyasete:
Ittihat Terakki
Sansa bak sen
Balkan Harbi
Cihan Harbi
Yenilgi

Y1l 1918 Miladi

Isgal yillari

Mondros Sevr
Vahidettin tahtta

Son padisah

Damat Ferit

Franche Després ile
Al takke

Ver kilah

Ne yapabilirdim bendeniz
Nacar onlara yanastik
Evde evladu ayal
Neylersiniz!
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Yil 1919

Bir mayis sabahi
Dalgaland: ufuklar
Erzurum Kongresi
Misak-1 Milli

Kuvayi Milliye

Kuvayi Inzibatiye
Sakarya

Buyuk Taarruz
Ordular hedefiniz
Akdeniz

Bir kalpak tedarik edip acele
Solugu Izmir’de aldim
Bendeniz

Muntehibi evvel

Muntehibi sani

Kulunuz

Sekiz devre

[zmir Milletvekili
Demiryollarla dosendi ya
Vatan

Ondan payimiz oldu bizim de
Fabrikalarla bezendi ya her yan
Onda da tuzumuz bulundu
Ya

Yil 1945

Dortlerin takriri mecliste
Mubhalefet

Nerde hareket

Orda bereket

Ver elini

Yeni parti

Bendeniz
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Ama onlar da sakar
Beceremediler
Beceremezler efendim
O kadar soyledim
A-ah

Dinletemedim
Bendeniz

Bir sabah agtik ki radyoyu
Silahli Kuvvetler

Ihtilal

Eh bizde de asker

Kani var

Anayasaya bir evet
Yasasin zinde kuvvetler
Yasasin Kurucu Meclis
Dugun olur mu kambersiz
Yine donup dolasip
Milletvekili

Bendeniz

Ya ya iste boyle efendim

Darwin bir sey demis ya hani
Insanin ceddi maymundur diye
Palavra

Insan kedi sulbtindendir

Insanin ceddi kedi

Neden mi dersiniz

Dort ayak ustu dustigunden belli

TEMEL: Buyurun.

(Politikact, muzik esliginde yurir. Dervis'in, Temel'in, Niya-
zi’nin, Hafize'nin, Hidayet'in ellerini bir bir sikar.)

ALIL: Birak bir yol el sikip hatir sormay1 da, senlen bir posta konu-
salim beyim.

POLITIKACL Hay hay...

ALL (Yer gosterir) Buyurun.
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POLITIKACL Estagfurullah siz buyurun.

ALL Oturun rica ederim.

POLITIKACL [stirham ederim.

ALIL (Sert) Otur ulan!

POLITIKACI: Hay hay. (Hemen oturur.)

ALL Genel secimler geldi kapiya dayandi.

POLITIKACI Ha sahi. Tamamen unutmustum.

ALI: Sen simdi bizden oy istersin.

POLITIKACE: Aman canim oy’un lafin1 eden kim? Dusunduguntiz
seye bakin hele... Ben bugun sirf hatir sormak igin...

ALL: Siz hatir1 dort yildan dért yila sorarsiniz ne hikmetse. Sen sim-
di bizden oy istersin.

POLITIKACI: Teessuf ederim, biz vatan igin...

ALL: Malum. Malum. Sen simdi bizden oy istersin...

POLITIKACL: Isterim be. Ne olacak yani! (“Kizdirtyorsunuz insani
gibi, suni bir alhinganhk gosterir.)

ALL Sinekli halki size oy verir ama mukabilinde bir hizmet bekler.

POLITIKACL: (Maskesini tamamen atmistir) Yiktirma takririni geri
aldirdik ya...

ALL: Yo. Oyle olmadi o is. Onumuz secim diye geri aldiniz. Geg
simdi onu bir kalem. Bize daha kuvvetli bir ispat gerekiyor. (Si-
garasiun kilduni silkeler, Nuri tabla tutar.)

POLITIKACL Nasil ispat? Elimizde olan bir seyse...

ALIL: Su kertenkele yuvasinda kendimiz agtik yolumuzu, kendimiz
cattik damimizi. Sizden bir sey istedik mi? Simdi konfor istiyo-
ruz baba.

POLITIKACI: Nasil konfor?

ALL Alantrik, su, havagazi.

POLITIKACL Iktidarda kalirsak yapariz. Soz.

ALL (Kurnaz) Obur parti de, “Iktidara gelelim yapariz” diyor.

POLITIKACL: Sen onlara kulak asma, Ali Bey, bize inan.

ALL Ben inanayim ya, bizimkiler inanmaz.

»

(Temel disari ¢ikar.)
POLITIKACL: Niye?
ALL: Eh, “Dért yil iktidarda kaldilar, bir sey yapamadilar” derler.
“Bunlar hi¢ olmazsa yeni, bir ayaklarinin ugurunu deneyelim”
derler.
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POLITIKACL: Durum kotu desene! Aman Ali Bey kurbanin olayim.
Onlar senin agzina bakar.

ALL: Onlemeye calisiyorum, calisiyorum ya... Ama hig belli de ol-
maz. Baksana oburkuler dun un dagitmislar. (Kul silker, Nuri
tabla tutar.)

POLITIKACL: Biz de evvelki gun gaz dagittik.

ALL Ayip ettin arkadasim. Onlar zugurt bir muhalefet partisi. Un
da dagitir kum da. Ama siz bugiine bugun iktidar partisisiniz.

TEMEL: (Gelerek) Obur partinin mutemedi gelmis abi.

POLITIKACL Vay namussuzlar! (Ali’ye) Bana dort gin muhlet. Aya-
gin opeyim. O zamana kadar kimseye soz vermeyin. (Acele bir
cek yazar)) Sen su ceki alelhesap aliver de...

ALL Ben iki yanin da sartlarin ¢grenir, ona gore tabamin ¢ikarina
amel eylerim. (Politikaci ¢ikar.) Nerede obur partinin adami?
NURI: Obur partinin adamu filan yok abi. Bizimkisi acik artirma

taktigi...
(Dervis, Temel, Ali onun biraktigi kagid inceler, parmak he-
sabt yaparlar.)

ALL: On sekiz bin. Yirmi dokuz bin daha, ne eder?

DERVIS: On iki bin, yirmi bin daha...

HAFIZE: (Gelerek) Hesap m1 yapiyonuz? lyidir iyi. (Yere bagdas ku-
rar.) Ben de hesap yapacaktim. Seksen seksen yuz seksen, kirk
da emmim oglundan. Yuz seksen kirk. On da Abdullabud'un
Memet’ten, itti mi sana yuz seksen kirk on...

HERKES HESAP PESINDE SARKISI

TEMEL:
Memur terfi dusunur
Amir prim sezinir
Docent kursu aranir
Fakir pis pis kasinir
KORO:

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
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SERIF ABLA:
On bin yirmi iki daha ne eder soyle
Otuz ug
Uce 1uc elde var ug
Bir sifir bir sifir daha
Sifira sifir
Elde var kag

KORO:
Hec Serif Abla, hec

SERIF ABLA:
Hesap var istah artirir
Hesap var uyku kagirnr

KORO:
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

DERVIS:
Ahq piring asinr
Tuccar vergi kagirir
Patron daktilo alir
Mudur adam kayirir

KORO:
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

SERIF ABLA:
Yektn topla
Cikarma yap
Kusurat ¢ikar at
Bol istersen
Ya da garp
Parmak ilen hesap et
Makineyle mizan yap
Bosu doluya ko énce
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KORO:

NURI:

KORO:

Sonra doluyu kapat
Sifir sifir
Elde var kac

Hec Serif Abla, he¢

Bakan plan tasarlar
Partiler oy hesaplar
Mapus gunleri sayar
Ihyalar parsa toplar

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

SERIF ABLA:

KORO:

I¢ kalkinma dis yardim
Yardim fonu istikrarsiz
Hava ussu, rampasi
Ozel sektor sermaye
Kuvalisyon iktidar

Yedi divelin butcesi
Dostlugu dusmanligi
Cemi cumle diplomatlar
Hokumatlar kurmaylar
Say sayabildigin kadar
Hepsinin elinde kalem
Hepsinin 6nunde kagit
Her seyin ucu hesap
Herkes hesap pesinde

Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde
Herkes hesap pesinde

PERDE
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Ikinci Boliim






Girig muzigi.

Dekor:
Paravanin onii.

ZILHA: (Paravam aralayip basim uzatarak) Siz perde arasinda siga-
ra icerken burada neler oldu neler... Iki buguk aydir muteahhit
[hya Onaranlarin evinde ¢alisiyorum. Buras: Kafdaginin ardin-
daki fildisinden saray gibi bir yer. (Geriye bakarak) Dekor ta-
mamlansin, siz de goreceksiniz birazdan.

DERVIS: (Sahne kenarindan gelip onu igeri iter, seyircilere doner) Pek
muhterem hazirunu kiram. Umariz ki fash evvelde nakledilen-
leri unutmadiniz. Dekorun tamamlanmasina bir dakika var.
Gelin bir yol, olup bitenleri hulasatan hatirlayalim...

Gecit

(Oyuncular bir sagdan bir soldan olmak uizere gelir, 1siklantr,
tek ciimlelerini soyler, sagdan giderler.)

SERIF: Sifira sifir elde var kag?

KORO: Heg¢ Serif Abla, hec.

NURI: Ne yaparsin? Karsindaki dinsiz olursa sen imansiz olacaksin.

ALL Ben bu dunyaya bir kerem gelmisim. Dort can daha almadan
gidersem gengcligime yazik olmaz mi?

ZILHA: Bana delibozuk Zilha demisler. Ontuime gelenin mantinotasi
olurum da yine senin olmam... Yaz bunu da bir kalem kafana.

PROFESOR: Sartli refleks. Sartli refleks. Pavlof'un kopegi. Gel kizim
gel. Sen bize lazimsin. Bir insanin hayatin1 kurtaracaksin...

DERVIS: (Seyircilere) Tamam, simdi burdan otesine gegebiliriz...
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Tablo: VIII

Projeksiyon:
Delibozuk Zilha Demisler Buna. O¢ Alacak Elbet. Otuz Ders-
te Medeniyet.

Dekor:
Onaranlarin evinde kiiciik bir salon.

ZILHA: Ne diyordum efendicagzima soyleyim. Beni bu eve evladi
maneviyathik aldilar. Bir ¢ocugu, bir de Samama’y1 gezdiriyo-
rum, isim o kadar. Samama evin kopegi. Burada medeniyet var-
mis be. Eskiden ayaklarimi aydan aya yikardim. Hem de cora-
bimi ¢ikarmadan; oldu olacak ikisi birden yikansin diye. Simdi
her gun banyo yapiyorum. Her Allah’in ginu yikanan deri ne
kadar yumusak olurmus meger. Amonyak kokusuna oyle alig-
misim ki, burada temiz hava ilkin cigerlerime dokandu. (Gider,
masanin ustinden bir resim alip gosterir) Filiz'in babasi Bulent
Bey, illetli fakir; karisi evden ka¢cmis. Adam da boyle sénmus
fenere donmus. Thya Bey doktorlara ne paralar yedirmis, nafile...
Malankoli diyorlar, disman basina. Bana bazen tuhaf koyun
gibi bakar. (Taklidini yapar) Cok dokaniyor i¢ime. Hani birinci
perdede ¢isini bile unutan bunak profesor vardi ya, deli dokto-
ruymus meger o. Kucuk beye simdi o bakiyor. lkide bir evde.
Benim kilik kiyafetime bile karisiyor. Yok sacini soyle tara, yok
gozunt boyle boya. Deli mi ne? Thya Bey buba adam. Tuttugu
altin olsun neme lazim. Beni kiz1 gibi sever. “Sen bizim aile-
nin maskotusun kiz” diyor. Ugur getiriyormusum diye arada
bir makas da alir. Olacak artik o kadar. Madam Olga’ya tenbihat
gecmis. Bana, oturup kalkma, konusma 6gretsin diye. Kim bilir
belki de iyi bir kismet ¢ikarsa sevabina everecekler. Diinyada
hayir sahablar1 daha 6lmedi... (Kapt vurulur) Madam galiba. Sen
misin madamcigim, buyur...

OLGA: Dun sana ogrettigim dersi ezberledin?
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ZILHA: (Bir ¢cekmeden okul defterini alir) Ezberledim madam.
OLGA: Oku. '
ZILHA: Sen oku, sen ¢ok giizel okuyorsun.

ISTIL ILEN NEZAKETLEN SARKISI

OLGA:
Sivilizasyon
Ne fabrika demektir
Ne de atom patlatip
Duinyay1 yere sermektir
Sivilizasyon
Etiket bilmek
Ve bunu tathik edebilmektedir.

Burnunu karisur
Ama zerafetlen

[stil ilen nezaketlen
Sirtini kasi

Yalniz iyi yakisuir

[stil ilen nezaketlen
Nezaketle atilan kazik
Kazik degildir artik
Zerafetle yapilan zina
Zina sayilmaz asla

Insan her yerde ayni1 kumas
Yalniz istili degisik biraz
[stil ilen nezaketlen

Adam oldiir su¢ olmaz
Sivilizasyon

Ne fabrika demektir

Ne de atom patlatip
Diinyay1 yere sermektir
Sivilazyon

Etiket bilmek

Ve bunu tatbik edebilmektedir.
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OLGA: Bizde whisky igilir kizim, White Lady, Black Horse, o da
yoksa Martini, Cordon Bleu ya da Bordeau.

ZILHA: Bizde raki ¢ekilir madam, imam suyu, anzorot, o da yoksa
ispirto.

OLGA: Bizde at yaris1 vardir Hipodromda?..

ZILHA: Ya madam, bizde bit yaris1 yaparlar, Zeynel'in orda bod-
rumda.

OLGA: Bizde bri¢ oynar beyler. Kanasta ya da bezik.

ZILHA: Bizde barbut, altmis alt1 ya da pispirik.

OLGA: Bak gordun istil farkin1? Simdi bugunku dersimize gecelim.
Sizin orda karilar nasil oturur? Otur bakalim.

(Zilha oturup bagdas kurar, iki ayagim eli ile tutar, sallanr,
siritir.)

OLGA: Sen oturmuyorsun, ¢okuyorsun. Devesin nesin? Sen de hig
grace yok.

ZILHA: Agzin1 bozma bakalim. Sizin burda nasil otururlar sanki?

OLGA: (Gostererek) Kadin kismisi otururken bacagini biraz agmak
iktizadur.

ZILHA: Yok deve!

OLGA: Cok degil ama. Hi¢ agmazsan gorgusuz derler. Cok agarsan
striptizci sanirlar. 1ki orta. Etegin agilacak. (Iki parmagu ile tutup
agar.) Sen grasyoz bir sekilde kapayacaksin. O acilacak, sen ka-
payacaksin ki, dikkati ¢eksin...

ZILHA: O agilacak, ben kapayacagim. O acilacak, ben kapayacagim.
(Zilha kendi kendine dener, keyiflenir.)

OLGA: Sizin orda telefonla nasil konusulur?

ZILHA: Tilifonu alirim, alo sen kimsin, kimi ariyon diye sorarim.

OLGA: Ayip ayip, hic olur? (Gider, ahizeyi asir1 bir nezaketle kigiik
parmagi havada olarak tutar kaldirir, ayak ayak tstiine atar.) Aloo,
buyurunuz efendim. [hya Onaranlarin villasi efendim. (Zilha’ya)
Gordun? Cok kisik, entim bir sesle konusacaksin. Nasil ki di-
yorlar: Bed room voice. Yatak odasi sesi. Boyle: “Kiminle tegrif
ediyorum efendim?” Karsidaki herif burnundan gidiklanmis
gibi olmalx...

ZILHA: Ilahi madam. Hadi sesi duydu, burnu da gidiklandi. O du-
rusun niye? Onu gorurler mi tilifonda?

OLGA: Sen anlamazsin. O pozu almazsan o ses ¢ikar hig?
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ZILHA: Sen yok musun sen! Hay allah cizirtini versin senin e mi!
(Laubali bir sekilde gelir, Olga’nin sirtina vurur. Kadin sendeler)

OLGA: Kibar karilar hig el sakasi yapmaz. Sen hig flort ettin? Yani
sevistin?

ZILHA: Sana ne! (Ay1 utanmast gibi elini almina goturip durur, sirtint
doner.)

OLGA: Kibar kar1 utanmaz. Bir sey biliyorum ki soruyorum.

ZILHA: (Tecessiisle) Hangisini biliyorsun madam?

OLGA: Goruyorum ki sen ¢ok flortoz bir kizsin.

ZiLHA: Hadi be, sen de! (Burnunu ceker.)

OLGA: (Yaklasip) Virginsin?

ZILHA: Oda ne demek?

OLGA: Bakiresin?

ZILHA: Ha?

OLGA: Ha denmez, efendim denir. Kizsin yoksam karisin diye so-
ruyorum.

ZILHA: (Bos bulunup) Ikisi ortas: bir sey. (Toparlamp) Sana ne be,
neysem neyim. Bakireyim, diyecegin var m1?

OLGA: Oyle olsa da soyleme kizim. Sosyetede ayiptr. Adami para-
diden kim attird1?

ZILHA: Hangi adam1?

OLGA: Eve. Yaniyakim Havva. Adamin istedigini yapmak icin ne
sart kostu?

ZILHA: Ne bileyim ben be. (Seyircilere) Bu da ahret suali sorar in-
sana.

OLGA: Elmay1 kopar dedi. Paradiyi yoksam beni tercih ediyorsun
diye bir eprove soktu. Iste o giin bugiin adet olmustur. Her kar
erkege sart kosar. O isten once.

ZILHA: Yani para m1?

OLGA: Bak efladim. Kimi kadin herkeslerin altina yatak ¢arsafi gibi
serilir. Piyasasini dusurir. Kimi de kendini dirhem dirhem sa-
tar. Acik artirmaya cikar. En cok verenin usttine kalir. Sonunda
da 6mur boyunca aylk gelir saglar...

(Telefon ¢alar.)
OLGA: A¢ bakalhm. Ogrendin?

(Zilha agar. Sahnenin kenarinda, telefonun obiir ucunda Ali
goruntir,)
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ZILHA: (Ahizeyi onun gibi tutup, elini testi kulpu gibi beline koyar, yatak
odast sesi ile) Alo, kimsiniz efendim?

ALDI'NIN SESI: Elinin koruyum.

ZILHA: (Olga’ya bakarak) Gel de bunlan nazik konus bakalim.

ALD'NIN SESI: Bana bak Zilha. Benim yedi iklimde habercilerim var.
O evde sana fazla piyaz kesiliyormus. Ayagini denk al.

ZILHA: (Bagirarak) Ne bagiriyorsun ulan! Ahizeyi bozacaksin. Yatak
odast sesinle konussana ay1 oglu ay1.

ALDNIN SESI: Yatak odasi nesi dedin? Yatak odasinda ne isin var
gipegunduz?

ZILHA: Sana ne? (Kurumlu) Istirahat ediyordum.

ALDNIN SESI: Yalniz misin odanda?

ZILHA: Moda mecmualarindan model begeniyordum.

ALDNIN SESI: O Biilent Bey midir ne kelebektir, onun golgesi senin
golgene hele bir dokunsun, o uyuntuyu Hariciye Vekaletinin
onunde toz etmezsem bana da anli sanli Kesanh Ali demesinler...

ZILHA: (Olga’ya memnun) Duyuyor musun, kiskaniyor. (Telefona)
Cart kaba kagit.

ALI'NIN SESI: Yapar miyim, yapmaz miyim gorirsun!

ZILHA: lyi ya. Hadi kal saghcakla. (Telefonu kapar. Olga’ya) Bos vir.
(Ali kapanan telefonun basinda sagalar. Onu aydinlatan isik kararir.
Zilha gider, odadaki harbin basina gecer.) Bu ne sazidir madam?

OLGA: Buna harp derler kizim. Cok ince sanatli bir sazdur.

ZILHA: Kanun desene suna. Kanunun ayaga kalkmisi. Kim ¢alardi
bunu?

OLGA: Nevvare Hanim. Bulent Bey’in karisi iste. Un point c’est tout.

ZILHA: Guzel mi idi?

OLGA: He guzeldi. Iste. Un point cest tout...

ZILHA: Neden resmi yok hic?

OLGA: Bilmiyorum. Yok iste. Un point ces’t tout... Sen ¢ok sual so-
ruyorsun. Kuriozite iyi sey degildir.

(Profesor girer, elinde bir paket vardir)

PROFESOR: Bonjur madam. Merhaba kizim. Ben buraya niye gel-
dimdi unuttum.

OLGA: (Onun elindeki paketi isaret eder.) Acaba bu paketle ilgili idi?

PROFESOR: Tamam, dogru. Hayret ama nasil bildiniz? (Paketi agar,
icinden uzun konclu bir cift siyah eldiven ve uzun bir sigara cubugu
¢tkarir) Sunlari bir dene bakayim kizim.
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ZILHA: (Sevingle) Bana m1? (Eldivenleri giyer.) Tesekkur ederim. (Pro-
fesor cubuga bir sigara yerlestirip onun agzina kor, yakar.) Ben sigara
icmem ki. Tuh Allah belasini versin.

PROFESOR: (Gider, harbi getirir.) Gel soyle bunun basina. Baygin bak.
Baygin.

ZILHA: (Onun eline vurur) Git isine be sen de. (Cubugu atar, eldiven-
leri ¢tkarmaya ugrasir) Yasindan utari...

OLGA: Yanlis anladin. Malantandii.

ZILHA: Ben anlamiyor muyum niyetini? Gegen gun de ipek bir sa-
bahlik neyin getirdi. Bana bak moruk, ben senin bildigin kizlar-
dan degilim; imam nikahsiz dokundurmam kendime.

PROFESOR: Boyle bir niyetim yok kizim...

ZILHA: Oyleyse avucunu yalarsin...

PROFESOR: (Cubugu alip verir, eldivenleri giydirir) Ben seni guizelles-
tirmek istiyorum. Begensinler diye...

ZILHA: (Seyircilere) Ana, bu deli doktoru degil araci imis be.

PROFESOR: Ha soyle. Sacin demin ne guzel 6ne dusmusti.

(Sagint diizeltir)) Biraz daha yumusak bak.

ZILHA: Film mi ¢eviriyoruz be!

(Olga, Zilha'mn ellerine poz verir, kiigiik parmagim kaldirir)

PROFESOR: Evet, bilin¢altinda oynanan bir film diyebiliriz buna. Bir
sarth refleks. Pavlof'un kopegi. (Kapiya seslenir.) Gelebilirsiniz.

BULENT: (Girer, heyecanhdir, Zilha’ya hayretle bakar.) Sen, burada...
(Diiger bayilir)

ZILHA: Hoppala, yine dustu. Sarasi m1 var bunun madam?

PROFESOR: (Ellerini ovusturur.) Nous avons réussi.

OLGA: Mes gratulations docteur.

ZILHA: Adam bayildy, bunlar birbirini tebrik ediyor. Gel toplayalim
sunu madam.

PROFESOR: Dokunmayin. Dokunmayin. Siz gidin.
(Bulent’in yamina ¢omelir, onlara sert bir el hareketi ile gidin isareti
yapar. Zilha arkasina baka baka, kendini ¢ceken Olga ile uzaklasr.
Profesor, Bulent’in tizerine egilir. Telkin edici bir sesle) Ayni sag¢, ayni
koku, ayn1 agiz, ayni gozler. Bu odur Bulent. Nevvare igin uzil-
meye degmez, erzatsi da ayni isi gorur.
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Tablo: IX

Projeksiyon:

Turuva Marebesi Bilem Neden Cikmus? Eleni Adinda Fingir-
dek Bir Kar Yuzunden. Buyurun Bakalim, Gecekondu Efesi
Kesanlt Ali ile Insaat Krali [hya Onaran Karst Karstya.

Dekor:

On planda dort pencere cercevesi. Arkada bir gecekondu ma-
hallesi. Zilha elinde Samama’mn tasmas, obiir elinde kendi
cantast, mugzik esliginde sahneyi kirita kirita geger. Sol cerce-
venin i¢inde Lutfiye gorunur.

LUTFIYE: Bana baksana Hafize Hanim, huu...
HAFIZE: (Sagdan ikinci cercevede belirir) Ne var kardesim?
LUTFIYE: Duydun mu? Duydun mu?
HAFIZE: Hayrola?
LUTFIYE: Zilha gelmis mahleye.
HAFIZE: Sen goérdiin m?
LUTFIYE: Bir olmus ki sorma. Kalcalarini helmeleye helmeleye bir
yurtyusu var.
HAFIZE: Ne is yapiyormus seherde?
LUTFIYE: Maskot oldum ben diyormus. Maskot ne demek acep?
HAFIZE: Onu bilmeyecek ne var. Kokotun tohuma kagmist.
LUTFIYE: Olan olmus desene.
HAFIZE: Kancigin derdi ermis.
(Zilha, aym sekilde muzik esliginde sahneyi bir bastan bir
basa gecer.)
HAFIZE: Raziye Hanim huu... Baksana biraz.
RAZIYE: (Sag cercevenin icinde belirir) Ne var kardesim?
HAFIZE: Duydun mu? Duydun mu?
RAZIYE: Hayrola?
HAFIZE: Zilha gelmis mahleye.
RAZIYE: Sen gordun mw?
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HAFIZE: Bir olmus ki sorma. Gogsunu cambaz gibi hoplatiyor. Kal-
calarini degirmen tasi gibi calkaliyor.

RAZIYE: Ne yapiyormus seherde?

HAFIZE: Ben kokot oldum diyesiymis.

RAZIYE: Onu bilmeyecek ne var. Duipedtiz o adamin metresi.

HAFIZE: Olan olmus desene.

RAZIYE: Kar1 tekeye gelmis kardes, tekeye.

(Zilha, aym sekilde miizik esliginde sahneyi bir bastan bir
basa gecer.)
RAZIYE: Resmiye, kiz Resmiye!
RESMIYE: (Soldan ikinci cercevenin i¢inde belirir) Ne var Raziye Teyze?
RAZIYE: Duydun mu? Duydun mu?
RESMIYE: Hayrola...
RAZIYE: Zilha gelmis mahleye.
RESMIYE: Sen gordun mu?
RAZIYE: Bir olmus ki sorma, Sarachane kirmasi bir cilve. Malim var
malum diye bir kiviriyor ki.
RESMIYE: Ne is yapiyormus seherde?
RAZIYE: Builent Bey’e metres duruyormus.
RESMIYE: Onu bilmeyecek ne var. Besbelli bir seydi. Gun ugursuzun.
RAZIYE: Olan olmus desene.
RESMIYE: Salon orospusu olmus ¢ikmis, daha ne.
(Lutfiye, Hafize, Raziye, Resmiye, dordii birden pencere ¢cerce-
velerinde belirirler.)
DORDU BIRDEN:
Ne olacak soya ceker.
Onun anasi da kotaymus derler.
Beter olur insallah, beter.

(Pencere cerceveleri kaybolur. Sokak. Zilha bir elinde Sama-
ma’mn tasmasi, bir elinde ¢antasi, sahneyi bir bastan bir basa
gecer.)
NIYAZI: (Arkasindan bakip) Tobeler olsun, tobeler olsun.
TEMEL: Kar1 kismi degil mi? Adem babamizi bilem pisman etmis.
DERVIS: Agir isci olmus dipeduz. Surata bak. Apukarya maskarasi.
IZMARIT NURI: Farlar, inis takimlari, son model savrole.
TEMEL: (Ali’nin kopegini fark etmistir) Karabas, gel kugu kucu. Bu-
nun kuyrugunu kim kesmis be?
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[ZMARIT: Ali Abi kestirdi ya. Ug ay once.

TEMEL: Niye kestirdi?

[ZMARIT: Zilha'y1 gérunce kuyrugunu sallayip sevincini belli ediyor
diye.

TEMEL: Kopek bu be. Darginliktan anlar m1?

DERVIS: Bak bak. Zilha'nin gezdirdigi kibar itin arkasindan gidiyor.

(Zilha, Samama ile birlikte miizik egliginde sahnenin ortasina
gelir.)
ZILHA: Hadi ordan host! (Karabas1 kovar,) Host!

(Zilha, Samama’yr kucagina alip Karabasn arkasindan kii-
ctimseme ile bakar.)

SAMAMA SARKISI

Yavas gel yavas

Samama kim sen kimsin
Haddini bil Karabas
Ulan kirlos pasakl

Ulan safi surath

Sulu salyal ayyas

O hic senin kuffun mu
O bir kugctik hamfendi

Trenckota burtinmus
Benburi marka
Bilmiyon mu

Kibar koku sturtinmiis
Koksana kok bak
Duymuyon mu
Mizanpili yaptirmis
Kuyruguna dek
Gormuyon mu
Bruiksel'de bir dukten
Almis bunu Bulent Bey
Arap at1 misali
Seceresi var bunun
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Babasi Iran Sahinda
Anasi Ibnussut’ta
Teyze oglu yengesi
Londra’da bir lortta

Hamileyken anast
Klinikte yatarmis
Dogum biraz gti¢ olmus
1ki baytar buncagizi
Sezaryenlen dogurtmus
Kaprislidir Samama

Bir sey yemez istahsiz

Sabah sutli biskuit
Bonfile et 6gleyin

Ac karnina greyfurt
Geceleri et suyu

Her t¢ ogiin yemekte
Vitamin de alir bu

Talibi var kum gibi
Hani su Foks Terriye
Ingiliz Sefaretindeki
Bir de bucur Pekinuva
Isvec elcisininki
Samama’y1 gérunce
Flort flort kiyamet
Kordiplomatik icinde
Yerindedir suiksesi
Hariciyeci gelini
Elini sallasa ellisi

Ulan kirlos pasakli

Ulan safi surath

Sulu salyali ayyas
Samama kim sen kimsin
Samamamiz glymatli
Herkes haddini bilsin
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O hi¢ senin kuffin mu
O bir kugik hamfendi
(Aliyanda belirmistir. Bir bas isareti ile Izmarit’i yamina ¢agirir)

ALIL: Burasi Musluman mahallesi. Soyle cekip gitsin edebinlen.

[ZMARIT: (Onun yamndan Zilha'mn yanina kosup gelerek) Ablacigim,
Ali Agabey’in asabati biraz bozuk. Kopegini baska yerde dolas-
trsan?

ZILHA: Burasi onun tapulu mulku degil. Memleketin bir sokagi. Ko-
pegimi gezdiririm de isetirim de. Kimse karisamaz. Git bir de
benden selam soyle.

ALL (Yamina siikliim pukliim donen Izmarite) Ne diyor, ne diyor?

[ZMARIT: Birazdan giderim, musterih olsunlar diyor.

ALL: Hemen simdi. Coluk ¢ocugun ahlakini ifsat ediyor.

[ZMARIT: (Onun yamndan Zilha'mn yanina kosup gelerek) Ablacigim.
Susunt hep gordiuk. Cok yakismis. Ama hava serinledi. Usut-
meyesin?

ZILHA: Usttmek ne demek? Atas basti busbutun. Kafam kizarsa
daha da soyunurum, oyle gezerim.

ALI: (Yamna siikliim piiklim donen Izmarit’e) Ne diyor, ne diyor?

[ZMARIT: Zaten gidiyordum diyor. Aman sinirlenme abicim.

ALIl: (Kararimi vermis) Bu boyle olmayacak. (Zilha'min oldugu yana
ilerler)) Bana baksana sen!

ZILHA: (Sag elinin kiigik parmag havada olarak) Bir sey mi didiniz?

ALI: (Hiddetle) Al kirisi burdan dedim. Anliyor musun!

ZILHA: (Kiiciimseme ve acima ile) Bu ne bi¢cim konusma? Hem siz
bana ne hakla sen diyebiliyonuz? Bir kerem ben size muhatap
olamam.

ALL: Bana bak. Bana sokmez boyle kibar agizlari. Simdi agzini yir-
tarim.

ZILHA: (Ali'nin sigrattig tukiriikleri cok zarif bir el hareketi ile siler)
Ustume tukuriik sigratiyorsunuz. Bir kerem bir kadinlan nasil
konusulur habarimz yok. Sapkanizi ¢ikarin lutfen.

ALIL: (Dalginhga gelip sapkay ¢ikaracakken inadina kulagina kadar geci-
rir) Ulan alay sancag1 misin sen be?

ZILHA: (Karabasa) Host kopek.

ALI: Bana m1? Bana ha! (Déner, Dervis, Niyazi, Temel, Nurive Hidayet'e
bakar. Onlar hi¢ duymams gibi baslarimi 6biir yana cevirirler)
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ZILHA: Hayir kopege soyledim. Siz niye aliniyonuz? insana képek
muamelesi etmeye terbiyem miisaade etmez bir kerem.

ALIL: (Ne karsilik verecegini bulamaz) Su surata bak! Bu ne bigim ki-
yafet? Deli sarayh gibi.

ZILHA: (Edali bir yuruyusle [zmarit’in yamina gelir.) Arkadasiniz ra-
hatsiz m1 Nuri Bey? Niye bir doktora neyin gostermiyonuz? (Iz-
marit korku ile arkadaslarimn arkasina saklanir.)

ALL Bana bak, birak su numaralar1. Simdi seni plaki yaparim.

ZILHA: Zahmet etmeyin, plaki yiyemem. Daha aparitifimi almadim.

ALL: (Usulca [zmarite) Aparitif nedir ulan?

[ZMARIT: Bir gesit frenk peyniridir agabey.

DERVIS: Ay1p ettin be. Aparitif peynir olur mu?

IZMARIT: Ya nedir?

DERVIS: Aparitif mi? Seydir. Bir cesit lakerdanin yavrusuna derler.
Kibar evlerinde mezelik diye yenir.

ALL: (Zilha’ya) Aparitif nedir ulan?

ZILHA: Neyse ne! Soylemek iktizasinda miyim?

ALIL: Uzun ettin ama. Dur ben senin anlayacagin dilden konusayim.
(Bir tokat atar.)

ZILHA: Host host, ulan ay1 host!

DORDU BIRDEN: Hah soyle.

ALI: Ana dilinlen konus.

ZILHA: (Yugziinii ogusturur.) Cirkefe dusmis yaban armudu sen de.

ALI: Babandir. Kagkaval kabugu.

ZILHA: Anandir, orospunun oglu...

ALI: Sokak asiftesi.

ZILHA: Bit lasesi. Supruntii kufesi.

ALIL: Veledi zina, kubur faresi.

ZILHA: Yuztime sudan ¢ikmis kurbaga gibi bakma, korkutamazsin
beni.

ALI: Ha ne dedin?

ZILHA: Ha denmez, efendim denir. Kursuncu Hasibe'nin sidikli Ali-
Si.

ALL: Ne cabuk unuttun kapi kapi dolasip zeytin dilendigini?

ZILHA: Sen de ne ¢abuk unuttun ¢op tenekesinden kavun kabugu
kemirdigini?

(Seyircilere donuip “Nasil iyi oturtmadim mi” gibilerden bir jest ya-
par.)
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ALL At kendini denize rezil. Namusun bir paralik oldu.

ZILHA: Sen at kendini parktaki havuza. Ne guzel cacik olur. Ayinin
oglu.

ALL Seni dorde carpar, on ikiye boler, sonra ¢ig ¢ig yerim.

ZILHA: Su yuruyuse bak. Kulagina kar suyu kagmis yengeg gibi
yampiri yampiri gidiyor.

ALL O solucan Biilent Bey seni metresi tutuyormus kahbe. Bu da m1
yalan? Bohgac1 Resmiye soyledi.

ZILHA: Ben nikahsiz elime el degdirmem. Nikahla alirsa ne ala. Oh,
oh, hasedinden duvara irman.

AL Nikahla alacakmig! Bekle. Ha kondu helasindan kiz alip
nikahlamak, ha ¢op kamyonunu lukus hususiye ¢alistirmak.

(Demin Zilha'mn yaptigi jesti simdi Izmarit, Niyazi, Temel,
Hidayet seyircilere doniip yaparlar.)

DORDU BIRDEN: Bakalim simdi ne olacak?

ZILHA: Susacak misin sen avanak! (Ali’ye bir tokat atar.)

[ZMARIT: Ne yaptin Zilha Abla?

ZILHA: Serif Abla ne der: Saygisiza haddini bildirmek, yetime kaf-
tan giydirmek kadar sevapmis. Ben de bir sevaba girdim.

ALL (Onun azerine yiriiyerek) Onun suratina kezzap dokerim. Seni
kusbasi kughasi dogranm. Sonra da kendimi intihar ederim.
ZILHA: Beni dogra, kendini intihar et ama ona dokanma. Zaten il-

letli gocuk. Bizim ytizimuzden istemem.

BULENT: (Soforle birlikte belirmistir) Ne oldunuz guzelim? Sizi rahat-
siz mu1 ediyorlar?

ZILHA: Hafif bir munakasa gectik. Bos ver.

BULENT: Hemen burdan gidelim. Sizi uzmediler ya?

ZILHA: Bir centilmen beni uzecek bir hareket yapmaz. (Ali’ye bakar.)
Centilmen olmayanin szune ise ben tztilmem. Esek anirsa ki-
zilir m1 heg? (Birlikte kol kola ¢ikarlarken Zilha doniip gelir, seyirci-
lere “Nasil iyi oturtmadim mi” diye mahut jestini yapar.)

(Onlar ¢ikinca Ali ne yapacagin sasirir. Elini tabancasina
atar. Tekrar ceker. Cok sarsilmigtir. Izmarit, Dervis, Niyazi,
Temel, Hidayet onu avutmak icin ilerlerken)

ALl Defolun.

(Izmarit, Niyazi, Temel, Hidayet, Dervis ¢il yavrusu gibi ka-
cisirlar, sahnede yalmz kalan Ali masamin iistiine kapanir. Bir
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an kendini tutamaz. Kuyu ¢ikrign gibi sesler ¢ikararak sesli
sesli aglar. Sonra dogrulur. Burnunu ceker.)

ALI: Hey gidi kahpe felek. Beni yine kalaysiz tencerede kavur kavur
kavurdun. (Goziiniin yastnt kolunun yeni ile siler. Heybetli halini ta-
kinr. Giirler gibi bir sesle) Temel, Dervis, Nuri, Niyazi, gelin ulan!

(Cagrilanlar ve Hidayet kosup gelir, hazirol vaziyeti alirlar.)

HEPSI: Emret abi.

ALI: Temel.

TEMEL: Buyur aslanim.

ALI: Bu herif nesine giiveniyor be?

TEMEL: Nesine?

ALl Bilegine mi?

HEPSI: Ne munasebet!

ALL Yuregine mi?

HEPSI: Ne munasebet!

ALL: Oyleyse kesesine.

HEPSI: Besbelli bir sey. Pis musibet!

ALI: Dervis.

DERVIS: Soyle aslanim.

ALI: Bu [hya Bey ugursuzunun devlet taahhtudu ne zaman bitiyor?

DERVIS: Eylal sonu elleham.

ALIL: Son mihleti 6grenin.

[ZMARIT: Ne yapacaksin abi?

ALI: Bir ay kala butun irgatlarim geri cekip sabotaj yapacagim.

DERVIS: Guizel plan.

ALL Her geciktigi giin icin sekiz bin lira 6desin de akli basina gelsin.

[ZMARIT: (Dervise) Bir daha devlet isi alamaz degil mi?

DERVIS: Ne konusuyorsun evladim, iflas eder.

[ZMARIT: lyi ama bosta kalacak irgatlari neyle besleyecegiz?

ALL Butgenin durum vaziyeti nedir?

DERVIS: Sus parasindan, manodan toplanan bitti.

TEMEL: Acikhava sinemasi hasilati ne oldu?

DERVIS: Yetmez anam, yetmez.

ALI: Yeni bir varhk vergisi gerekiyor. Bir varimis yapariz yine kah-
velerden. Bu bir namus meselesi. Fedekarligi da Sinekli'ye du-
ser. (Gogzleri kotu kotii parlar.) Ben ona bu fos dalgay kusturmaz-
sam bana da anli sanli Kesanh Ali demesinler.
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Tablo: X

Projeksiyon:
Ali’ye Nispet Sehirde Dugiin Dernek

Dekor:
Onaranlarin evinde biiyiik bir salon.

SUHANDAN: Nalin ¢ivisi ve reze krali Davut Daltaban’in sarisin
esi Durdane Daltaban, siyah saten tzerine simle islenmis tu-
valeti ve viole sali ile salonun en zarif kadini idi. Kereste kra-
11 Kazim Kaltaban'in esmer guzeli karis1 Kamile Kaltaban ise
pembe saten Uzerine beyaz islenmis tuvaleti ile peri masal-
larindan ¢ikmisa benziyordu. (Adi gecen iki cok sisman bayan,
bir grup ortasinda konusmaktadirlar. Adlar1 gecince memnun ve
gururlu guliimserler.)

SUHANDAN: Onaran’larin dagininde bulunuyoruz. Ben Turki-
ye'nin Elsa Maxwel’i Suhandan Gulperi. Onaranlar bu duguni
nedense cok gizli tuttular. Entim bir parti ile kutluyorlar.

(Yandan Ihya Onarun ile Sakir Saklaban goruniirler.)

[HYA: Sizin dost¢a araciliginiz olmasa simdi iflas etmis olacaktim.

SAKIR: Rica ederim.

[HYA: O serseri iki yiiz is¢isini ¢ekince dinya basima yikiliyor san-
dim. Vekil Bey mehili ¢ ay uzatmasa yandim gitti idi. Dag ba-
sinda yeni ekip nasil kurarim?

SAHINDE SAKLABAN: Dayanisma boyle giinler icin beyefendicigim.
Bulent Bey'i neseli gorduigume ¢ok sevindim dogrusu.

[HYA: Sag olunuz efendim. Nevvare, o Ahsen denilen adama kactik-
tan sonra Bulent tam iki defa intihar etti. Hayatla ilgisini kesti.
Bereket bizim profesor...

SAHINDE SAKLABAN: Biliyorum, hikayeyi berberde duydum. Ger-
cekten Nevvare'ye ne kadar da benziyor...

[HYA: Aman kendi bilmiyor. Ersats olarak kullanildigini fark ederse
onuru kirilabilir.
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SUHANDAN: Cok enteresan. Bize sermaye ¢ikti demektir. (Miizik
baslar.) Dans basladi. Bilent Onaran dansi yeni gelinle actyor.
lhya Onaran Durdane Daltaban’la, Duzise Diiztaban Kazim
Kaltaban’la, Davut Daltaban ise Sahinde Saklaban’la cik tu ¢ik
dans ediyorlar...

(Hepsi iri gobekli olan ciftler bahcede dans ederek goriniirler.
Danst da sarkiyr da buyiik ciddiyet ile icra ederler.)

BIZ SIFIRDAN BASLADIK

Biz sifirdan basladik
Alnimizin teriyle
Hilemiz yok ¢ok sukiir
Hesabimiz apagik

Ince meslek ticaret
Bir surt ip elinde
Suples ister maharet
Karar zeka irade

Isadam1 olmak zor
Kolay sanir herkesler
Bir de gel sen bize sor
Ne sert ceviz bilmezler

Riskli ise girmek var
Para koyup batirmak
Rakipleri atlatmak
Vergileri kollamak

[lim kitap goz yorar
Seref meref gecici
Mevki mansap bos lafur
Tek sey var ki kalic
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Saadetin formuli
Ne sundadir ne bunda
Kesededir kasada
Paradadir parada

— Ben ¢irakum manavda
— Ben katiptim dukkanda
— Ben yamaktim bakkalda
— Ben komiydim buroda
— Hey gidi gunler hey

Siz yan gelmis uyurken
Biz paraya yoneldik
Iste sizden farkimiz
Kazanmay1 becerdik

Ozel sektor bizleriz
Sevabi ¢ok severiz
Daha n'olsun kardesim
Bunca is¢i besleriz

Paramizi bir ¢ceksek
Alttst olur piyasa

Bilir bunu hiikumet
Kollar bizi bilhassa

Saadettin formulu
Ne sundadir ne bunda
Kesededir kasada
Paradadir parada
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Tablo: XI

Projeksiyon:
Zilha'min Riyas: Kisa Siiriiyor. Nevvare’nin Eve Doniisii. Sa-
raydan (Yanhs) Kiz Kagirma.

Dekor:
Onaranlarin evinde kiiciik bir salon.

NEVVARE: Beninedentekrarevime getirdin? Nedir bu mystére kuzum?

AHSEN: Bu is maalesef devam edemeyecek sekerim. Bir natur me-
selesi.

NEVVARE: “Al valizini ka¢ bana” derken, boyle konusmuyordun
ama.

AHSEN: O zaman da c¢ok sincére’dim, simdi de sincére’im. Sadece
conditionlar degisti.

NEVVARE: Nasil conditionlar?

AHSEN: Ben kugukken ¢ok istahsizdim. Annem bu halime muthis
uzultrdd. Ama bir komsuya gitmeye goreyim. Yabanci evde is-
tahim aciliverirdi. Bir natiir meselesi.

NEVVARE: Je ne vois aucun rapport.

AHSEN: Mais voyons chérie. Sen Bulent’in karisi iken bana muthis
appettissante bir yaratik gérunuyordun. Seni gunde yalniz iki
saat gorebildigim zamanlar sana tapiyordum. Bir nattir mese-
lesi. Vaktaki valizini alip temelli benim oldun, yirmi dért saat
burun buruna kaldik, o zaman ben evimdeki yemege oturmus
gibi oldum. Anla beni chérie. Bir nattir meselesi.

NEVVARE: Teessuf ederim Ahsen. Ben bunun i¢in mi evimden kac-
tim, arkamdaki butun képruleri yaktim? Dame de Sion’daki sor
Angelique, “Guzeller talihsiz olur. Dieu vous en garde” derdi.
(Yagini siler.) Ne dogru.

AHSEN: Beni yanlis anlama sekerim. Sen yine essiz giizelsin. Degi-
sen sadece kondisyonlar.

NEVVARE: Simdi ne olacak peki?
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AHSEN: Eski ihtirash aska donmek icin sadece sartlari inversement
degistirecegiz.

NEVVARE: Yani ben...

AHSEN: Tekrar evine yuvana doéneceksin. Tekrar komsunun yemegi
olacaksin. Ben de sik sik komsuya kagacagim. Bir nattr meselesi.

NEVVARE: Bunu soylemek kolay. Bir insan mektup birakip kagtigi
eve nasil doner?

AHSEN: Ne t'en fais pas nonocugum. Nedamet gozyaslari ile evine
suklum puklum doénen guzel kadini, Bulent kolay reddedemez.
Mesela “cocuguma dayanamadim” dersin.

NEVVARE: Ha sahi ¢ocugum. Oyle ya, benim bir cocugum vardh.
lyi akil ettin.

AHSEN: Her guizel kadinin kaprisli olmaya hakk: yok mudur? Kap-
risti, geldi gecti dersin. Bir erkegin mezhebi ne kadar genis
olursa kendi de o kadar centilmen, comme il faut adam sayi-
lir. Bulent'e centilmenligini prouver etmek firsatini veriyorsun.
Daha ne, elini etegini opstn senin.

NEVVARE: Fena fikir degil. Onda tutar bir numara.

(Disardan alkis sesleri gelir.)

AHSEN: Ne oluyor kuzum?

NEVVARE: Bir kokteyl var galiba.

AHSEN: Guzel firsat. Hemen odana ¢ik. Usulca yatagina uzan. Bu-
lent gece 15181 acinca quelle surprise quelle surprise. (Nevvare
harbin fark etmistir. Yamna gidip telleri ceker.)

SEVMEK ISTERSEN SARKISI

Kadin deniz gibidir

Bir dalgal bir durgun
Hir¢in huysuz kaprisli
Hem ¢ok toydur hem olgun

Hem suyuna gitmeli
Usta bir kaptan gibi
Sevecen koca affeder
Ufak tefek seyleri
[k bir yel esti mi
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Cosar buttn hisleri
Aruik ferman onundur
Gormez gozu bir seyi

Fakat ruzgar dindi mi
Her sey birden durulur
Tazeleyip rujunu
Doner yine yuvaya

Sevmek istersen eger
Bos ver olup bitene

Sevmek istersen eger
Sunger ¢ek bellegine

NEVVARE: Ben valizimi yatak odama ¢ikaniyorum. Simdi gelirim...
(Cikar, Ahsen de arkasindan gidecekken miizik esliginde Manyak Ca-
fer girer)

CAFER: Selamin aleyktum. lhya Bey siz misiniz?

AHSEN: Hay1r, bir sey mi istediniz?

CAFER: Ben Manyak Cafer’im.

AHSEN: Taniyamadim.

CAFER: Su Camur [hsan’ cehenneme gonderen. Meshur kondu ci-
nayeti.

AHSEN: (Korku ile) Teserruf ettim.

CAFER: Cinayetten sonra Suriye’ye kagmistim. Af ¢ikinca geldim
yine. [hya Bey geldigimi duymus, beni ¢agirtmis. Kuguk bir te-
mizlik isi.

AHSEN: Ne temizligi?

CAFER: Sizin anlayacagimz Kesanh Ali diye bir kigikirik benim
yaptigim cinayetin usttne oturmus, Sinekli’de millete duman
aturiyormus. Yuz bulunca astar istemis. Simdi de sehre, Ihya
Bey’in islerine burnunu uzatiyormus.

AHSEN: Higbir sey anlamadim. Eee?

CAFER: Bir binlige temizleyiverecegiz iste.

SipSi: (Telasla girer.) Thya Bey o degil abi. Na su gelen. Her onine
¢ikan uyuzla konusmasana.

(Ahsen hemen sivigir.)
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HYA: (Girer) Manyak Cafer sen misin aslanim?

CAFER: Benim pasam.

IHYA: Gelin, surda hususi konusalim... (Cikarlar)

SUHANDAN: (Girer, masanin ustiinden bir kadeh icki koyup icer) Goz-
lerime inanamiyorum. Nevvare dugun evinde. (Gider, telefonu
cevirmeye baslar.)

ZILHA: (Girer) Of bunaldim be. Surda bir ayna vard: galiba.

SUHANDAN: Ayna m1 aradiniz?

ZILHA: Terden zir1l zir1l oldum. (Gelinligini havalandinr.)

SUHANDAN: Evde bir ayakli ayna dolasiyor. Onu gorseniz daha iyi
edersiniz. (Telefona) Patronu baglayin.

ZILHA: (Once anlamamistir) Mersi. (Cikacakken durur) Ne o hanim,
niye oyle cinasl laf konustunuz?

SUHANDAN: Hig, oyle soz gelisi.

ZILHA: (Omugz ssilkerek ¢ikar.) Deli mi ne zavall.

SUHANDAN: Allo! Patron mesgulse yazi islerini verin. Evet. Kamil
sen misin, dinle bak. Cabuk buraya bir fotografc1 yolla. Yarin
dedikodu sutununda buytk bomba. Onaranlarin duguninde
fiyasko. Evine donen eski gelinle yeni gelin, dovustiiler. Nasil
manset? Cav.

IHYA: (Cufer ve Sipsi ile odadan ¢ikarak) Su halde anlastik. Giile gtle...

CAFER: Sey bir avans vermeyecek misiniz?

[HYA: Ne avans1?

CAFER: Tedariklerimizi yapmaliy1z. Kolay is degil beyim. Bir can
koyuyoruz biz de ne de olsa ortaya. (I¢me isareti yapar) Moral
takviye yapacagim kendime.

IHYA: (Giiler) Ha su mesele. (Para ¢ikarir) Al simdilik sunu.

CAFER: (Paray1 sakalina biyigina siirer.) Bereket versin. Bakalim sifta-
hinizi deneyecegim abicigim.

(Cikarlar)

SUHANDAN: (Yalmz kalinca, gider bir bardak icki daha doldurur icer.)
Ha hay isler kizisiyor. (Gider, kulise bakarak) Nevvare merdiven-
lerden iniyor. Aaa, gelin olan kizla karsilastilar.

NEVVARE'NIN SESI: Siz kimsiniz? Burda ne ariyorsunuz?

ZILHA'NIN SESI: Asil sen kimsin? Burda ne ariyorsun hanim?

SUHANDAN: Sade kendileri degil sozleri de ayna gibi, birbirini yan-
sitiyor.
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NEVVARE'NIN SESI: Burasi benim evim.

ZILHA'NIN SESI: Burasi benim evim.

NEVVARE'NIN SESI: Bakar misiniz buraya, bu kadin kim?

ZILHA'NIN SESI: Baksana buraya, bu kadin kim?

AHSEN'IN SESI: Nevvare. Biilent Bey’in hanimi.

ZILHA'NIN SESI: Yaaa. $imdi anliyorum her seyi. Nerde o bunak
profesor? Nerde [hya Bey denen namussuz?

AHSEN'IN SESI: Nereye?

ZILHA'NIN SESI: Evlenmiyorum o stumstkle. Benim kadinlik izzeti
nufusurnla oynadilar. (Aglar) Milyonlar verseler kalmam burda.
(Sahneye girer, elbiselerini parcalayarak pencereye kosar.)

SUHANDAN: Durun, ne yapiyorsunuiz? (Nevvare de o sirada girmis-
tir, hayretle ona bakar. Zilha pencereden atlar. Suhandan’la Nevvare
bakisirlar.)

NEVVARE: Kimdi bu gelin elbiseli kiz?

SUHANDAN: Gecekondulu yedeginiz. (Masadan bir icki daha yuvarla-
yip) Bana miisaade, hemen gazeteye gitmeliyim. (Cikar.)

(Nevvare baslm tutar, oturur.)

AHSEN: (Bahceden gelerek) Nen var, ne oldun?
NEVVARE: Bu evde ¢ok garip seyler oluyor.

(Kapt vurulur)

AHSEN: (Saklanacak olur, sonra toplamir.) Kim 0?

NURI: (Nefes nefese girerek) Ben Nuri. (Klasik tragedyalardaki haberci-
ler havastyla soluk soluga konusarak) Ey butin nizamlarin disinda
kalan bir hiyanetin faili saskin kadin. Kag. Her ne vasita olursa,
gemi, araba, ucak, dolmus, ¢6p kamyonu, kag. Zilha kac.

NEVVARE: Ne oldu ki kagimam gerekiyor?

NURI: Bohgac1 Raziye o kadar gizli tutulan dugun haberini
Sinekli’ye getirdiginde ben Ali'nin yaninda idim. Bursa bigag:
ile tirnaklarini kesiyordu. Raziye som agzini acip da keyfiye-
ti nakledince Ali soyle bir yumuldu. lyi mi? Ilkin rengi att1.
Gozleri kaydi. Gulmeyi denedi. Ah buna gulme degil, aglama
demek daha iyi olurdu. Kahkaha atmak istiyor ama boguk sesi
hickirik gibi ¢ikiyordu. Eli tabancasinin kabzasina gitti. Biz
ilkin kendini intihar edecek sandik. Istidacit Dervis, Besvakit
Niyazi, Bileyci Temel ortaya atildilar. “Sana yapilan bu hakaret
bize yapilmis sayilir” dediler. “Ey Kursuncu Hasibe Bacrnin
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asil oglu Ali, ruhsat ver senin 6cuini almak serefi bize muyes-
ser olsun” dediler. Iyi mi? Onun tzerine Ali onlar eliyle itti.
“Zilha'y1 onlara ram edersem bana da anli sanl Kesanli Ali
demesinler” diye kukredi. lyi mi? Serif Abla isin sarpa sardig;-
n1 gorunce, “Kos, Zilha’ya haber ilet, hemen kagsin” diye beni
sana yollad1. Arka patikadan bir q1g gibi kendimi $Serbet De-
resi yoluna attim. Serif Abla'nin helalarini temizleyen belediye
horturnlusuna atlayip buraya ugtum. Ali, tabanca elinde yolda
geliyor abla. Kag¢ Zilha, ka¢ anam. Her ne vasita olursa, gemi,
araba, ucak, dolmus, ¢cop kamyonu, ka¢ anam... (Bir maraton
habercisi gibi yikilir.)

NEVVARE: (Ahsen’e) Sen bir sey anladin m1?

AHSEN: Bu adam Yunan tragedyalarindaki habercinin gecekondu
nushasi olsa gerek. (Birden kiskanghk damari kabarmigtir.) Peki
kim Ali dedigi?

NURI: (Yattig yerden basini kaldirip) Sineklinin efesi meshur Kesanl
Ali.

AHSEN: Tiens tiens tiens, senin boyle pervesitelerin oldugunu hig
bilmiyordum.

NEVVARE: Ben bu adami ilk defa goruyorum Ahsen.

NURI: Ayip ettin abla. Birak numarayi da saklan. (Ayak sesleri.) Nah
iste gordun mu? (Korku ile bakar.) Geliyor. Mahvoldum. (Kagar.)

(Ali yandan firtina gibi girer, durur.)

ALL Kipirdamayin yakarim!

AHSEN: (Ellerini havaya kaldirir) Teslimiz.

ALL (Yerdeki hahy siizer.) Yerdeki Hereke halisina yazik. Burda kan
dokmeyecegim. Gel hesabimizi Sinekli’de gorelim.

AHSEN: (Unutup ellerini indirerek) Sinekli neresi?

ALL Sus ulan keten tohumu.

(Nevvare’yi kaptig1 gibi kucaklar, sirtina vurur. Nevvare ¢ir-
pinmaktadir)
AHSEN: Durun, ben de yardim edeyim isterseniz.
ALIL: Sen karisma ulan.
AHSEN: Peki efendim. (Yine kaldirmay unuttugu ellerini kaldirir.) Na-
sil tensip edersiniz.

(Ali, sirtinda Nevvare uzaklasir.)
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NEVVARE: (Bu kagirihsi enteresan bulmustur. Elini agzina goturtip giile-
rek seyircilere) Aaa, nereye gidiyoruz kuzum?

AHSEN: (Elleri havada saga kadar gider, onlarin gittiklerine emin olduk-
tan sonra) imdat! Imdat! Au secours! Help! (Ihya, Biilent, Olga,
bitiin davetliler tisiistir. Ahsen hdla elleri havada durur.)

[HYA: Ne oluyor?

HEPSI: Ne oluyor, ne oluyor?

AHSEN: Nevvare’yi kacirdi herif. Kosun, burdan burdan!
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Tablo: Xl

Projeksiyon:
Mutlu Sona Dogru...

Dekor:

Ali’nin kahvesinin onii. Gece. Evlerin silueti. Sessizlik. Agus-
tosbocekleri, pencerelerde kor kandiller. Gerilim muzigi pa-
rodisi ile ¢nde polisler, arkada Ihya, Biilent, Olga, Profesr,
Sipsi, Cafer, Filiz goruntirler. Polisler baslarina kamuflaj icin
dallar yapraklar koymuslardir. Siperlere hiicuma kalkan bir
onct birligi gibi iki adimda bir egilip siper alarak, yerde sir-
tunerek Ali'nin kahvesine dogru ilerlerler. Sinekli halkindan
Hidayet, Temel, Hafize, Niyazi, ayakta ve elleri arkalarinda,
bunlar ne yapiyor diye tecessiisle onlarin pesleri sira ilerlerler.

S. POLIS: (Siper aldigt yerden kisik sesle komut vererek) Riza, sen sagl
kusal. Ziya sen asagi yolu kapat. Dikkat. (Dudik ¢alar)

(Riza saga, Ziya solu segirti. Mevzi alr yatarlar. Sisman
Polis’in dudugu ile onlurin dudiigi, bir dudik diiellosu halini
alr.)

FILiZ: (Gelerek) Anne, annecigim.

HEPSI BIRDEN: (Ona doniip) Sisssst! (Sonra yine parmaklarimin ucuna
basa basa sahnenin oniine gelip seyircilere) Sisssst!

SERIF: (Kuliibesinin ontine ¢ikar) Ne var, ne oluyor? Amerikan filmi
mi geviriliyor?

S. POLIS: (Siperden kalkar, elinde sopasi) Oyun oyunluktan ¢ikt. Ku-
rall bozdunuz. Nevvare Hamim kagirilmis. Olur mu boyle re-
zillik?

SERIF: Telas etme, Sisman. Zilha gikageldi. Yanhshkla kagirlan ha-
tun da geceyi bende gegirdi...

(Yanda Serif Hamm'in kuliibesinde “Sevmek Istersen Eger”
sarkist duyulur.)

96



FILIZ: Annecigim, annecigim.

BULENT: Nevvare'nin sesi.

OLGA: Ta kendisi.

SERIF: (Thya ve Biilent'e) Parmagina dokunulmadi. Aldigim gibi piru
pak veriyorum. Guzel taze. Tepe tepe kullamn...

BULENT: Cok sukdr, neler gelmisti aklima.

AHSEN: Benim de. Rahat bir nefes aldim.

FILiZ: Annecigim annecigim. Ben annemi isterim.

(Yere yatip tepinir.)
SOFOR: Tepiniyor. Ayagini vurdu. Cok sinirli. Ustune dismeyelim
madam.

(Nevvare kapidan cikar. Filiz ve Thya ona dogru kosarlar. Fi-
liz annesine sarlir)

BULENT: Riya mu gortiyorum? (Diiser bayilir.)

[HYA: Derhal dénelim.

AHSEN: (Nuri ile birlikte bayilan Biilent’i tusirken) Umdugumdan ko-
lay oldu. Happy end.

S. POLIS: Mutareke aktoldu. Savas bitti. Hadi dagilin bakalim. Tra-
figi ttkamayin. Toplu ytruyus kanunu var. Simdi zahit tutuyo-
rum. Anliyor musun?

(Kalabalik birer ikiser evlerinin yolunu tutar. Kahvenin oda
bolumu aydinlanmistir)

ALl: Iste, biz bize kaldik.

ZILHA: (Kinitir) Galdik iste.

ALl: Az cektirmedin bana.

ZILHA: (Burnunu ¢eker,) Sen de bana. (Birden) Sahi benim icin ¢ok
mu agladin mapusta? (Ali'nin bast ile evet isareti tizerine) Ne de-
misler: Debbag sevdigi deriyi yerden yere ¢alarmis. Bu gadari da
sana us bahasi olsun gayri. Ama ben de ¢ektim, hayvan...

ALL: O da sana ders olsun.

(Ali soyunmaya basglamistir. Kemerini ve silahimi pence-
renin oniine kor. Ayagim Zilha’ya uzatir. Zilha egilip kun-
duralanmi ¢ikarir. Pencerenin kenarinda pusuda bekleyen
Sipsi, sinsice pencereye yaklasir. Uzamp Ali’nin tabancasini
asirir.)

ZILHA: Kagirdigin karinin ben olmadigimi nerden anladin?
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Ali: Kokusundan, Losyon surinmistii. Avrupa losyonu. Kendi ko-
kusuna giivenmediginden.

ZILHA: Ya ben?

ALL Sen kendin gibi kokuyorsun.

ZILHA: Nasil koku?

ALL: Ne bileyim ben. Sen sen kokuyorsun iste. Katirtirnag gibi.

(Kapt vurulur, gelen Lutfiye’dir.)

LUTFIYE: Gozuntz aydina geldim. Kavustugunuza bir sevindim
bilseniz.

ALI: (Keyfi kagmistir) Sag ol Lutfiye nine. Sabah konussak bunu.

LUTFIYE: Ben oturmayacagim zati. Hadi kalin saghcakla. (Cikar.)

AL Ser su silteyi gayr.

ZILHA: Acelen ne? Gérmemisler gibi. Hem biz daha evli degiliz.

ALL Nikah arkadan gelir.

ZILHA: Bir soluk al bakalim. Karsilikli bir seyler icelim.

ALL Biliyor musun kiz, sen yanimda olunca yakama gul takinmis
gibi oluyorum.

(Kapt vurulur, gelen Hafize'dir.)

HAFIZE: Masallah, kirk bir buguk masallah. Birbirinize ne de ya-
kismissiniz... Sukur olsun kavusturana. Gozunuz aydina gel-
dim...

ALL (Keyfi ka¢mustir) Sag ol Hafize baci. Sabah konussak bunu.

HAFIZE: Ben duruculardan degilim zati. Hadi kalin saglicakla. (Ci-
karken durur. Zilha'’ya seni gidi seni gibilerden kafasini sallar, sonra
¢ikar)

ALIL: Hele yarabbi sukur. Zilha. (Zilhanin yanina sokulur, Zilha naz
edip kacar) Kiz hele beri gel yamacima...

ZILHA: (Onun dedigini yapar.) Geldik. Ne olacakmis?

ALL Bak gozumun icine.

ZILHA: Baktik. Ne olacakmis?

ALL Tut elimi elinle.

ZELIHA: (Hep onun dedigini yaparak) Tuttuk. Ne olacakmis?

ALL Elinin kora. Sen hig film gormedin mi?

S. POLIS'IN SESI: (Disardan) Haydi herkes evine. Evli evine, koylu
koytne...

(Kapt vurulur, gelen Raziye’dir. Durur, onlara bir zaman gip-
ta ile bakar.)
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RAZIYE: Gozunuz aydina geldim ¢ocuklar. Koklasin bakalim kum-
rular gibi. Az ¢cekmediniz hani. Elbet, tabii, bilakis, hakkiniz.
(Icini ceker.)

ALL: (Keyfi adamakilll kagmustir.) Sag ol Raziye kardes. (Sert) Sabah
konussak bunu olmaz mi1?

RAZIYE: Ben gegerken bir ugrayivermistim zati. Hadi kalin sagh-
cakla (I¢ini ceker ve cikar,)

ALL: (Lambayr iifler.) Olmayacak bu. Isig goren geliyor...
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Tablo: XIlI

Projeksiyon:

Oyun Dedigin Hissi Olmali, Ahlaki, Inzibati Olmah. Sonunda
Vatandasa Bir Ders-i Ibret Ctkmal. Polise Gore Bu Is Burada
Bitmeli.

Dekor:
Ayni.

S. POLIS: (Gelerek kulise) Burda bitsin artik...

DERVIS: (Yandan gelerek seyircilere) Onlar ermis muradina biz ¢ika-
lim kerevetine... Hadi dyleyse buyurun da hazirliklarimizi teda-
rik edip bu aktin digununi insallah énumiuizdeki cuma guna
tamamiyla musagsag bir surette yine bu suretle tesrifle kolumu-
za seref bahseden hazirunun huzurile icra eder ve velinimet-
lerimizi memnun ederiz... Isim isme, kisip kisbe, semt semte
benzer. Yalan gercek vakit geger. Sakiya sohbet kalmazmis baki.
Her ne kadar sturgu lisan ettikse affola...

(Perde yavas yavas kapanmaya baslar. Polis salonu gegip ¢i-
kar.)

CAFER: (Salonun gerisinden girmistir. Seyircilerin arasindan gecer.)
Hayyt! Agir ol arkadasim, bu oyun bu kadar tatli bitmez.
DERVIS: (Sahne oniinde ona bakakalmigtir) Eyvah, Manyak Cafer!
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Tablo: XIV

Projeksiyon:
Mutlu Sonu Engelleyen Devedikeni Manyak Cafer Sahnede.
Veyahut Yalan Iken Dogru Olan Efsane.

CAFER: Ne zannettin ya! Herkes konustu. Simdi sira Devedikeni’nde
(Seyircilere) Ali ile kuguk bir hesabimiz olacak... (Agaclara dogru
YUrir.)

SERIF: Geg¢ onune Dervis Elendi. Koyverme. -

DERVIS: (Cafer’in silaha davranmasi tizerine) Gormuyor musun yuklu
herif...

NURI: Bulut abi... Filispit.

CAFER: Hayyyt, hana derler Manyak Caler! Nerde o Ali denen ipi
kirik kerkenez?..

(Kahvenin oda bolumu aydinlanwr. Ali irkilmistiv. Zilha onu
stmsiki tutar.)

CAFER: Ulan 1spanak, az bana bak. Duydum ki gerdege giriyormus-
sun bu aksam. Bulent Bey kullanacag: kadar kullandi, artigi da
sana mi1 kaldr?

(Sipsi hemen karanlikta belirir. Manyak’in yamna segirtir.)

ALl Sana hakaret ediyor.

ZILHA: Bos ver. Gurbanin olayim.

CAFER: Dort patlarlidizel motoru gibi kari. Neme lazim. Gel bir yol
Zilha bac1. Herkese sapur sapur da bize yarabbi sukur mu? Cik
ulan katir tohumu. Ana avrat asfaltta kosuyorum, bana misin
demiyor. Hala zifaf uykusunda misin itin délu?

ZILHA: (Kibar edast ile adeta tiksinerek) Cekil git ordan pis sarhos. Biz
senin kuffun muyuz? Terbiyesiz gorgtisuz adam.

CAFER: Agzini yesinler senin. Sizin memlekette erkekler saklanir
da karilar m1 dalasir? Cik ulan veledi zina! Benim cinayetimin
ustine oturup dunyay1 sindirmissin. Gel bakalim, ¢ik ortaya da
Camur’u kim ¢ldurmus millet 6grensin.
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(Kondulular toplanmaya baslamislardir.)

CAFER: Anasina sovduk ¢ikmadi. Nisanlisina dosendik tinmada.
Can kurban boyle efeye be. Ulan ipi kirik, kabiz m1 oldun kor-
kudan, niye ¢ikmiyorsun? (Havaya bir el ates eder.) Cik ulan er-
keksen...

(Siseyi diker, yerden bir pagavra alir, benzine bular, kibrit-
le yakar. Kuluibelerden birine dogru atar. Sipsi de onu taklit
eder)

Bak kondularini yakiyorum. Sahap ol tabana. Erkeksen ¢ik da
kurtar! (Alevler biiyiir.)

LUTFIYE: Sahiden yakiyor. Damimiz1 yakiyor. Ali nerdesin?

TEMEL: Ali Abi, Ali Abi...

HAFIZE: Bu ugursuzun agzini kapamayacak misin?

ALl (Zilha’ya) Tabam beni bekliyor. Durmak olmaz Zilhacigim.

ZILHA: Bos ver tabana, korkmuyor musun?

ALI: Korkmasina korkuyorum. Ama neylersin ki ortada destan var.
Destani yalan komak olmaz.

ZILHA: Havva, Adem’e ne sart gosmus: Ya ben ya cennet demis. Ben
de sana sart gosuyorum Ali. Ya ben ya destan.

ALI: Maalesef mumkunsuz Zilha. Kaderim beni ¢agiriyor. (Mehabet-
le kalkar.) Insanlar olur, destanlar kalir. Ben gidiyorum.

ZILHA: Gitme Ali, dur Ali...

ALL: (Kapinin ontine ¢ikar.) Sinekli’ye canim feda. Kaderimiz boyle
yazilmis, ne denir...

KORO: Aslan Ali, kog yigit Ali...

ALl: (Arkaya doniip Zilha’ya) Yasasin Sineklidag. Son sozii bu oldu
dersin. Tarihe boyle gegsin.

(Ali alevlerin kizil fonu éniinde bir siluet halinde Cafer’e dog-
ru yirtimeye baslar. Fakat onun her ates edisinde sarsilip
korkar. Damaginm bastirwr. Yine ilerler. Halkta hayranhk te-
zahiirii. Tremolo. Cafer tezahiirattan sasirmustir. Iki elinde iki
tabunca, gelisigiizel ates etmektedir.)

CAFER: Vasiyetini yaz hayvan. Cehennemde noter bulamazsin...

HIDAYET: Ona kursun isler mi aval! Saskin iste.

NURI: Tanr kimseyi sagirtmasin.

DERVIS: Eceline susamis, dtesi yok. Zavalli, demek émru on eylile
kadarmus...
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TEMEL: Kelimeyi sahadet getir Manyak. Cehennemi imansiz boy-
luyorsun...

(Ali ilerler, kursunlardan biri Ali’yi bacagindan yaralamstur.
Ayagim tutar.)

LUTFIYE: Vuruldu.

SipSi: Serbet ne oldu?

NURI: O serbetsiz ayagi aval.

DERVIS: Bak iste gidiyor ustine.
(Ali yaklasinca Cafer’in tuizerine atlar. Cafer’in silahl elini
yakalar. Indirir. Bogusma. Kalabalk onlar cevreler. Bir el
boguk tabanca sesi. Cafer yere yikalr. Ali ustiinii basim silke-
ler. Polis dudikleri. Yangin arabalarimin sireni. Sisman polis,
Ali’nin eline kelepgeyi gecirir..)

KESANLI ALI DESTANI

KORO:
Of, off...
Sinekli’de durulmuyor yastan
Sagindan vuruldun, soluna yaslan
Hey Ali, kog¢ Ali, babamiz Ali
Analar dogurmaz boyle bir aslan

Morgol gomlek giyerdi
Gumus kostek takardi
Hafif sehla bakard:
Yakti m1 kalpten yakard:

Kasta bicak yarasi
Yiizde Halep ¢ibani
Kursun yemis ayagi
Belli belirsiz aksardi

Kondular yikilmaktan korudu
Su getirdi, alantrik kodurdu

Yol yaptirdi, dokuz cesme actirdi
Ele gune bizi adam saydirdi
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O olmasa simdi bizler neredeydik
Sokaktaydik ya da viranedeydik
Kizlarimiz piyasaya dusmustt
Biz kodeste ya da meyhanedeydik

Kigcukleri severdi
Buytikleri sayardi
Bir bayramdan bayrama
Namaz da bilem kilard

Bicaga hi¢c donmezdi
Perva nedir bilmezdi
Acik tetik mi gordu
Usttine ustune giderdi

Beyler tuzagindan kurtulamad:
Luveri ¢alindi toplayamad:
Zilha'yr doyarak koklayamadi
Namertce vuruldu kog yigit Ali

(Koro bunlar1 okur, polisler Ali’yi gotiiriirken, sahne alinhgin-
daki Ali’nin prologdaki dosya resmi akseder. Serif Abla sahne
oniine ilerler. Kissadan hisseyi soyler.)

KISSADAN HISSE

Sayin baylar bayanlar
Bizi seven ihvanlar
Burada biter kissamiz
Gordunuz isittiniz

Boyle iste cogu destan
Destan isin afyonu
Kaldirdi m1 altindan
Ali Cengiz oyunu
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Biz yutariz cahiliz
Yumruk kadar kafamiz
Ama sizler okumus
Gozluk bilem takinmis
Aydin kisilersiniz

Siz bunu yemezsiniz

Kaldirin ortuleri
Ufurtn su tilleri

Arayin bulursunuz
Kaziyin gorursiiniz
Yanlis m1 oyle degil mi
Neden sus pus oldunuz

Yoksa sen de bizcilen
Saf misin ey ehali
Bizim kadar kolayca

Kanar misin ehali

SON
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Arsiv



Mengi Ertel in meshur “Kesanli ™ afisi oninde.
Brno Devlet Tiyatrosu fuayesi,
Cekoslovakya [bugin Cek Cumbhuriyeti), Ekim 1974
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Gala

Kesanl Ali Destani ilk olarak 31 Mart 1964 gecesi Giilriz Sururi - En-
gin Cezzar toplulugu tarafindan Muammer Karaca Tiyatrosunda Tiirk
seyircisinin ontine ¢ikarildi. Oyun bittikten sonra sanat¢ilar yirmi dakika
alkisland.

Yazan

Muzik

Sahneye Koyan
Sef

Dekor

Kostum
Koreografi
Isik-Efekt

Reji Asistani
Sahne Amiri

Oyuncular
Hidayet

Serif Abla
[zmarit Nuri
Hafize

Temel

Dervis Day1
Besvakit Niyazi
Sisman Polis
Zilha

Zay:f Polis
Cakal Rustem
Teke Kazim
Kurt Sabri
Sipsi Selim
Lutfiye

Haldun Taner

Yalcin Tura

Genco Erkal

Carlo d’Alpino Capocelli
Duygu Sagiroglu

Nil Gerede

Mehmet Akan - Omer Sezer
Emin Tolunay - Sel¢uk Taylaner
Umur Bugay

Aydemir Akbas

Mustafa Aytepe
Semiha Berksoy
Genco Erkal

Merih Dingsoy
Cetin Ipekkaya
Mehmet Akan
Hasan Kuruyazic
Huseyin Salici
Gulriz Sururi Cezzar
Guner Namli
Serafettin Bayraktar
Ferdi Atuner

Taner Bayyurt
Aydemir Akbas
Madelet Tibet
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Resmiye

Raziye

Ali

Gazeteci

[hya Onaran
Sarhos Rasih
Filiz Onaran
Sofor

Madam Olga
Profesor

Bulent Onaran
Yash Kadin
Politikaci
Suhandan Gulperi
Davut Daltaban
Diirdane Daltaban
Kazim Kaltaban
Kamile Kaltaban
Duzise Duiztaban
Sakir Saklaban
Sahinde Saklaban
Nevvare
Tarcinizade Ahsen
Manyak Cafer

1. Kondulu

2. Kondulu

3. Kondulu

4. Kondulu

5. Kondulu

6. Kondulu

7. Kondulu

Gonulden Peksoy
Emel Ceviren
Engin Cezzar
Umur Bugay
Ferdi Atuner
Mehmet Akan
Vildan Gurelman
Umur Bugay

Ani Ipekkaya
Guner Namh
Cemal Tekin
Emel Ceviren
Genco Erkal

Ani Ipekkaya
Serafettin Bayraktar
Merih Dingsoy
Ahmet Sanlik
Madelet Tibet
Emel Ceviren
Taner Bayyurt
Gonulden Peksoy
Gulriz Sururi Cezzar
Hasan Kuruyazici
Umur Bugay
Ahmet Sanlik
Muhdes Firat
Umit Gurelman
Reha Burak
Nebahat Tekceer
Aylin Cobanoglu
Erdogan Yesilalp
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Sahnelerde

Yurtici

1964 istanbul

1965 Ankara

1966 [zmir

1966 Adana, Konya, [zmit, Mersin

1967 Balikesir

1984 Ankara

1987°de Istanbul Sehir Tiyatrolari, Kadikéy Haldun Taner Sah-
nesi Kesanli Ali Destam ile acildi.

Yurtdisi
1966 Bonn, Koéln, Frankfurt, Stuttgart, Munih, Nurnberg
1967 Erlangen
1968 Londra
1974 Beyrut, Brno (Cekoslovakya)
1978 Budapeste
1979 Priens (Yugoslavya)
1980 Berlin
1981 Hamburg
1982 Bochum

Sinemada

1965 Yonetmen: Atf Yilmaz

Televizyonda

2011 Yonetmen: Cagan Irmak
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Basinda
Kesanli Ali Destani
Olayi

Sabri Esat Siyavusgil

Bravo Haldun Taner. O, insan1 hem gulduren ve disundtiren
oyunu ne giizel yazmigsin. Bravo aziz ¢ocuklar, o gulduren ve du-
stunduren oyunu, ne halis bir ciddiyetle, ne samimi bir kudretle oy-
nuyorsunuz. Ben devlet olsaydim, Op Beni Kate yerine, sizi gonderir-
dim Paris’e, Milletler Tiyatrosu'na. Ben belediye olsaydim, en asagisi
sizden on para vergi almazdim. Fakat ben sadece bir seyirciyim,
daha birkag aksam sizi seve seve alkislamaya gelecegim, o kadar.

Yeni Sabah, 6 Nisan 1964

Vecdi Burun

Haldun Taner uzun zamandir beklenen gercek Turk muzikal
oyununun ilk yazan olmak gibi yabana atilmayacak bir sifati da
digerlerine eklemis bulunuyor.

Taner’in maksadi sadece hos vakit gecirmek degil. Onun Turk
toplumunun hemen biittun yasayis meseleleri tizerinde soyleyecek-
leri vardir. Onca tiyatro, muzikli oyun, epik oyun aslinda bunlarin
soylenmesi icin, bir vesileden hatta gaye hizasinda taninan bir ve-
sileden ibarettir.

Artist, 8 Nisan 1964

Selmi Andak

Alkis alkis alkis. Kesanlt Ali Destanina ve gercek Turk muzikli
oyununa... Onemi kiicimsenmeyecek bir hamle... Kesanli Ali Des-
tan yillar ve yillarca hasretle bekledigimiz gercek Turk muzikalini
gozlerimize ve kulaklarimiza seriyor. Hem de yeni bir hamle, yeni
bir tur, yeni bir soz, yeni bir ses olarak, epik halk tiyatrosunu yur-
dumuza getirerek.
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Basta Devlet Tiyatrosunun misafir sanatgisi ve yillar yili her ro-
lun altindan basariyla kalkan aktris Semiha Berksoy'u alkislamak
gerekiyor. Sesini ve soziinu rolindeki halk tipi filozof Serif Abla’ya
uygulamasini bilen Semiha Berksoy, prolog ve epiloglar ile bu epik
oyunun ozelligini sagladi.

Cumbhuriyet, 9 Nisan 1964

Orhan Tahsin
Kesanl Ali Destam ilk Turk epik eseri. Muzik Turk ezgileri ile
ortulmus. Taner kisa kivrak ctimlelerle 40 kisinin ¢evresinde top-
lumu yeriyor, igneli igneli.
Tercuman, 9 Nisan 1964

Ozcan Ergiider

Kesanli Ali Destani, kelimenin tam anlam ile bir saheserdir.
Kesanlt Ali Destani her yont ile yerli ve bir o kadar da modern ve
muasir bir eserdir. Taner-Tura isbirliginin Ttrk sahnesine ilk defa
olarak basarili ve ciddi bir muzikal oyun kazandirdigini soylemek
ve sadece bununla yetinmek Kesanh Ali'ye haksizlik etmek olur. Ta-
ner-Tura isbirligi hi¢ mubalagasiz dunya tiyatrosuna bir eser kazan-
dirmistir. Kesanh Ali, gerek fikir gerek teknik bakimindan Taner’in
olgunluk ¢aginin en olgun meyvasidir. Oyunun degeri, milliliginin
icinde insaniligini kaybetmemis olmasinda yatar. Sineklidag'in in-
sanlar1 Turk olduklar: kadar herhangi bir toplumun geri kalmis
zumresinin insanlar1 da olabilirler.

Kim, 9 Nisan 1964

Bulent Tarcan

Karakter yaraticisi olarak Taner bir sihirbazdan farksiz. Geng bes-
teci Yal¢in Tura ¢ok istidath ve verimli. Yazdigi mizik boyle epik bir
komedi i¢in bicilmis kaftan. Kuctk bir orkestrasyonla isledigi partis-
yonu spiritiiel kivrak ve uygun dozda banal. Bu son kelimeyi basar1
sifat1 olarak kullandim. Tum olarak piyes ve miizik mutlak sekilde
birbirini tamamliyor. Oynanisa ve oyunculara ise soztim yok.

Milliyet, 10 Nisan 1964
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Sadun Tanju

Tiyatroda gecen g saatin sonunda ¢ok iyi yazilmis bir dusun-
durticti eseri bitirmis gibi dolgun bir zevk duyuyorsunuz. Kafanizla
duygunuzun ayn1 hassasiyet noktasinda toplanisinda bir mutluluk
buluyorsunuz. Kendinizi topluma daha bagli, daha sorumlu, daha
vazife yuklt hissediyorsunuz. Tiyatronun her yastan, her sosyal s1-
niftan insanlan egitmekte buytk bir imkan oldugunu Kesanl Ali
Destani'ni seyrederken ¢ok iyi anliyorsunuz.

Ulus, 12 Nisan 1964

M. Gokmen

Haldun Taner Kesanli Ali Destant ile bir saheser yaratmis. Igin-
de hepimizin kendinden bir par¢a bulundugu 6zt mikemmel bir
eser. Genco Erkal tam bir basari ile sahneye koymus bu destani.

Perde, 12 Nisan 1964

Alkis alkis alkis. Bravo sesleri, dinmeyen tezahturat. Kesanli Ali
Destani’nin 6zeti iste bu.

Terciiman, 15 Nisan 1964

Melih Vassaf

Taner yeni oyununu epik tiyatroya gore yazmis, bu iste de ¢ok
muvaffak olmus. Muzigi, danslari, orkestrasi, kalabalik kadrosu ile
Kesanh Ali Destani gercekten muazzam bir prodiksiyon.

Ses, 18 Nisan 1964

ibrahim Hoyi

Haldun Taner bu destaninda 1962’deki parodisinin ta ételeri-
ne asarak igine sosyal hiciv ve tenkidin en zarif ve aktiiel 6rnek
ve motiflerini serpistirdigi, butuninde duru tslubunun ¢agilda-
dig1 yepyeni bir muzikli epik tirt —eski hamurlardan geregin-
ce yararlanmasini bilerek— veriyor. Yeni bir tir denemesinin su
katilmamis piriltih, kunt yapili somut bir érnegini veren gercek
tiyatro adami Haldun Taner’i, guldurarken bir toplumun mesele-
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lerini galata dusmeden nesterleyen oyunu boylesine igten ve se-
verek oynayan Gulriz Sururi - Engin Cezzar toplulugunu candan
tebrik ederim.

Zafer, 20 Nisan 1964

Lutfi Ay

Kesanli Ali Destani yeni kusagin en verimli yazarlarindan biri
olan Haldun Taner’e bu turun bizde her zaman duyulmus olan en
onemli eksigini tamamlamak serefini vermekle kalmiyor, sahne
edebiyatimiza miuzikli komedi alaninda en basarily, en olgun, epik
yon ile en yenilik¢i 6rnegini kazandinyor.

Basta Genco Erkalin epik oyun ozelliklerini ¢ok iyi degerlendir-
digi sahne diizenini, oyunculara “tiyatrolagsmak”tan mtmkun oldu-
gu kadar kaginan bir oyun uslubu icinde ensemble olarak vermeyi
basardigi ritim ve ifadeyi 6vmek isterim. Duygu Sagiroglu'nun ger-
den ¢opten yaratmakta usta oldugu o ¢uvaldan dekor bu tslup ve
ifadeyi tamamlamakla kalmiyor, oyuna havasini da kazandiriyor.

Milliyet, 21 Nisan 1964

Halit Capin
Gulriz Sururi, Zilha roltnde belki de tiyatro kariyerinin en ba-
saril karakterini ¢iziyor.

Milliyet, 27 Nisan 1964

Orhan Oztrak (icisleri Bakan1)
Buytuk basari. Tebrikler. En kuguk rollerdeki sanatcilar bile bas-
l1 basina ¢ok degerli kompozisyonlar yaratiyorlar.

28 Nisan 1964

Kesanl Ali Destan’nin en sasirticl yanlarindan biri de yogun fi-
kirle yukla 6zudur. Her cumlesi bir ¢zdeyis komprimeligi tasidig:
icin butun iyi eserlerde oldugu gibi her yeni seyrediliste yeni bir
zenginligini ifsa ediyor.

Ekspres, 30 Nisan 1964
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Gunay Akarsu

Bir kahramanlik destaninin igyuzine egilirken, toplumumu-
zun, kokleri derine inen ama kuguk gorunuslu aksamalarin: tash-
yor Haldun Taner; bicim ve isleyis bakimindan ise bir¢ok yenilik,
degisiklik getiriyor tiyatro yazarligimiza. Oynanan ilk epik Turk
oyunudur Kesanl Ali Destani. Yapiti, rejisi, oyunuyla her yonden
tamamlanan bu gosteri, tiyatro tarihimizde énemli bir yer alacak
niteliktedir.

Oyun, 30 Nisan 1964

William Saroyan

Bir tur epik tiyatrosu seyrettigimi, Turkce bilmedigim halde
hemen anladim. Kendi mazinizdeki tiyatro gesitlerinden ¢ok iyi
faydalanmigsiniz. Cok fazla duygulandim. Turk halkini bu eserde
hem sahne hem seyirci reaksiyonunun candanligr bakimindan ta-
nmimak firsatini buldum. Bir tiyatro yazari olarak sizi tebrik ederim.
Bu eser, dunyanin her yerinde temsil edilebilecek degerdedir. Turk
tiyatrosu ancak boyle kendi ozelliklerinizden hareket eden eserlerle
dunya sahnelerinde kendine yer yapar.

Oyunu istanbul'da seyreden William Saroyan’in
Cumhuriyet'teki demecinden, 6 May1s 1964

Ozdemir Nutku
Haldun Taner, bu oyunuyla Turk tiyatrosuna gitmesi gereken
yolu agiyor.

Vatan, 12 Temmuz 1965

Metin And
Turk seyirlik oyunlarinin ¢agcil bir bilesimi.

Ulus, 16 Temmuz 1965
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ALMANYA -1

Yil 1964. Aym topluluk Kesanli Ali Destanimt Alman hii-
kiimetinin davetlisi olarak Almanya'ya gotiirerek Bonn, Koln,
Stuttgart, Frankfurt ve Niirnberg’de oynad. Stuttgart ve M-
nih televizyonlart oyunu yayimladi. Alman basini bu orjinal
Tiirk epik oyununu ¢cok ovdii.

Kesanh Ali Destam Turk tiyatro edebiyatinin ilk epik yapitidir. Yazar
Brecht'in teknigi ile Turk halk tiyatrosunun anti-illtizyonist ogele-
rinin sentezine gitmis, kendine ozgu kisisel damgasini tasiyan bir
Turk halk epik uslubuna varmistir.

Der Schauspielfiihrer, Cilt 8, Uluslararas: Tiyatro Rehberi

Ursula Spuler-Stegetmann

Haldun Taner, Turk halk tiyatrosu hirikiminden milli bir halk
tiyatrosu uslubuna variyor. Kesanli Ali Destani onun bu yoldaki ilk
yapitdir. Bunu, hepsi de ¢ok tutan epik oyunlar dizisi izlemistir.
Kesanl Ali Destanimin Turkiye'de 800 defa oynanmasi, Almanya
turnesinde buyuk alkis toplamasi, Alman televizyonlarinda temsil
edilmesi, onu Turkiye’den sonra ilk olarak Almanya’da sevdirmistir.

Die Welt Des-Islams, 1967

Hanne-Lore von Canitz

Turk tiyatrosunun anti-illtuzyonist formlariyla, bugtinin sosyal
ozunu kaynastiran ve boylece halka sicak gelen bir Turk epik tiyat-
ro uslubuna varan Kesanh Ali Destani, Turk tiyatro yazininda énem-
li nirengi noktalarindan biridir. Her gesit halki saran bu yol yeni
yazarlara da ornek olmus, bir ekol halinde olusmustur.

Dokumente, say1 3, 1973 “Turkei Eine moderne Theater theorie”
(Cagdas bir tiyatro teorisi) adli makaleden

Kitle psikolojisinin ince bir satiri.

Stuttgart Radyo ve Televizyon Bulteni, 7 Kasim 1964
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Kesanlt Ali Destani bir kahramanhk destanim kahkahalar icinde
balmumu gibi eritiyor. Apayri pentatonik ritimli muzigi, prozodisi
saglam sarkilarl, Commedia dell’arte’yi hatirlatan sahneleri, sokak-
taki adamin felsefesini ustaca kullanisi eserin baslica meziyetlerin-
den birkagin teskil ediyor.

Bonner Stadt Rundschau, 3 Kasim 1964

Flora salonunu dolduran 1200 Turk iscisi esere kendini o kadar
kaptirmisti ki, zaman zaman yerlerinde oturamiyor ayaga firlayip
alkislarina bravolar da katiyorlardi.

Kolner Stadt-Anzeiger, 5 Kasim 1964

Waiirtenberg Devlet Tiyatrosunun Kammer Theater salonunda
kapali gise oynayan oyun, sahneden salona tasan coskun canli-
ligina ragmen, sasirticl bir prezisyon iginde, en kugtk aksamasiz
temsil edildi.

Stuttgarter Nachrichten, 9 Kasim 1964

Seyirci, cok canly, renkli, atak ve adeta bu firtina gibi akip giden
oyunu sonu gelmez alkislarla karsiladl. Alman elestirmenlerin Ke-
sanl Ali Destanm Turklerin U¢ Kurusluk Opera’s1 saymasi bosuna
degil.

Nurnberger Zeitung, 1 Aralik 1964

Avrupali oyun yazarlan gelsinler de entelekttel bir temanin,
ince humor seviyesinden higbir sey kaybetmeden, siyah beyaz asi-
riligina hi¢ dusmeden, buyk kitlelere nasil sunuldugunu Haldun
Taner’in usta isleyisinden ogrensinler.

Bonner General-Anzeiger, 5 Kasim 1964

Taner dunyanin her yeri icin gecerli, insancil bir temay1 buyuk
bir ustalikla isliyor.

Frankfurter Allgemeine Zeitung, 13 Kasim 1964
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Max Meinecke

Kesanli Ali Destan’nin bu olagantistu potansi nerden geliyor? Bir
kere temasindan ama hemen sonra da Turk halk tiyatrosu formlar1
ile modern epik tiyatroyu, ¢cok Turk olan bir sentez icinde eritilme-
sinden...

Brengez Uluslararas Festivali'nde verdigi bir konferanstan, Haziran
1965

Brecht'in epik teorisini iyi bilerek ama bu unsurlara kendi tiyat-
rosunun Karagoz, Turk golge oyunu, ortaoyunu, Turk Commedia
dell’arte’sinin olanaklarini da katarak ortaya getirdigi yeni uslup,
sade entelekttielleri degil, genis halk kitlesini de kavrayacak nite-
likte idi.

Mitteiluengen, Aralik 1964

Turk tiyatrosu cok zamandir disarda bilinmiyordu. Ctinku Turk
oyunlarinin temalar1 yoresel olmaktan oteye pek gitmiyordu. Son
yillarda Turkiye kendi yurt sinirlarini asan yazarlar yetistirmeye
basladi. Taner, hem Turk temalarindan hareket eden, hem evrensel
temalar1 kapsayan bu yazarlarin basinda geliyor.

Spievogel Tiyatrosu Program Dergisi

Gulriz Sururi Kesanl Ali'min sevgilisi Zilha roltint muhtesem
bir rahatlik i¢inde oynadi. Engin Cezzar Kesanh Ali’yi en ince ay-
rintilar ve tezatlan icinde cok insancil bir kompozisyon olarak
sundu. Ayn1 zamanda rejiyi de yoneten Genco Erkal, Izmarit Nuri
ve Politikacr’da her kaliba girebilen usta bir oyuncu oldugunu ispat
etti.

Stuttgarter Zeitung, 9 Kasim 1964

Friedrich Hummel

Bir¢ok hikayeleri Almancaya da cevrilmis olan unlu Turk yaza-
r1 Haldun Taner, eski Turk halk tiyatrosu kaynaklarindan bilingli
olarak yararlanarak yeni bir halk tiyatrosu kurmak yolunda, yeni

119



bir yol agmis bulunmaktadir. Turkiye'de 1962 yilinda ilk kabare ti-
yatrosu denemesini de yapan yazar meddah, tuluat, ¢adir tiyatrosu
gibi sicak halk formlarinin keskin ¢izgili tiplerini hatirlatan karak-
terleri ve her replikte 1s1ldayan ince mizahi ile islemis oyununu.
Oyunun temasi bir efsanenin balonunun delinmesi. Yal¢in Turanin
sansonlar1 hem folklordan, hem kabaretist 6gelerden yararlanmus.
Gulriz Sururi-Engin Cezzar Tiyatrosu Istanbul’da oynadig) muzik-
li epik oyunlarda bir ¢esit Schiffbauerdamm Tiyatrosu sayildigina
gore Taner'in oyununa da Turk U¢ Kurusluk Opera’si adi verebiliriz.
“Herkesin bir oldugu yer olan” helalar: yoneten Serif Abla roltinde
opera sanatcist Semiha Berksoy, bir cesit yigit ana gucu ile isini yo-
netiyor. Engin Cezzar operetlerin klise haydut tipine hi¢ kagmadan
gorunusteki sertligine karsin, icindeki iyi niyetli safhgin etkisini her
an bize duyurabilen bu haliyle Aslan Asker Schweyk gibi inandin-
c1 olan kendine karsin, kahraman roluna ¢ok iyi yansitti. Erkal'in
Commedia dell’arte seklinde orta yerde sahneye koydugu oyun bas
dondurucu hizina karsin hichir aninda prezisyonunu yitirmedi.

Theater Heute, Aralik 1964

ALMANYA -2

Yil 1980, Berlin. Kesanl Ali Destani, Peter Stein’in yoneti-
mindeki Schaubtihne’de sahneye kondu. Rejisorliigiini Tuncel
Kurtiz'in yaptigi oyun olaganusti basari kazandi. Unlii tiyat-
1o elestirmeni Friedrich Luft, gerek siitununda gerekse Berlin
radyosunda yaptigi iki konusmasinda soyle diyordu:

Bu kadar saglam ve ustaca kurulmus, boylesine yogun icerikli,
bodyle rahat ve dogal akan, sahneden salona boyle bir cogku tasiran,
bagka bir halk muzikali 6mrumde gormedim.

Alman sahneleri Turk yazarin oyunundaki canlhlk ve cosku-
dan, hic degilse birer dilim alsalar ne iyi olurdu.

Bu oyun iki saat boyu bize Turk insanlarinin 6zinu, cevheri-
ni, candanhgin ciltlerce kitaptan, ¢ok daha iyi 6gretti. Bizi onlarla
Ozdeslestirdi.

RIAS Berlin Radyosu Tiyatro Saati, 10 Aralik 1980
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Her kosesinden halkcilik figkiran bir oyun: Tam anlamiyla bir
halk oyunu, neseli, gerilimli, toplumsal yani 6zlu, zaman zaman
hicvi, keskin bir hal bile aliyor. Sahne salon iligkisi o kadar coskulu
ki sonunda sahne, salondan firlanlan ciceklerle doldu. Turklerin
bu buyuk sahne olayindan Alman tiyatrolar ibret alsinlar. Turk ti-
yatrosuna ve onlara bu imkani veren Schaubithne’e tesekkur borc-
luyuz.

Berliner Morgenpost, 4 Aralik 1980

Friedrich Luft

Oynanan oyun, Kesanlh Ali Destan (yazar Haldun Taner) kipir
kipir bir halk hikayesi. Hem eglenceli, hem heyecanly, sosyal ice-
rikli, elestirinin dozu da zaman zaman ytikseliyor. Sik¢a olaylarin
akisini harika sarkilar kesiyor. Zekice yapiinus bir halk muzikali
bu.

[stanbul’'daki bir gecekondu semtinin yoksul cevresinde gecen
bir hikaye anlatiliyor. Once cinayet, sonra derme catma kebapcinin
onunde oturan erkeklerin siyaset muhabbeti. Umumi tuvaletlerde
calisan kadinlarin kendi sohbetleri. Sefil semte mafya hakim. Ken-
di iktidan olmayanlar iktidar savasinda. Hep eglence var, hayatta
kalma savasi da var hep. Neseli bir tuvaletci kiz, yolu gecekondu
semtinden gecen bir sosyete beyzadesi onu gérunce bayildr diye
beklenmedik sekilde sevimsiz zenginlerin arasina karsur.

Berliner Morgenpost, 2 Aralik 1980

Neredeyse kucuk bir muzikal sayilabilecek olan oyun, kesin-
likle resimli kitaplardan ¢ikmus gibi bir Istanbul’da ge¢miyor. Olay
mekani, Istanbul’'u ¢evreleyen, sacdan tahtadan derme catma gece-
kondularin olusturdugu semtler. Ali’'nin kaderi, adiny, binlerce in-
sanin onu yuzbinlerce sinekle paylasmasindan alan Sineklidag’da
gerceklesiyor. Alinin ahlak kavraminin kokeni de Sineklidag ¢un-
kit: “Erkek olanin namusu olur!”

Welt am Sonntag
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Yil 1981, Hamburg. Kesanli Ali Destani, Almancaya ilkin
1966’da Max ve Monika Meinecke tarafindan cevrilmisti.
1970’te yazarin baska piyesleri ve hikdyelerinin de nefis ce-
virilerini yapmus olan Turkiz ve Engin Noyan, eseri yeniden
cevirmislerdir.

1978'de Hamburg Ernst Deutsch Tiyatrosu, ressam Orhan
Peker’in dikkati cekmesi tiizerine, Kesanl Ali Destanu ile il-
gilendi. Turkgeyi, bir Turk kadar iyi bilen Cornelius Bischoff a
yeni bir ¢evirisini yaptirdi. Orhan Peker’in dekorlari ile ser-
gilenmesi dustintilen oyun icin, 1979’da adi gecen tiyatronun
bas rejisoru Friedrich Schiitter ceviriyi yapanla birlikte gece-
kondulari incelemek ve yazarla tanismak igin Istanbula geldi.
Ne yazik ki, bu arada Orhan Peker vefat etmisti. Kesanh Ali
Destan1 Hamburg’da 1981 yil repertuarina girdi ve seyirci
rekoru kirdi. Oyundan sonra yazar, dort kere sahneye ¢ag-
rildi, alkislandi. Bir bolumi. Hamburg televizyonunda verilen
oyun i¢in Hamburg radyosunun degerlendirmesi soyle idi:

Ozlemleri, kaygilari, sevingleri, umutlan ile, yasam kadar dogal,
yasam kadar hareketli ve canh bir gecekondu diinyas: ki, coskusu,
sahneden salona tasiyor. Kirk iki kisinin higbiri figtiran degil, her
biri kendi basina bir alem. Yurdun dort kosesinden gelmis, gesitli
mizaclarin yaratug sasilacak bir orkestrasyon.

Oyunun omurgasinda insancil ve evrensel bir tema ki, her yer
her ulke icin gegerli. Cevrenin baskisi ile, bir efsaneyi gerceklestir-
mek zorunda kalan zoraki bir kahraman trajikomedisi.

Arka fonda gecekondu ortamindan yararlanan, bir buyuk ken-
tin ince paradosi.

Butin bu unsurlar, bu oyunun neden her yerde bu kadar sevili-
sinin sirlarini olusturuyor.

Hamburg Radyosu

Joachim Redetzki

Bu halk muzikali (boyle bir tir varsa eger) renkli, hep hareket-
li ve gurltala. Ali, iscileri somuren unlu bir patronu éldurunce
dustagi hapisten zaferle gecekondu semtine doner. Artik Ali'nin
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kendisi patrondur; ama o da paray1 sever ve guciin yani sira dldur-
dugu adamin yegeni Zilha'y1 da ister. Bu da yine gecekondularin
hareketli yasaminda ¢atismalara yol acar. Yirmiden fazla sarkida,
kahramanlarin ahlak: ve ahlaksizlig1 agikga anlatiliyor: cok uzak-
tan Brecht'in U¢ Kurusluk Opera’sinin izleri gortluyor.

dpa Haber Ajansi, 24 Nisan 1981

Yil 1982. Kesanh Ali Destani daha sonra Bochum Tiyatro Konser-
vatuvar tarafindan da basariyla oynandi.

INGILTERE

Yil 1966. Atulimc tiyatro ustalarindan Joan Littlewood un
kurdugu Londra’da Laugthon’daki Corbett (Workshop) Tiyat-
rosu, Kesanli Ali Destani’ni temsil etti.

Oyunu Londra’da ¢alisan bir Tiirk rejisor ve sahne sanatgist,
Guindiz Kalig, Ingiliz sanatcilarla sahneye koydu. BBC nak-
len yaydi. Ingiliz basininda ovicii yazilar ¢ikti. Bu basarida
eseri Ingilizceye ceviren Nuvit Ozdogrunun nefis cevirisinin
payt buyiik oldu.

John K. Melling
Turkiye'nin 6nde gelen aydinlarindan Haldun Taner’in yazdig1
Kesanli Ali Destan zarif ve derinligine bir taglama.

Stage, 6 Haziran 1968

Turk gecekondularinda gecen bu oyunla Londranin Easten’i
arasinda benzerlikler kesfettik.

Gazette And Guardian, 2 Haziran 1968

Oyun buyuk kentin taslamasi. Butin politik mekanizmasi, bu-
rokrasisi, kitle histerisi, duygusal agki ve efsaneleri ile.

World Drama
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Evrensel bir tema, yerli bir isleyis, cok canh karakter... Kesanh
Ali Destam epik tiyatro turune Brecht disinda yepyeni katkilarda
bulunuyor.

Independant, 30 Mayis 1968

Kesanl Ali Destanynin Istanbul'da buyuk salonlarda 800 defa-
dan fazla oynanmasinin nedeni anlasiliyor. Gecekonduyu arag edi-
nip buyuk kenti alaya alan bir yapit. Oyun herhangi Brecht’yen bir
eserden daha sicak ve neseli.

Evening Standart London, 1 Haziran 1968

FRANSA

Maurice et Jeanne Francoise Bayen

Gecekondu sakinleri bir yigint1 halinde yasiyorlar. Bir Turk ya-
zar sefaletle pengelesen bu gevrelerin yasamindan epik bir oyun
¢ikarmistir. Bu basarili Turk oyununun da, Polonyali bir yazarin,
yine konutsuzlugu isleyen Haftanin Sekizinci Guni adli roman: gibi
bir Fransiz gevirmenin ve film yapimcisinin ilgisini ¢ekmesini
umarim.

Les Nouvelles Litteraires, Nisan 1969

Adam Tarn

Kesanh Ali Destam halktan esinlenen anti-illtizyonist temasa
bigimlerinin, ¢cagdas epik tiyatro ile bagdasmasindan olusmustur.
Konusu evrensel bir temay1 isleyen bu oyun, dunyanin her tarafin-
da oynanabilecek niteliktedir.

Uluslararasi Tiyatro Enstitiisi'nin “Son Yirmi Yilin Buytk Dramatik
Akimlar1” bashkl yazisindan, Nisan 1968

Cagdas Turk tiyatrosunda Haldun Taner mustesna biryer ahiyor.
Preuves, Paris, 30 Haziran 1968
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LUBNAN

Yil 1973. Oyunla Lubnanh rejisor Fazhyan ilgilendi. Oyun 1974
Beyrut cevresinin gecekondularina uygulamp Ali Abu Asmarani
ad ile yuz kisilik Orly Tiyatrosw'nda ii¢ buguk ay, dolu salona
oynand. Iki defa Beyrut televizyonunda yayimlandi. Kesanl
Ali Destani’min, Beyrut'ta yihn tiyatro olayt oldugu, durgun
Liibnan tiyatrosuna vitamin agisi etkisi yaptigt yazilda.

Bu oyun epik tsluba, doguya vergi yepyeni katkilar getiriyor.
Al Nahar, 17 Ocak 1974

Haldun Taner, yeni deneme ufuklarina acilmak isteyen tiyatro-
muzun bunca 6zlemini cekip de bulamadig usta, orijinal ve dina-
mik bir yazar. Aradigimizi onda bulduk.

Al Havadis, 20 Ocak 1974

Marie Therese Arbid
Bravo Haldun Taner. Gecekondu evreninin tim renkli insanla-
r1, 0zlemleri, yogun yasamlart ile ontimtize serilmisti.

L'Orient-Le Jour, 20 Ocak 1974

Sahnede gosterilenle, onun ima ettigi genel aksakliklar her tilke
icin gecerli olan gerceklerdi.

Al Bayrak, 24 Ocak 1974

Efsanenin etkisiyle onu gerceklestiren Ali, evrensel ve insancil
bir temay1 buyuk gticle islemis.
Daily Star Beyrouth, 18 Ocak 1974

Nidal Al Acher
Ali’'nin insancil yam ¢ok iyi ve her boyutu ile ¢ok iyi islenmis.
Onun ikilemi ustaca verilmis. Bu haliyle Kesanli Ali sahne edebi-
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yatinin ytizde yuz tiyatral kahramanlan listesine giriyor. Evrimsel
bir baglanti zinciri halinde aktérde her an uyaniklik ve atiklik ge-
rektiren bir rol.

Antoine Kerbage, Beyrouth Orly Tiyatrosu'ndaki temsilde Kesanli Ali
rolunu oynayan Lubnanli sanatgl. 1 Ocak 1974

CEKOSLAVAKYA

Y1l 1974. U¢ yil onceden Kesanli Ali Destani ile ilgilenen
ve eseri, Dr. Zamra Zilowa’ya cevirten, Cekoslavakya’da-
ki Brno Devlet Tiyatrosu dramaturgu Jaromir Vavros, Tiirk
Dusisleri Bakanhgindan eseri bir Turk rejisorin sahneye
koymasin istedi. Once yazarla, oyuncularla, kompozitorle,
buradaki dekor ve kostiim uzmanlari ile temaslar yapmak
uizere adi gecen Cekoslavakya Devlet Tiyatrosu entendan
ve bas rejisorii Bay Seda ve Bay Wikipiyer Istanbul’'a gel-
diler. Oyunu sahneye Kesanh Ali roliini dokuz yiiz kere-
ye yakin oynamis Engin Cezzar'in koymasi, dekorlarim
Mengii Ertel’in, koreografisini Mehmet Akanin yapmasi
kararlastirildi. U¢ sanatgi Cekoslovakya’ya hareket ederek,
aylarca Cek Devlet Tiyatrosu sanat¢ilart ile ¢calismaya bas-
ladilar. Kesanli Ali Destani Ekim 1974 gecesi Brno Devlet
Tiyatrosu'nun tarihi Redouta Sahnesi’nde oynandi. Bir se-
zon boyu, yine hep dolu salonla afiste kaldi. Buytik alkis
topladu.

Jaromir Vavros

Haldun Taner, tipki Karel Capek, A. Haas, Frantisek Langer
gibi, kucuk insanlardan yana bir yazar. Bize onlarin zengin dunya-
s yansitiyor. Oyun gecekonducular ile buytk kentlilerin iki ayn
dunyas: arasinda gegiyor. Yazar bu iki antagonist diinyay1 parodi
ve satir sinirlarina vardirip, ne yapacagini ¢ok iyi bilen ustalikl bir
gugle karsilastiniyor. Yalan bir efsanenin usttine konan Ali, sonra
zorunlu olarak bu efsaneyi gergeklestirirken, kapilandig: buyuk
kentin koflugunu anlayan ve orda igreti bir kukla olmaktansa basit
ama gercek benligine donmeyi yegleyen Zilha, ¢cok daha olgun bir
olusum gegiriyor. Kesanh Ali Destani, 6z bakimindan halkei ve ger-
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cekgi, isleyisi bakimindan dogal guldurt yeteneklerinden faydala-
nan, ac1 bakimindan da toplumsal yergici bir yapit. Onu kendimize
bundan otury, bunca yakin buluyoruz.

18 Ekim 1974

Cekoslovakya’da, Nazim Hikmet disinda hicbir Turk oyun ya-
zarini bilmiyorduk. Kesanlt Ali Destam ile ilerici, toplumcu, insancil
ve asil onemlisi cagdas bir teknikle Turk geleneksel bi¢imlerini bir-
lestiren usta bir Turk yazarini, Haldun Taner’i tanimis olduk.

Brno Devlet Tiyatrosu Program Dergisi, 1 Kasim 1974

Vladmir Cech
Oyunun baglica meziyeti, duyularak yazilmis olmasi; ikinci
meziyeti kisilerin sasirtici canlhihkta ¢izilmis olmas.

Svobodne Slove, Prace, Kasim 1974

Dr. Zdenek Srna

Kesanli Ali Destani’nin Devlet Tiyatrosu'nda temsili Cekoslavak-
ya seyircisine iki katkida bulundu: Biri, egzotik tullerden siyrilmis
gercekg¢i Turk toplumunun sorunlar tizerinde bizi aydinlatu. Ikin-
cisi, meslekten olan tiyatrocular i¢in de cok ilging yeni ifade tarz-
lar1 tizerinde bilgi verdi. Bugtin artik Avrupa kulturunun bir tyesi
sayllan Turk tiyatrosu hakkinda bizi aydinlatti.

Prace, 23 Kasim 1974

Engin Cezzar

Brno Devlet Tiyatrosunun Redouta sahnesi, bizim yanan Dram
Tiyatrosu'nun sahne boyutlarina es. Bu da bize kolayliklar saglad..
Kesanlt Ali Destam hak ettigi fakat bugtine kadar bulamadig) bir
produksiyona ilk defa kavusuyor.

Milliyet Sanat dergisi, 23 Agustos 1974
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Gulriz Sururi

[nanilmaz guzellikte bir gece yasadim, Brno'da. Kesanlinin
oynandigl Redouta Sahnesi, Mozart'in sekiz yasinda iken
Cekoslovakya'da konser verdigi tarihi bir salon. Bundan oturt 18
Ekim gecesi fuayede Kesanl'nin galasi onuruna bir kuartet, Mozart
muzigi ile karsiladi bizleri. Fuayede Mengu Ertel'in herkesi etkile-
yen Tiyatro Afisleri sergisi, sanki daha ilk anda buttn davetlileri
buyik bir sanat olayina hazirhyor gibiydi.

Bu garip bir duygudur. Nerden, nasil geldigi bilinmez. O gece
onemli bir gece olacaktir. Bir yerde bir sey yamyormusgasina bir
koku yayilir etrafa. Iste 18 Ekim gecesi de boyle idi. Butun Cek-
ler, tum tiyatro sevgileri ve saygilar ile, smokinler, koyu elbiseler
ve tuvaletler i¢inde idiler. Perde agilincaya kadar, bir Turk olarak,
Kesanlrnin eski bir kahramani olarak, yoneticisi Engin Cezzar'in
karis1 olarak, kopacak gibi atan kalbim daha oyunun ilk dakikala-
rinda buyuk bir mutlulukla carpmaya basladi. Seyirci Turk tiyat-
rosunun bu guglu yapitini hemen sevmis, anlamis, ortak yanlari,
esprileri, muzigi ile hemen benimseyivermisti. Oyun sanki bizim
seyircimiz 6ninde oynaniyor gibiydi. Anlasilmamasindan en kork-
tugum yerler bile, muthis reaksiyon aliyordu, defalarca alkislarla
kesiliyordu. Oyunun sonunda sahneye davet edilen Engin Cezzar,
Haldun Taner ve dekorlar1 yapan Mengu Ertel dakikalarca alkis-
landilar. Basari, ¢ok biiytiktu. Nedenlerini siralamak bana dusmez.
Ancak, bize boylesine yabanci bir irkin bu denli Turk olabilmesi ve
seyircinin eseri bu kadar sicak bir sekilde sevmesi, ondan bu denli
hoslanmasi ¢ok mutluluk verici idi.

Brno Devlet Tiyatrosu telefonlar1 hala kritiklerin, sanatseverle-
rin tebrikleri i¢in calisiyor ve devlet tiyatrosu yoéneticileri oyunu
segen dramaturg Jaromir Vavros'u, Haldun Taner’i ve oyunu boyle
basarili bir sekilde sahneye koyan Engin Cezzar ve bu tesebbiisu
tim ile tebriklere boguyorlardi.

Brno, 8 Kasim 1974
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AMERIKA

Albert Nekimken

“Epik tiyatro ne Brecht'le baslamistir, ne de onunla bitecektir.
Tarih boyunca gesitli formlarda perakende olarak var olagelmis-
tir. Brecht Uzakdogu, Yunan parabase’leri, Ortagag morahty’leri,
Elisabeth devri tiyatrosu yabancilastirmalarini derleyip bir sistem
haline getirmistir. Brechtyen tiyatroyu, sdylemek istediklerinin bi-
ricik ve vazgecilmez araci sanan yazarlar, donmus kalmis bu kaliba
saplanmak zorunda degildirler. Bilakis kendi cevrelerine, gelenek-
lerine, kokenlerine ve katilimlarina yonelip, yeni yeni epik yollar
arayip bulmalidirlar.”

Bir Alman dergisine verdigi réportajda boyle soyleyen Taner,
bunu bizzat uygulamistir. Brecht U¢ Kurusluk Opera’s: ile kusaklar
boyu illuzyonist aristoteliyen tiyatroya alismis Avrupa seyircisini
cok yadirgatmisti. Taner ise, Kesanlt Ali Destani ile, halkinin hig
yabancisi olmayan ortaoyunu, meddah, karagoz seyirlik oyunla-
r1 ve tuluattan aldigy ogeleri cagdas bir anlayis icinde yogurarak
Brecht'inkinden ¢ok farkl, hem yerli, hem modern yepyeni bir epik
uslup getirmis ve bundan éturi hemen benimsenmistir.

“Brecht’le Haldun Taner’in Epik Tiyatro Anlayislar1”, California
Universitesi’'nde yapilan doktora tezinden, 1974
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Anilarda

Gulriz Sururi

Yil 1964, Subat,

Haldun Taner’i ilk ne gun, nerede tanidigim: animsamiyorum.
Ancak, her zaman selamlastigim, galalarda, sergilerde tu¢ bes laf
ettigim bir yazar. O gune kadar da “Fazilet Eczanesi’nden baska
oyununu seyretmisligim yok. Her gortste Haldun Bey’e “Bize gore
bir oyununuz yok mu?” der dururdum. O da, “Kesanlt Ali Destan
diye bir muzikalim var ama sizin kadroya ve Kucuk Sahne’ye uy-
maz” derdi.

Engin’e;

“Su Kesanl'y1 bir de biz okuyalim, ne kaybederiz?” dedim.

Engin;

“Oyle olmayacak hayallere verecek vaktimiz yok bizim” derdi.
“Latfen ciddi ol. Kirk kisilik oyunu begenirsek ne olacak? Dusun-
dun mu?”

“Ne olur mm mim” dedim, “ne olur. Isteyip okuyalim, ne ¢ikar
okumaktan, meraktan kurtulurum hic olmazsa.”

“Peki” dedi Engin en sonunda caresiz ve Haldun Bey’i bulup
oyunu bize iletmesini rica ettim.

“Olmaz Guilriz” dedi Haldun Bey, “oyunu ben okumak isterim
size, lutfen.”

Oyle kesin bir “litfen”di ki bu Haldun Bey’in lutfeni. Eyvah de-
dim i¢imden, yandik, Engin iki ui¢ kez okumadan bir oyunu, oyna-
maya karar vermez. Ben eger begenmissem, yazarin yuzune karsi
bunu sdyleyemeyecegime gore, zor durumda kalacaktim. Gene de;

“Peki” dedim Haldun Bey’e “nasil isterseniz.”

Ve bir gun bulusmak icin sozlestim onunla Kugik Sahne’de.
Engin ¢ok kiziyordu bana.

“Sen kendi basina isler ¢evirip bana ufak kaziklar atmaya ¢ok
alistin” diyordu.

Genco’yu da cagirdim bu oyun dinleme seansina. Hi¢ degilse
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ikimiz disinda biri, durumun gidisine gore bize yardimei olabi-
lirdi. Haldun Bey tam vaktinde geldi ve baslad1 oyunu okumaya.
Oyunun kirk kisilik oldugunu biliyordum, ancak Haldun Bey
rol dagitimini filan okumadan baslamisti oyunu okumaya ve her
oyuncuyu gereken taklidi ile okuyordu. Bir ara cosup ayaga kalkip
oynamaya bile basladi. Haldun Taner’le o gun tanismistim, aslinda
galiba. Coskun tiyatrocu kisiligini 6ntimuze serince, birden hos-
landim ondan. Kesanli, daha ilk sozcuklerden, ilk sahneden sari-
vermisti ui¢umuizu de ayni anda. Haldun Bey’i dinlemiyorduk, oyu-
nu seyrediyorduk sanki ve katiliyorduk gulmekten. Hem ardindan
uzuluveriyorduk hemen. Oyunun yarisina gelmeden, “Bu oyunu
biz oynamaliyiz muhakkak” diyordum icimden. “Iste Turk tiyat-
rosuna katkida bulunabilecegimiz gercek bir yapit var karsimda.
Soylemek istediklerini soyleyebilirsin bu oyunla.” 1963-64 sezo-
nundayiz ve Kesanli o gune kadar seyrettigim ve oynadigim en
ileri oyun. Engin, Genco ve ben bakisip kaliyoruz oyun bitince.
Evet, bazi sahneler, el degmesi gereken kisimlar var ama 6nemsiz,
bunlar duzelebilir. Kutladiktan sonra, ilk soruyu ben yéneltiyorurn
Haldun Bey’e:

“Peki neden bugune kadar sahnelenmedi bu oyun?”

Haldun Bey;

“Ashinda Kesanl Ali Destan’nin hikayesi uzun ama ben kisaca
ozetlemeye calisayim size” diyor. “Oyunla daha yazilisi sirasinda
Aydin Gun cok ilgileniyordu. Bitince ilkin Istanbul Operasina ve-
rildi oyun, ¢ok begenildi. Ama muzikleri Cemal Resit Rey’in ar-
monize etmesi teklif edildi. Ben muziklerin oyuna ve epik tisluba
uygun oldugunu ileri surup rotus kabul etmedim. Kesanh Ali Des-
tam daha sonra, bu buyuk produksiyonun altindan kalkabilecek
ikinci tiyatro olarak Devlet Tiyatrosuna sunuldu. Ctneyt Gokger
ve arkadaslar1 oyunu ¢ok begendiler. Rejisini ve basrolunu Ctineyt
Gokeer'in tuzerine alacagi bir rol dagitimi bile tasarlandi. Ancak
bestesini Devlet Tiyatrosu'nun resmi bestecilerinden birinin yap-
masin1 istediler ve oyunu geri almak zorunda kaldim. Aslinda 62
yilinda bitirdigim oyunun muziklerini Yal¢in Tura hentiz tamam-
lamad1.”

Ucumuz birden soru yagmuruna tuttuk Haldun Bey’i, “Miizik-
leri ne zaman dinleyebiliriz, muzik de oyun kadar guclu mu, ne tur
bir muzik bu, oyuncu kadrosu nasil azaltilabilir?”
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Bir iki giin sonra dinliyoruz muzikleri. Gergekten bir ayricali-
g1 vardi Yalgin Tura’min muziginin. $arki sozlerinin vurgular ile
ustaca vurguluyordu muzigini ve yanik Anadolu turkuleri ile oy-
nak oyun havalarimizdan esinlenerek kusursuz bir muzikal ger-
ceklestiriyordu. Viyana oparetlerinin hafifligi ve Brecht ezgilerinin
agirligi gidiyordu Yalgin Turanin yapitinda. Nerdeyse ilk dinleyiste
soyleyiverecegiz sarkilari. Finaldeki dort sesli koroyu dinlerken,
hem heyecandan nefesim kesiliyor, hem de bu dért sesli koroyu na-
sil gerceklestirecegiz diye dertleniyorum ayni anda. Oynayacagiz
Kesanlr’y1, baska yolu yok. O guine kadar meslegimizde, bilegimiz-
den baska sermaye kullanmamisiz. Ama mademki bugun gereki-
yor, bulacagiz.

Genco ve Engin oyun uzerinde calisiyorlar. Ben, helaci kadin
rolii igin Devlet Tiyatrosu'ndan eski operetgi, eski soprano Semiha
Berksoy'u dusunuyorum. Haldun Bey bayiliyor bu secime. Kendi-
sinden olumlu cevabi aldiktan sonra Cuneyt Gokger’e yazip izin
istiyorum. Hemen veriyor izni. Maestro Carlo Capocelli’yi yillar-
dir ¢ekildigi kabugundan ¢ekip ¢ikariyoruz. Kadronun kusursuz
olmasi igin elimizden geleni yapiyoruz. Kuguk Sahne’de baslayan
provalar Italyan Dernegi'nde surduruluyor. Yarisma sonucu nefis
bir folklor grubu ve koro olusturuyoruz. Korodaki bazi sesleri sehir
operasindan destekliyoruz. Koreografiyi Mehmet Akan gergekles-
tiriyor. Deliler gibi prova yapiyoruz, gece giunduz. Atlas Sinemasi
oyuna Irma kadar guvenemediginden, ytuzde ile oynamamiza ya-
nasmayinca Karaca ile konusuyorum. Aslinda Karacanin salonu
Kesanl igin kucuk. Fakat sahne olanaklari ¢ok. Ayrildigimdan
beri ilk kez goriyorum Muammer Bey'i. Hemen anlasiyoruz. An-
cak prova yapmamiz i¢in son gune kadar veremiyor sahneyi. Daha
once bir okula kiralamis guinduzleri salonu. Ona da “peki” diyoruz.
Dekorlar1 Duygu'dan baska kimse yapamaz diye, ne yapip edip
kandiriyoruz Duyguwyu. Artik tiyatro gevresinden kopmak tuzere
Duygu. Yesilcam’a ilk adimini atmis o gunler. Sonunda hemen her
sey hazir gibi. Fakat dekor hazir degil. O sirada Kugtik Sahne’'de
Bulbuliin Sesi diye bir komedi sahneye koyuyoruz. Higbirimizin rolu
yok oyunda ama mevsim sonuna kadar ne oderse Kuguk Sahne’ye
kardir diyoruz. Ve daha perdemizi agmadan Kesanli'nin sohreti ya-
yilmis iyice. Gazeteciler geliyor. Roportajlar yapiyorlar, her gtn ba-
sinda Kesanli ile ilgili bir haber ¢ikiyor. Gazeteci arkadasimiz Halit
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Capin bir prova seyrediyor ve oyundan evvel soyliyor gazetesinde.
Kesanlimin perdesi acilinca olacaklari, falc1 gibi.

Unutulmaz anilanim var Kesanl'nin hazirlanisi ile ilgili. Bir
kere ben, Haldun Bey kadar, oyuncuyu guglendiren, yonetici ile
isbirligi yapip her isteneni akli keserse hemen degistiren ikinci bir
yazar tamimadim. Yalcin Tura ile isleri olduk¢a zordu. Azra Gun
icin yazdig1 muzigi benim sesime gore transpoze etmek istemiyor.
“Provada soyluiyorsunuz ya iste rahat rahat” diyor. Ona bir turla
anlatamiyorum, sahne heyecani ile ayni tiz notalar1 provadaki ra-
hathkla ¢ikaramam oyunda. Rahatlamak icin sesime gore degistir-
mek gerek tonu. Inat¢1 mi inatci Yalgin Tura, oldukca da sinirli bir
insan. Oyunun provas! ilerliyor. Ancak hentiz orkestra partisyon-
lar1 hazir degil. Engin ve Genco heyecanlanip duruyoruz. Ve bir de
bakiyoruz ki, 6grendigimiz bir muzik parcasini degistirerek geli-
yor provaya Yalcin. Hadi bastan ve prova suresi uzadik¢a uzuyor.
Genco, ne yaptigini bilen bir yonetici. Onunla ¢calismak ¢ok daha
arkadasca oluyor ve gercekten elindeki oyunu iyi degerlendiriyor.

Yorgunum, sinirlerim iyice gerilmis. Hazir olmayan, son gin
bile hala eksik kalan seyler yiizunden. Sonunda oyun gunu gelip
catiyor. Gece uyku uyuyamamisim, ytzum sapsari, gozlerim kip-
kirmizi. Nihayet Karaca verdi tiyatroyu. Sabah erkenden tiyatro-
dayim. Hala Duygu ve ikinci perde dekoru yok ortada. Genel pro-
va yapiyoruz sozumona, piyanoyla. Olacak sey degil bu. Bir adim
ilerlemiyor prova, Sehir Orkestras: elemanlarina gunlerdir bos yere
para oduyoruz, calisacaklari partisyonlar gelmiyor hala, Engin’e;

“Bu Yalcin deli galiba,” diyorum, “kendisi de rezil olacak bu
gece, farkinda degil mi bunun?”

Sonunda getiriyor eksik partileri Yal¢in, bircok yeniliklerle. Saat
dort filan o siralar. Dokuzda perde agilacak. Bashyor orkestra ele-
manlariyla Maestro Capocelli calismaya. Biz beklesip duruyoruz,
yapilacak bir suru sey var oysa. Ama ne yer var onlar1 yapacak,
ne de vakit. O sirada herkes gelip bir sey soruyor, bir sey istiyor.
Eksik kostum aksesuarindan, kaybolan makyaj kalemlerine kadar
bana soruyor oyuncular. Makyaj odasindaki sandalyeyi begenmi-
yor bazisy, herkesin sinirleri gergin. Oyunun ikinci perdesinde, bir
koylu Zilha kiligina, bir Nevvare kihgina girerek on kez kostim
degistirmem gerek art arda. Daha bir prova bile yapmis degiliz kos-
tim degistirerek. Nasil yetisecegim, nerden girecegim? Sapkadan
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basortuye, coraba kadar degismem gerek. Karaca’da oynarken, bir
pardosu ¢ikarma sahnesini, aynada yirmi kez prova ettigim gtinler
geliyor aklima. Tanrim yardim et ne olur, bu gece rezil olmayalim.
Saat yediye geliyor, ikinci perdenin dekoru yok ortada. Dekorlar1
gectim, oturacak koltuk bile yok ve Duygu yok. O sirada bir yandan
resimler cektiriyoruz, kosttimler dagitiliyor, aksesuarlar yerlerine
yerlestiriliyor, kirk kisi sahnede ordan oraya kosturup duruyor ve
her kafadan bir ses ¢ikiyor. Genco: “Bu boyle mi olacak, su nereye
konacak?” Ote yandan maestro bagiriyor: “Olmadi bastan.” Ve bir-
den basladim zirlamaya. Agliyorum ama ne aglama, sesim kisiliyor
sonunda aglamaktan. Makyaj filan hak getire. Genco ve Engin ilk
kez saatin yediye geldiginde fark ediyorlar. Bir hafta 6nce agilan
gisenin ontindeki kuyrugu dustinmeyi akil edebiliyorlar.

Maestro Capocelli gibi bir usta olmasa eminim guzel muzigi
rezil olurdu Yal¢in Turanin o ilk gece. Oyle bir basladi ki uvertiir,
oltuyt mezarindan ziplatacak neredeyse. Engin’le basarilar diliyo-
ruz birbirimize, dpustuyoruz. Buz gibi ikimizin de dudaklar1. Bos
sahneye basta Genco olmak tizere oyuncular siralanip takdim sar-
kisini soylemeye baslarken birden bittin salon alkislamaya baslad1
daha ilk sozcukleri: “Sineklidag burasi, sehre tepeden bakar. Ama
sehir uzakta masallardaki kadar.”

Ben o gune kadar hicbir oyunda tiim oyuncularin canim disi-
ne takip olan olmayan yeteneklerini boylesi ortaya koyduklarini
gormemistim. Oyun kanatlanmis uguyordu. Seyirciyi de ardindan
kosturarak. Engin sahneye girene kadar rahatlayamadim gene de,
celik gibiydim sinirden. Engin, ilk kez yerli bir tip oynayacakt1 ve
de hapisten ¢ikmis, ktlhan bir agizla konusan, pabucuna yan ba-
san Kesanl Ali, bu yerli tip. Iste daha ilk anda seyircinin Engin'i
severek kabul ettigini gorunce rahatladim birden. Ve o rahatlikla
girdim sahneye. Daha sonra Nurten Tung;

“Oyle korkuyordum ki sen aglarken” diyor, “sesin de kisilmist,
makyajin berbat, moralin sifirdi. Nasil bir saat sonra piril piril ¢ik-
tin sahneye ve o enerjiyi buldun kuzum.”

“Seyirciden sevgili Nurten, seyirciden.”

Birinci perde oynanirken Aydemir Akbas arkada ikinci perde-
nin dekorunu yapiyordu. Kesanlr'nin Sipsi Selim’i Aydemir, sahne-
de isi olmadig1 anlar arkada iki teknisyenle bir panonun tzerine
kadinlarin o sahnede giyecekleri tuvaletlerin kumas parcalarindan
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yapistirip asarak nefis bir dekor hazirhyor. Sanki bilerek yapilmis
stilize bir ev dekoruydu bu. Birinci perdenin finalindeki folkloru
(ki oyunun tek dans sahnesiydi ve o gunler halk oyunlarimiz, folk-
lorumuz henuz bugunku gibi poptiler olmamist1), belki ¢ogu seyir-
ci, ilk kez seyrediyordu sahnede boyle duzenli, carpici bir koreog-
rafi ile. Iste kiyamet kopmustu salonda, artik seyirci costuruyordu
oyunculari. Danslar hazirlayan Mehmet Akan provalar boyunca
cok ter dokmiistti ama degerdi dogrusu yalniz o ilk geceye doktu-
gu terler. Artik ikinci perdenin dekoruna filan aldirdigim yoktu,
dekorsuz bile oynasak olurdu, ne olacak. Hig¢ provasiz kusursuz bir
sekilde tamamladim. Nevvare, Zilha degismelerini, Nevvare'nin
sarkisina, orkestra provasi yapamadigim icin, aradaki sozsiiz bo-
lumlerde kendi kendime sahnede muzik esliginde ilk kez ufak bir
koreografi yapiveriyordum. Genco kulisten saskin seyrederken
kutluyor bir yandan beni. Ve Semiha’nin etkili sesi ile seyirciye
soyledigi, “Yoksa sen de bencileyin saf misin, ey ahali bizim kadar
kolayca kanar misin ahali” s6zuyle bitti Kesanli Ali Destani. Ama al-
kislar bitmek bilmedi, o gece ve her gece. Perdeci agip kapamaktan
yorulmustu perdeyi. Oyuncular yeniden geliyor sahneye. Perdenin
acilip kapanmasina gerek kalmamus, seyirci alkis temposuyla agip
kapiyor perdeyi sanki. Sonunda Haldun Taner’i ve Yal¢in Tura’y:
cagiriyoruz sahneye biz sahnedekiler. Ve Haldun Taner sahneye ge-
liyor. Seyirciyi selamladiktan sonra eliyle bitmeyen alkislar1 zorla
durdurup konusuyor ve diyor ki:

“Bu alkislariniz yalniz yazara ve besteciye olamaz, Kesanh Ali
oyle bir butun haline geldi ki bu gece, artik onu yazarindan, mu-
zik¢isinden, kahramanlarindan, koreografindan, dekoratoriinden,
en ufak rolu ustlenen oyuncusundan teknisyenine kadar birbirin-
den ayiramayiz. Demek ki bu bir tiyatro olayidir ve tim ekibin
ortak basarisidir. Kesanli Ali Destan’nin buyuk sansi bu ekiple bu-
lusmasidir bence.”

O gece sarhos olduk, tim Kesanli ekibi ve dostlarimiz, tiyat-
romuzun dostlarl. Oyundaki danslar1 kendimiz igin oynadik fu-
ayede. Yasamim boyunca boylesi sarhos olmamistim. Zafer sar-
hosluguydu bir yerde bu. Engin’le fuayede halay ¢ekiyorduk kan
ter icinde, ertesi gunku oyunu unutmuscasina. Bagira bagira sarki
soylemekten sesim gercekten kisilmisti bu kez. Ik Turk muzikali
dogmustu o gece. Ve bu asta bizim de tuzumuz vardi. Engin’le el
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ele, goz goze bunu yasadik ve butin gece halay cekerek kutladik
yeniden yeniden.

Kesanli Ali Destani tiyatromuzun kaderini degistirdi, bu degi-
siklik bir¢ok alanda gosterdi kendini. Tiyatromuz banka borcunu
gunu gunune odedi. Istese daha 6nce de odeyebilirdi. Oyunu kapa-
11 gise oynadik Karaca Tiyatro’da. Anlasmamiz bitince, Dormen’in
cagrisina uyarak sicak bastirmasina ragmen Dormen Tiyatrosu
binasinda haziran sonuna kadar sirdiirditk oyunu. Dormen Ti-
yatrosu gisesinde baslayan kuyruk daha sabahin erken saatlerinde
Galatasaray postanesinde bitmiyordu. Tiyatro karaborsasi Kesanli
ile baslad: Turkiye’de. Basinin bugtne kadar en ¢ok degindigi ti-
yatro olay1 Kesanli Ali oldu. Gene ilk yabanci tilkelere turne yapan
ozel tiyatro ve oyun Kesanli oldu. Oyunu William Saroyan seyre-
dip sahnede kutlad1 hepimizi ve basina ¢zel demegler verdi Kesanli
icin. Ben ilk kez bundan sonrasi tiyatromuz adina ¢ok tehlikeli, en
ust basamaktan sonra inis baglar diye korktum. Kesanh Ali Destant
pek cok oyuncuyu sohret yapti bir gecede.

Kildan Ince, Kilictan Keskince, 1983

16 Mart 2005°te Haldun Taner’in 90. dogum yildonumi kutlandi. Biytik
usta bir hafta boyunca hikdyeleri, oyunlari, ¢elebi kisiligi ve edebi kim-
ligiyle anild.

Haldun Bey, siz gideli garip seyler oldu bana. Sizli sizsiz Beyoglu,
Haldun Beyli, Haldun Beysiz Kadikoy var artik benim icin. Sizsiz
Istanbul'un tiyatro alemi ne kadar farkly, ne kadar eksik. Her giin
gorir muydum sizi? Hayir. Ama var oldugunuzu bilirdim ya... Te-
lefonu aginca “Nasilsiniz Gulriz?” diyen sesinizi istedigim an duya-
bilirdim ya. Sizinle ¢ok degisik durumlarda birlikte olduk. Birlikte
cok calistik; yolculuklar yaptik; iyi, kotii olaylari paylastik. Siz hig-
bir durumda istifinizi bozmadiniz.

Celebiydiniz, halk adamiydiniz. Batili diye 6rnek gosterdigi-
miz insanlarin basinda gelirdiniz. Medeniyetgiydiniz. Bir donem
Kultur Bakanligi'ni reddettiniz. Daha once Sehir Tiyatrolar1 Genel
Sanat Yonetmenligi’ni reddettiginiz gibi. Ctinku ilkemizde birileri
tarafindan atanmak, baska birileri tarafindan isine son verilmesi
demektir genellikle. Bunu iyi bilirdiniz...
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... Sizi ¢ok ozluyorum Haldun Bey. Cunku siz benzersizsiniz.
Bugtn size benim i¢in yazmis oldugunuz bir ctimleyle seslenmek
istiyorum: ‘Sizinle ayni ¢ag1 yasamak ne guzelmis.”

Bir An Gelir

Zeliha Berksoy

Y1l 1964...

[lkbahar...

Muammer Karaca Tiyatrosu'nda Kesanlt Ali Destan’min matinesi
heniz bitmis ve Haldun Taner’le ben sahnede, perdenin arkasinda,
karsilikll duruyoruz. Ben hentiz 18 yasindayim ve Ankara Dev-
let Konservatuvar1 Tiyatro Bolumu, Yiksek Devre ogrencisiyim.
Umutlariin ve sonsuz hayallerimle, ytregim kabarmis, konusuyo-
ruz.

Haldun Bey, buytk bir ilgiyle, mezuniyetimden sonra ne yapa-
cagimi soruyor. Ben de bir sure yurtdisinda uzmanhk icin tiyat-
rolarda calismak istedigimi sdyluyorum. Beni, randevu alarak Is-
tanbul’'daki Avusturya Baskonsoloslugu'na gonderecegini soylayor,
bir hafta sonra da Tegvikiye Belveder Apartmani’nda Baskonsolos’la
gorusuyorum.

Geng tiyatroculara bu denli yurekten destek veren, onlara care
arayan, bir buyuk yazar...

Haldun Bey, aslinda annemin —kendi deyimiyle— ‘basdostum”
dedigi bir grubun icinde yer ahyordu. Ozellikle Kesanlt Ali Desta-
nndaki unlu Serif Abla rolt, annem i¢in yazilmisti ve sahnede
gercek bir efsaneye donustu. Berlin'den dondukten sonra, Divan
Pastanesinde her gorusmemizde, tiyatro meselelerinin yani sira
benim oynayabilecegim rolleri de tartisirdik. Kesanlh Ali'nin Zil-
ha’sim1 oynamarni cok isterdi. Bir gtin o yillar geldi ama ne yazik ki
Haldun Bey beni izleyemedi. 1987-88 sezonunda Zilha'y1 her oyna-
yisimda, onu anarak sahneye ¢iktim ve onun dedigi gibi oynadim.
Ve o sene Nokta dergisinin Doruktakiler odulunu aldim. Annemle
benim, ayr ayr da olsa, Haldun Bey'le birlikte, sanat hayatimizda
paylastigimiz essiz ve unutulamayacak bir beraberlikti.

Cumbhuriyet, 13 Mart 2005
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Zeynep Oral

Harbiye Muhsin Ertugrul Tiyatrosundaydik. Onceki aksamd. Bu-
yuli bir geceydi.

Sahnede... ‘Kir ve pas tutmaz’ diye bildigim sahnede, gozleri gu-
len, ytiregi guilen, gonlta muzipliklerle carpan Haldun Taner, kos-
koca fotografindan salondaki biz ltumlu seyircilere guliimstiyordu.
‘Aydin, ‘Uygar’, ‘Cagdag’, ‘Kualtur birikimi’, ‘Evrensel ama tepeden
trnaga Istanbullw’, ‘Beyefendi’, ‘Celebi’ gibi sozcuklerin, kavramla-
rin simgesi haline gelmis kisiligiyle, o kisiligiyle buittinlesmis yapit-
lariyla sahneden bize goz kirpiyordu.

Haldun Taner’in 90. yasimi kutluyorduk. Ama ayni zamanda
Turk tiyatro tarihinin bir kesitine, son 40 yilin soluk kesici anla-
rina taniklik ediyorduk. Sahnelerimizde asla bir arada gormedi-
gimiz, goremeyecegimiz usta sanatgilar, Haldun Taner’in o muzip
bakislari 6ninde ayni sahneyi, ayni tutkuyu bizimle paylasiyordu.
Oyk ustas, tiyatro yazari, kuramcisi, uygulayicisi ve égretmeni
Haldun Taner onlar bir araya getirmisti.

... Sahnedeki dev ekrana Kesan, daha dogrusu sehre tepeden
bakan Sineklidag ve ttum sakinleri gelip yerlesti. Gulriz Sururi, Ke-
sanl Ali'nin ilk ‘Zilha’s1, her zamanki tiyatro disiplinli ve saygisiy-
la, 6nceden hazirladigl en icten satirlarla sesleniyor Haldun Taner’e
ve sonra yillara meydan okuyarak (ne meydan okumasi, hiikme-
derek!) 40 yil onceki sarkisini, o unli ‘Samama’ sarkisini, 40 yil
onceki siluetiyle ve duyarhgiyla, ironiyle soyliyor.

Sahnede bir Zilha daha: Essiz sanatc1 Zeliha Berksoy. Uzerinde-
ki siyah gorkemli giysi, annesinin, Kesanli Ali'nin unutulmaz Serif
Abla’s1 Semiha Berksoy'un... Sahnede o tek basina ama ben t¢tnu
birden goruyorum; ¢iinki bir avucunda Haldun Taner’in elini, ote-
ki avucunda annesinin elini simsiki tutmus oyle konusuyor bizim-
le. (Gozyaslarimi tutmaliyim, gézyaslarirmi tutmaliyim...) Yumruk
olmus avuglan agildiginda, Nevvare'nin ‘Tango'suyla, sarkisiyla
sahneyi ve yuregimizi dolduruyor.

Cumbhuriyet, 16 Mart 2005
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Selcuk Erez

16 Mart’ta Haldun Taner’in 90. dogum yildonumi kutland. Yazila-
riyla, tiyatro oyunlariyla kultiramuzu zenginlestirmis olan Taner,
her gun anilmaya deger ¢ok 6nemli bir yurttasimizdi.

Haldun Bey’in dogum gununde onun, epik tiyatro teorisini
gelistirmis olan Bertolt Brecht'in dogumunun 75. yildontumunde
soyledikleri geliyor akla. Ni¢in? Cunku Taner, ayni zamanda dun-
ya epik tiyatro literaturtine 6zgun yorumuyla anlamh katkilarda
bulunmus bir yazarimizdir da ondan.

... Taner, Kesanl Ali’de halk tiyatrosunun ¢zelliklerinden yarar-
lanarak onemli bir sorunu giindeme getirmisti: Otoriteye bagimli-
lik...

Haldun Taner bu oyunda, kdyden sehre gocu ve bununla birlik-
te ortaya cikan sosyal geligkileri anlatmist: Bir gecekondu mahalle-
si... Baskasinin isledigi cinayetle hapse giren ve istemeden kabaday1
olan Kesanli Ali, hapisten ¢ikinca her turlu harag ve rusvetten bi-
kan mahallenin kurtarici umudu olur. Ancak onun da degistirebi-
lecegi pek bir sey yoktur.

Kesanli Ali’de, gecekondu ortaminda kendilerine bir kahraman
miti yaratmak isteyenler —yerinde bir yoruma gore— halkimizi tem-
sil ediyordu. ‘

Taner’in bu oyunu yazdig) gunden bu yana gecen 40 yil igin-
de bu acidan bir sey degisti mi? Hala bir sure hapse girdigi igin
kahraman sayilanlardan medet ummuyor muyuz? Ufaklh buyuklu
partilerimizin basina oturttuklarimizi kurtarici ilan edip basarisiz-
liklarina ragmen ebediyen o mevkilerde tutmuyor muyuz?

Taner, bu gun, sadece kulturtrntize katkilaryla, boyle bir yaza-
r1 olan bir tilkenin yurttas: oldugumuz i¢in 6vunmemize yol agtig1
icin degil, ti¢ bes Haldun Taner daha yetistirebilecek bir duzeye
varlp varmadigimizi anlayabilecegimiz bir ‘ayra¢’ oldugu icin de
onemlidir: Uygarlasiyor muyuz? Hala yapay kahramanlar yaratip
bunlardan medet umuyor muyuz? Oyunlarinda bizi uyandirip sor-
gulamamizi istedikleri buguin de yururlikte oldukg¢a bu sorulara
olumlu bir cevap veremeyiz.

Cumbhuriyet, 27 Mart 2005
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Kesanli Ali Destani 31 Mart 1964'de Muammer Karaca Tiyatrosu'nda

Tirk seyircisi 6nine ¢ikmis, oyun bittikten sonra
perde alkistan kapanmak bilmemisti
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William Saroyan, oyundan sonra Haldun Taner, Semiha Berksoy, Ani ve
Cetin ipekkaya ile. Saroyan, Cumhuriyet gazetesindeki demecinde,
“Bir Turk epik tiyatrosu izledigimi Turkce bilmedigim halde hemen anladim.
Kendi mazinizdeki tiyatro cesitlerinden cok iyi faydalanmissiniz” demisti
(6 Mayis 1964)
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Meng Ertel [sakalli], Haldun Taner, Giilriz Sururi, Engin Cezzar
Redouta Sahnesi'ndeki oyunu alkislarken.




Kesanli Ali Destani Cekoslovakya'daki Brno Devlet Tiyatrosu'nun Redouta
sahnesinde 18 Ekim 1974 de oynanmaya bastadi. Oyunun sonunda sahneye davet
edilen Haldun Taner, sahneye koyan Engin Cezzar ve dekorlari yapan Mengu Ertel

dakikalarca alkislandilar. Gulriz Sururi, oyunun bu ilk temsilinden sonra Zilha
roluni ustlenen Cek devlet sanatcisi Zdenka Herfortova gorisip onu tebrik etti.
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Budapeste. 1977.




Ali,Held von Keshan

{kesanh ali destani) von Haldun Taner Deutsche Ersiauffihrung

Premiere: 23. April 1981

ERNST-DEUTSCH-THEATER

Taghch 20.00 Uhe sann und feertags 19.00 Uhr - Hamburg Teleton C40/2244424 ‘

Hamburg 1981
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Ali der Held von Keshan

Hamburg Ernst Deutsch Tiyatrosu 6niinde

Cornelus Bischoff'un Almancaya cevirdigi Kesanli Ali Destani 1981'de
Hamburg Ernst Deutch Tiyatrosu'nda Friedrich Schitter tarafindan sahneye
konuldu. Kesanli Ali rolunu Jorg Pleva, Zilha rolunu ise Giulia Follina oynad.

Oyun seyirci rekoru kirdr.
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Hamburg Ernst Deutsch Tiyatrosu'nda ilk gece
Alman oyuncu ve seyirciler Haldun Taner'i alkisliyor.
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1980°'de, Almanya-Schaublhne'de Peter Stein'in yonetimindeki
Kesanli Ali Destani oyununda yalnizca sahne dekoru icin 100 000 DM harcandi




Uskup, 1981.
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THE BALLAD
OF ALl
OF
KESHAN

' an epic play by
haldun taner
mustc by
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‘ translated by
niivit 8zdogru
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l(e;;anh Ali Destani dilden dile gevrilerek diinyanin pek cok iil-
esinde sahnelenmis; oyuncusu ve seyircisiyle biitiinlesmis;
dahasy, Tiirk tiyatrosuna yillarca onciiliik etmis bir basyapit.

Haldun Taner'in “gecekondu ortaminda bir kahramanlik mitosu-
nun parodisi” dedigi, modern epik tiyatronun en giizel 6rneklerin-
den biri sayilan oyunda, geleneksel gosteri sanatlarimizin bir¢ok
ozelligi cagdas bir yorumla sunuluyor. Yaratilan tipler dylesine
gercek, oylesine canli ki, hemen her toplumun sosyal ve ekono-
mik agidan benzerlik gosteren kesimlerinde karsimiza ¢ikiveri-
yorlar. Bu nedenle, Sineklidag efsaneleri Kesanl Ali ve Zilha ister
[stanbul'da, ister Berlin'de, ister Londra, Beyrut ve Budapeste'de,
isterse Hamburg'da, nerede olursa olsun hep ayni ilgi ve sevgiyle
karsilandi.

“Bizim geleneklerimizden, bizim insanimiz ve konularimizdan
yola ¢ikip, biitiin bunlari, 6z Tiirk¢emiz ve bize 6zgii bir goriis bi-
¢imi ile ¢cagdas diinyanin verileriyle aktarmak”tan s6z ediyordu
‘tiyatro diistiniirii’ Haldun Taner.

KesanliAli Destanrnda biiyiik usta bu soziinii yerine getiriyor.

Kapaktaki desen: Mehmet Ulusel
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